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EIZATQTH

1. Biog To0 Kixépwvog

‘O Méprog Tihog Kutépwv (M. Tullius Cic€ro) &yewhfy v 3nv
“Tavovaptov Tob Exovg 106 7. X. whnslov e wixpds wélews tob Aaciov
Arpinum. Kotfyeto &t yovéwv edmbpwy, dvixbvrey elc thy tdfw
w&y inméwy (ordo equester), ol émolol xoréBurov mioay @povride,
v woyy Gvarpogiic xal éxmardelosws dptotns. Ipoydvovg Emipavels
(nobiles) 8&v elyev, dove 8&v ndthynce v& Whnpovouton wop’ adtév
ebyéveay. "Emedl) 8pwg elye mpowiohi tmod whe oboswg S omoviog
edovtug, Evexa g omolag efavpalero nal EEetipdito o &Y cuppabn-
T&V Tov, natepbwos Sud tHe mpehetug xol prhoTuring, fitig ExapanThot-
Tev adrdv, va dvéAly elc To dvdrarte g mohiretag dEidpate xal v
yivy novus homa, &g enéyero o &y Popaioy Tés, Sortie dvedaixvds-
To S The idteg adTol dpetiic.

Nedraros 6 Kixépwv perefn eic ‘Pdunv, 8mov &818dyby 6mod S~
KEXPLUEVGY Bidaondhwy fvTopLeny, ouhacoiny Xul molnow. *AME Tov
mvevpaToy Gpilovra i ‘Podunc ebedpnoe otevov 9 gihoudBeid Tou
xal mapexivmoey abtov ve avalnThoy edputépoug mvevpartinods Gpt-
Lovrug. Ilpds tobto dmedfunoe td 79 7 X. elg v " Avetodiy xat cuv-
emMpwoe oG oToudds Tou Sk TV dpicTwy SlayudTey Tob dveldvrag
‘EMvinod mvebpatog elg tdg dxpalodong T6Ts prropinds xul @uhoco-
puxds oyohds T@v *Alnvdy, ig M. "Aclag xal he ‘Pédov.

Meza Siereic omoudag &v ‘Exnddt maviiley elg Py =6 77 =X,
érov evouoetln wy Tepevriav, é€ fic dméntnoe 8lo Téuvey; Tov Mapxov
xol Ty Turiiey.

To ¢nropuedv aradiov xol ) &v véver Spdicig Tolb Kinépwvog dpye-
ToL xuptwe €mt Tob XdAhe, ol 6molov v Emuxivduvoy movToduverricy
povoe adtog €% TV pTéowv StV Eoofniy.

Toybrate dmértnee @nuny Omepdyov Suxavixnod GnTopog, Suott dud
TG GmopauiMAaL pFopN ixavéTNTos Tou Emethyyove Ty aldwoty
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TGV TEPLOCOTEPWY XATVYOPOUUEVGY TehaTdY Tov. A TobTo of cupmo-
Alral Tov TOV Nysmnoxy xal Tov efettuncay ol éxOiuwe dmeothpilov
adTov Sue T Yngov Twv xate Tobg Exhoyinods dydves ToD mohiTinod
TOU GToSLoV.

Eig mo momixa dEiwpora avihBe Babundov, dxheybuevos pé peyd-
Ay mavrote whetovodmnoioy. Té 75 w.X. eEehéyy taploc (quaestor), 6
69 m.X. avdrepog ayopavopos (aedilis curilis), 76 66 w.X. arparyyds
{praetor) xal v& 63 w.X. Omurog (consul). ’And 7ol ypdvov Toldrov
améxtnce mwohholg &yOpode Suk v dvaxdivudy He cuvwpociog Tod
Korihive. Meve moldg 88 mepumerelog %ol &v 76 mohvtined wol &y o)
iwtind Tov Ble edpe téhog oixtpdy, wovevlelc 76 43 7. X. el Fhi-
®ioy 64 etév Omd avlpdmev Tod Mdprov *Avrwviov, botic Firo domov-
3o &y006g Tov, Sibm 6 Kixépwy elye ypdder dvavriov adrol 14 Aéyovg,
Tobg xohovpévovg DPihimminoic.

2. "Epyoa 100 Kixépwvag.

"Epyo tol Kutgpwvoc elvar: a) pnropixol Adyor (orationes), B)
al suyypagal mept pyrtopific (opera rhetorica), y) ai ¢iioco-
pual cvyypacpai (scripta % opéra philosophica ) el 8) ai émi-
otoAal (epistilae ). Ta ocuyypdppore Tolte drnd dmblewe mepie-
xopévou ol popoie elvon o GvopoTtérepe Snutovpyfuate Tob How-
poixol mvebpoatos &y 160 mele Aoye. To cvyypugmdy Epyov 7ol Ki-
xepwvog, iBlg B2 ol $nTopixot Tov Abyor, Euehetdito Omd TéHHV LETOEVE=
OTEQWV Xl %oTe TOV pesaiwve xul xore: Tolg YewTépous 1pdvous, Hown-
oe Ot peydhy énidpaowy émi tig moudetug &y yével TéV vewtéowy Svay.
e prop 6 Kuntpoy E0z0p7in 2odpidoc o AvpocBévous, mpde Tov
omolov mapodhiler adtdy 6 Miobrapyoe.

3. Eicaywyal

a) Eig tobg téooopag xatd Koatidiva Adyouc.

€ 3 1= \ ;) (4 ! ~ N - - L 3 !
Ot 2upbhior omapaypol xal 7 Tpopoxpertio Tob TAe, ¥ dvicbrne
) ~ ’ - ~ .
EL Ty molimxdy tafewv xal 7 25 adthic Sucwopiu, 7 Véxpwolg

3 I3

o s =
T00 epmoplov xui Tijg Bropryavicg, dmotéhespe TV Zpoviley Zolbwy,
< \ ~ .. ~

al ouveyeic molepuxol EMUEpNOELL THY FOPULIRGY heyedvoy Vi Tog
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arwTiTag ydpos T CAvaTtorTie, 7 vevixds voores wel aEroBpnvmTog
xozooTocts w0l mohttelonol xalsarditog ev ‘Pouy xel 9 Sxpbops xal
Exhuolg Todv Midv Ednuiodpymaay yévipoy Edagog elg wov EE Emiohpov
moTpikieg olxoyevelug Swxfonrov dowrov Aebutav Zépyov Kotihivay,
tvor pet &My 6popeovabvray, ol Gmolol avépevoy doéhy x THig avaTpo-
mHe tHg mwoliteloe, auvopbdon Tov Bhebpov THe moAtTelog neTe TREG YVW-
ot &x THG loToplag Etd7oEls.

“Vroror xova 0 Evog éxelvo, 63 w.X., floav 6 M. Torrrog Kuxé-
pwy xob 6 I'diog *Avrtdvios. ‘H &yxarpog 8¢ wataryyehlo wodv oyedioy
TEV CUVLROTEY lg TV yewalov Omatov Kiképwve elyev dg drotéheoue
Y Toyeloy amoxdAuvdy ThHe cuvewumociog kol THY paTelnoy TéY woTo-
y0oviey oxomd@y wng. Ak tév Spactrplwy dnh. uétpwv, Té Omola Ehe-
Bev 6 Kixépwv mpog dmotpomiy Tév oyediwy THY GUV@ROTRY, ®orwhp-
Owoe xal adTovg va EEovtdioy nal Thv TaTetde Tov Ve adoy amwd Pelalov
dAéBpou, dvopachele Bie tolivo Pater Patriae.

Bic mhv cvvopostoay tedwv dvagéoovtor técaupes Adyol Tob Kixé~
pwvog (M. T. Ciceronis Orationes in Catilinam ).

Tov mpéitov xora Kotthive Adyov 2Esodvnoey 6 Kixépwv mapbvros
%ol 7o Komhiva &v 7f cuyxAitw, 7 omote siye cuvéAler mpoc tolTo
=y 8nv Noeufolov &v =& va@ tob Zyalov Ade. Awd tol Adyov Tob-
Tou goxomel 6 Kinéowy va mapopunoy v Siotalovoay obyxhntov wpo¢
Mjdwy SpacTrpLoTépmY PETEWY XaTd TOV cuVLPoTEY, oltiveg BAEmovTes
v &dpaveioy ThHg moAutetog drelpasivovro.

*Ev 18 Seutépw Adyw, Tov 6molov EEencmvroe mpog Tov Afjpov v
emopévny fuépay, tob Koarihive ebpioxopévov eig T0 orpatémedov Tob
cuvopstauw Maviiov, mpocemalnoey 6 Kuépwy va Sixcagnon v 0é-
G T&Y meayudTey, va do’ Evog pév wabnouvydey T TVEbpaTe TEW
CLULTOALTEY Tov, do’ étépov 3¢ mronay Tobg amopeivavrag ev “Pouy
cuvepéTrg, OoTe Vo Wi mwpoBoly elg oddeplay Evépyeiav.

‘H dvexolvacis whe avexedbdewe thg ovvepoctas xul tHg cUAA-
Jewg T@Y cuvwpotdy Zywve v 3y AexeuBplov &v T cuyrAnTe, TV
dmolay cLvexdAsce wpog Tobto 6 Kixépwy el wov vady e “Opovoiae.
Kavd iy Somépoy 82 v adtig Nuépog aviyysihey 6 Kixépwv elg w6
adnuovolv TATHBog 70 dmotéheoua THG cuvedpidoewe THG GLYXAATOL Sk
7ol Tpltou %o Katihive Adyou Tovu, wov 6molov O Epumvedowpev.

Awe 7ol TetdpTov Abyou, Tov bmolov amnyyethey & Kuixépwv elg mv
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obyxhnzoy Ty Smy Aexepfplov, bre éyéveto ocuvlhTnoig mepl THg Emi-
BAnTéog TOWAG el TOUC GUVMELOTHS, CUMOWYEL GTOADTHE TTEOG THY YV®-
wny 7ol Aextpov ’Tovviouw Zirevel. Olizog elye mpovelver var Tpropmn-
Balv ol cuvopoTel i Oovdtov, Gmep nel Evéveto, dmoxpodwyV THY EmL-
I I ~ 3 r T r o . k]
eeatépay mpbTacty tob L. “lovilov Kaloupog, 8owic elyev elonym-
0% vo. mopadololy elg &ypumvoy émiTiprowy xol Vo amopovaloly dve
Toe whheie e Irenloc, Snuevopéne &uo xel thHe meptovolue odTEY.
7 , Snp 16 & :

B) Eig tov dmép tob *Apylov Tob moinTob Adyov,

‘O Apytoc, “Edkny miv woxoyoyhy, &yewnly st <o Eroc 120
X 3 A B ’_.' L S‘ '] 3 &. = L I 3 - ~ "
7.X. elg vy mpwrtebovoay Thc Zvpteg “Avribyetoy &E edyzvolc oixo-
vevelog, ‘H peyddn advh mpwtebovsw e *Averodic éEnxohotler vo
STl dxpatoy why mepddooty ol EXANVIxoD mwoArtLeMoD xal 7T wE-
olomuoy xévtpov THY YpopudTay, TEY TEyvay, Blov mohuteiobs %ol
3 4 A\ ~ € 3 ’ 3 o= \ / 1 ~ ~
dvétov. Ak Tolro 6 *Apylog elyev Bho To peow Vo poppwbi emaondc
b} \ 3 / \ I/ 3 ok A ~ 4 ! 3
xol Vo Exdnhdiay TV oy sou idtooutay, Sk THg Gmolug Eme-
oxlucey Bhovg Todg cuyypEdvoLE TOL TOLNTUC Xol WECTIOUGEY EVMP
Ty Extipnow Bhwv TdY GuYyPOVGLY Tov.
PANY ) CAvmibyen 8ty fito 6 raTgdinhog TOTOS, 6 6molog 7)00VHTO
vo EEoocpuion el TOV ToLnTHY sl Kol diopwd) doodieiny. Avy Tolto
PAALGY) ELC TCOLTTY) LEAVNY KUl OLOLPAY) LCQUAELEY. ALK T T
6 *Apylac Eynatéherle Thy Zvptay ol mepuyhfn Sixdoyinde =y M.
’Actov, v ‘Edada xol xotomy iy Meyddny ‘EddSe. - [ovrod

1) %

e0avpacln o wowmTidy, Tov Twodavrov. ‘O Tepoe, t6 ‘Pryiov, 9 Ned-

ToMg emedulilevcay eig wiToy coldvoug T %ol GTEQEVOLE Xol TOV
evéyoadoy TR Evexa elg TOV xotdhayov T@Y mwohtdv. Téhog Sunu-
00v0y =l Ty TéTe mpwTedoveay Tol xbopov, Ty ‘Pdupny, trov Egpbuce
76 Erog 102 7.X. énl t¥c dmaretoc vol Meapiov xoi Kdthou.

‘O *Apylec 2purokeviln &v ‘Pauy wops 77 peydhy olxoyeveio 6V
Aovxedihev. Of Acbxouvihor, Bouvpoorol tob EXhnvikol mvebputos Xl
yéctar e ‘EMvvixdc, mepiéPoiov upé 2Eoupeixny éxvipmow ToV
ToLThY, TOV éxpdTnoay elg Tov olxéy Twy xul Tod Topéayov ThY DAYy
Ty mpogtaciayv. ‘O ’Apylug 8&v dmepoaxpldvln Extore éx tic ‘Papmg,
el un 6cdnic Hxoroblnce Tobc wpooTdTog Tou, xul idtwe Tov: Méprov
Aobxovihov, petd Tob bmolov & mounTig elyev idiaitepoy Ghvdeswov,
slc ToC ExoTpaTelng TV Kol EAhe ToElSio.
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Kofde pavBdvopey & 7ol Adyou Todrov dmep 7ol wowrol, 6 *Ap-
yioe Buwnoe Tov mérepov 5ol Mapiov xaza wév Kiufewy wook wov Mi-
OouBorindy Thhepov, Tov bmolov Siekiiyayey elc TGV TEOGTATEY TOV,
& Aehuoc Aodroviroc. Téhog 8% Hoyioe va ypdoy molyue avepepd-
uevov eig Ty Smaretay tob Kuxépwvos. *ANA 10 Epyov Tolto Bty éte-
relwoey & mornthe. “Ex @y momudrtey tobtev Tob *Apylov Sev ople-
o obze elc oriyoc. Ywd vd Bvoud Tov gépovrar wévov 35 EmlypappoTo,
GG %o ) yynoudTng Tev duplaBhreiton xal  moumTuy dEla Twv lvor
PETELOTATY).

Kotd o Eroc 66 7.X. &lnoichn v ‘Pduy véuog dmd tob Snudp-
vov Tatov Hawiov (lex Papia de civitate Romana), Sk Tob 6TTOLOV
dmnpyopebsro elc todg Efvoug (peregrinos) v Siopevovv év ‘Papy.
"Qoehe houmdy xod 6 “Apylee va dyeatodeldy wpv ‘Podpny, dv dreder-
wvbeto, e Sty fro fwpaios moklmne. Te 62 w.X. xawnyopnln bmo
~wog Doarriov (Grattius), 8z dtv elyev dmonshoer voplpwe Ta wohi-
Tine Bueondpete To0 Swuulov ToAToL.

‘H xarnyople domnptlero xupiwg &rt tol yeyavérog, b7t 6 *Apylag
o o 89 X, péyer wob 62 3iv elye mapovolushi evamiov Tdv T
wrtéy (censdres), Su vo dmoypeawf, obte elg euany (tribus) elye xormo-
Aex 07, ofire elc Aéyov (centuriae), obre elyev doxfioe mote 70 BlioTov
Suadwpe Tob pwpatov mokttov, To Sixatwpe Tig Yneov.

Hpdypas 6 *Apytag dév elye mpocéNlst cig Tobg TuuyTde Xovd T&
211 86 ok 70, bve elye yiver ) wlunoie (census) Tév moluwdy, xal oo,

M

Sibre Eruye va wh edploxeran dv ‘Popy, dhd & *Aciy peta Tol Aov-
HOVAAOU.

Tov xawqyopobpevoy momnthy dvéhafe vo dmepronioy 6 Kixcpwv
&€ edyvopoativig meds wdTby, G dporoyel & Blog, chha xal SLoTL #0ehe
v&. mepumound xed v& oavi] sddpsoTos Tedg Tobg Emipavels @ihoug kel
TeooThTRG ToU mowTod, Tobg Aouxodilavg.

>

A = 3 ’ / - ¢ 3 ’ 3 ’ 3]
tv elven emichume pewapropnuévoy, dv & 'Apyixg 70wdbn éx
0% yeyovbrog Brwe, %1 otog mapépevey &v ‘Pduy xal perd mv Stxny,
covdyetan, 67 6 Kurbpewy i wis ofevapdic xal yAagpuedc cuvnyoptug

\

Tov Emétuye v dlpwsty tou.






MEPOEZ A

KEIMENON

ORATIO [N CATILINAM TERTIA
Quam in contione quo die Allobroges indicarunt habuit.

Rem publicam, Quirites, vitamque omnium vestrum, bona,
fortunas, coniuges liberosque vestros atque hoc domicilium cla-
rissimi imperii, fortunatissimam pulcherrimamque urbem, ho-
dierno die deorum immortalium summo erga vos amore, labo-
ribus, consiliis, periculis meis e flamma atque ferro ac paene
ex faucibus fati ereptam et vobis conservatam ac restitutam
videtis. Et si non minus nobis iucundi atque illustres sunt ii dies,
quibus conservamur, quam illi, quibus nascimur, quod salutis
certa laetitia est, nascendi incerta condicio, et quod sine sensu
nascimur, cum voluptate servamur, profecto, quoniam illum, qui
hanc urbem condidit, ad deos immortales benevolentia famaque
sustulimus, esse apud vos posterosque vestros in honore debebit
is, qui eandem hanc urbem conditam amplificatamque servavit:
Nam toti urbi, templis, delubris, tectis ac mcenibus subiectos
prope iam ignes circumdatosque restinximus, idemque gladios
in rem publicam destrictos rettudimus mucronesque eorum a iu-
gulis vestris deiecimus. Quae quoniam in senatu illustrata, pate-
facta, comperta sunt per me, vobis iam exponam breviter, Quirites,
ut, et quanta et quam manifesta, et qua ratione investigata et
comprehensa sint, vos, qui et ignoratis et expectatis, scire possitis.

Principio, ut Catilina paucis ante diebus erupit ex urbe, cum
sceleris sui socios, huiusce nefarii belli acerrimos duces, Romae
reliquisset, semper vigilavi et providi, Quirites, quem ad modum
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In tantis et tam absconditis insidiis salvi esse possemus. Nam
tum, cum ex urbe Catilinam eiciebamn — non enim iam vereor
huius verbi invidiam, cum illa magis sit timenda, quod vivus
exierit —, sed tum, cum illum exterminari volebam, aut reliquam
coniuratornum manum simul exituram, aut eos, qui restitissent,
infirmos sine illo ac debiles fore putabam. Atque ego, ut vidi,
quos maximo furore et scelere esse inflammatos sciebam, eos
nobiscum esse et Romae remansisse, in eo omnes dies noctesque
consumpsi, ut, quid agerent, quid molirentur, sentirem ac vide-
rem, ut, quoniam auribus vestris propter incredibilem magnitu-
dinem sceleris minorem fidem faceret oratio mea, rem ita com-
prehenderem, ut tum demum animis saluti vestrae provideretis,
cum oculis maleficium ipsum videretis. Ttaque, ut comperi lega-
tos Allobrogum belli Transalpini et tumultus Gallici excitandi
causa a P. Lentulo esse sollicitatos, eosque in Galliam ad suos
cives eodemque itinere [cum litteris mandatisque] ad Catilinam
esse missos, comitemque iis adiunctum esse T. V olturcium, atque
huic esse ad Catilinam datas litteras, facultatem mihi oblatam
putavi, ut, quod erat difficillimum, quodque ego semper optabam
ab dis immortalibus, [ut] tota res non solum a me, sed etiam a
senatu et a vobis manifesto deprehenderetur. Ttagque hesterno
die L. Flaccum et C. Pomptinum praetores, fortissimos atque
amantissimos rei publicae viros, ad me vocavi, rem exposui,
quid fieri placeret, ostendi. Illi autem, qui omnia de re publica
praeclara atque egregia sentirent, sine recusatione ac sine ulla
mora negotium susceperunt et, cum advesperasceret, occulte ad
pontem Mulvium pervenerunt atque ibi in proximis villis ita
bipartito fuerunt, ut Tiberis inter eos et pons interessent. Eodem
autem et ipsi sine cuiusquam suspicione multos fortes viros eduxe-
rant, et ego ex praefectura Reatina complures delectos adulescen-
tes, quorum opera utor adsidue in rei publicae praesidio, cum gla-
diis miseram.

Interim tertia fere vigilia exacta, cum iam pontem Mulvium
magno comitatu legati Allobrogum ingredi inciperent unaque
Volturcius, fit in eos impetus; educuntur et ab illis gladii et a
nostris. Res praetotibus erat nota solis, ignorabatur a ceteris.
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Tum interventu Pomptini atque Flacci pugna, quae erat com-
missa, sedatur. Litterae, quaecumque erant in eo comitatu, inte-
gris signis praetoribus traduntur; ipsi comprehensi ad me, cum
ijam dilucesceret, deducuntur. Atque horum omnium scelerum
improbissimum machinatorem Cimbrum Gabinium, statim ad
me, nihildum suspicantem, vocavi; deinde item accersitus est L.
Statilius, et post eum C. Cethegus; tardissime autem Lentulus
venit, credo quod in litteris dandis praeter consuetudinem pro-
xima nocte vigilarat. Cum summis et clarissimis huius civitatis
viris, qui audita re frequentes ad me mane convenerant, litteras
a me prius aperiri quam ad senatum deferri placeret, ne, si nihil
esset inventum, temere a me tantus tumultus iniectus civitati
videretur, negavi me esse facturum; ut de periculo publico non
ad consilium publicum rem integram deferrem. Etenim, Quiri-
tes, si ea, quae erant ad me delata, reperta non essent, tamen
ego non arbitrabar in tantis rei publicae periculis esse mihi ni-
miam diligentiam pertimescendam. Senatum frequentem celeriter,
ut vidistis, coégi. Atque interea statim admonitu Allobrogum
C. Sulpicium praetorem, fortem virum, misi, qui ex aedibus
Cethegi, si quid telorum esset, efferret; ex quibus ille maximum
sicarum numerum et gladiorum extulit. '

Introduxi Volturcium sine Gallis; fidem publicam iussu se-
natus dedi; hortatus sum, ut ea, quae sciret, sine timore indi-
caret. Tum ille dixit, cum vix se ex magno timore recreasset, ab
P. Lentulo se habere ad Catilinam mandata et litteras, ut ser-
vorum praesidio uteretur, ut ad urbem quam primum cum exer-
citu accederet; id autem eo consilio, ut, cum urbem ex omnibus i
partibus, quem ad modum descriptum distributumque erat, in-
cendissent caedemque infinitam civium fecissent, praesto esset
ille, qui et fugientes exciperet et se cum his urbanis ducibus
coniungeret. Introducti autem Galli iusiurandum sibi et litteras ab
Lentulo, Cethego, Statilio ad suam gentem data esse dixerunt,
atque ita sibi ab his et a L. Cassio esse praescriptum, ut equi-
tatum in Italiam quam primum mitterent; pedestres sibi copias
non defuturas. Lentulum auten sibi confirmasse ex fatis Sibyl-
linis haruspicumque responsis se esse tertium illum Cornelium,
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ad quem regnum huius urbis atque imperium pervenire essef
necesse; Cinnam ante se et Sullam fuisse. Eundemque dixisse
fatalem hunc annum esse ad interitum huius urbis atque impe-
rii, qui esset annus decimus post virginum absolutionem, post
Capitoli autem incensionem vicesimus. Hanc autem Cethego cum
ceteris controversiam fuisse dixerunt, quod Lentulo et aliis Satur-
nalibus caedem fieri atque urbem incendi placeret. Cethego ni-
mium id longum videretur. Ac ne longum sit, Quirites, tabellas
proferri iussimus, quae a quoque dicebantur datae. Primum
ostendimus Cethego ; signum cognovit. Nos linum incidimus, le-
gimus. Erat scriptum ipsius manu Allobrogum senatui et populo
sese, quae eorum legatis confirmasset, facturum esse; orare, ut
item 1illi facerent, quae sibi eorum legati recepissent. Tum Ce-
thegus, qui paulo ante aliquid tamen de gladiis ac sicis, quae
apud ipsum erant deprehensa, respondisset dixissetque se semper
bonorum ferramentorum studiosum fuisse, recitatis litteris de-
bilitatus atque abiectus conscientia, repente conticuit. Introdu-
ctus est Statilius; cognovit et signum et manum suam. Reci-
tatac sunt tabellac in eandem fere sententiam; confessus est.
Tum ostendi tabellas Lentulo et quaesivi cognosceretne signum.
Adnuit. «Est vero»n, inquam, «notum quidem si-
R, i aniae 0 alivail et e ian naisttmi v i e i
amavit unice patriam et cives 8uU0B; quae
guidem te a tanfto scelere gtiam muta re-
vocare debuity Leguntur eadem ratione ad senatum Allo-
brogum populumque litterae. Si quid de his rebus dicere vellet,
feci potestatem. Atque ille primo quidem negavit; post autem
aliquando, toto iam indicio exposito atque edito, surrexit; quae-
sivit a Gallis, quid sibi esset cum eis, quam ob rem domum suam
venissent, itemque a Volturcio. Qui cum illi breviter constanter-
que respondissent, per quem ad eum quotiensque venissent,
quaesissentque ab eo, nihilne secum esset de fatis Sibyllinis locu-
tus, tum ille subito scelere demens, quanta conscientiae vis es-
set, ostendit. Nam, cum id posset infitiari, repente praeter opi-
nionem onmium confessus est. Ita eum non modo ingenium
illud et dicendi exercitatio, qua semper valuit, sed etiam propter
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vim sceleris manifesti atque deprehensi impudentia, qua supera-
bat omnes, improbitasque defecit. Volturcius vero subito litte-
ras proferri atque aperirl iubet, quas sibi a Lentulo ad Catilinam
datas esse dicebat. Atque ibi vehementissime perturbatus Len-
tulus tamen et signum et manum suam cognovit. Erant autem
sine nomine, sed ita: «Quis sim, scies ex €0, quem
adte mivi Curafut vir sad, et cogita, quem
in locum sis progressus. Vide, ecquid tibl
iam sit necesse et cura, ut omnium 152 o1
auxilia adiungas, etiam infimorum». Gabinius
deinde introductus, cum primo impudenter respondere ceepisset,
ad extremum nihil ex eis, quae Galli insimulabant, negavit. Ac
mihi quidem, Quirites, cum illa certissima visa sunt argumenta
atque indicia sceleris, tabellae, signa, manus denique unius cuius-
que confessio, tum multo certiora illa, color, oculi, voltus, taci-
turnitas. Sic enim obstupuerant, sic terram intuebantur, sic fur-
tim nonnumquam inter sese aspiciebant, ut non iam ab aliis indi-
cari, sed indicare se ipsi viderentur.

Indiciis expositis atque editis, Quirites, senatum consului,
de summa re publica quid fieri placeret; dictae sunt a prineipi-
bus acerrimae ac fortissimae sententiae, quas senatus sine ulla
varietate est secutus. Et quoniam nondum est perscriptum se-
natus consultum, ex memoria vobis, Quirites, quid senatus cen-
suerit, exponam. Primum mihi gratiae verbis amplissimis agun-
tur, quod virtute, consilio, providentia mea res publica maximis
periculis sit liberata. Deinde L. Flaccus et G. Pomptinus praeto-

res, quod eorum opera forti fidelique usus essem, merito ac iure.

landantur. Atque etiam viro forti, collegae meo, laus impertitur,
quod eos qui huius coniurationis participes fuissent, suis et a rel
publicae consiliis removisset. Atque ita censuerunt, ut P. Lentu-
lus, cum se praetura abdicasset, in custodiam traderetur; item-
que uti C. Cethegus, L. Statilius, P. Gabinius, qui omnes praesentes
erant, in custodiam traderentur; atque idem hoc decretum est
in L. Cassium, qui sibi procurationem incendendae urbis depopo-
scerat, in M. Ceparium, cui ad sollicitandos pastores Apuliam
attributam esse erat indicatum, in P. Furium, qui est ex lis co-
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lonis, quos Faesulas L. Sulla deduxit, in Q. Annium Chilonem,
qui una cum hoc Furio semper erat in hac Allobrogum sollicita-
tione versatus, in P. Umbrenum, libertinum hominem, a quo pri-
mum Gallos ad Gabinium perductos esse constabat. Atque ea
lenitate senatus est usus, Quirites, ut ex tanta coniuratione tanta-
que hac multitudine domesticorum hostium novem hominum
perditissimorum pcena re publica conservata reliquorum mentes
sanari posse arbitraretur. Atque etiam supplicatio dis immortali-
bus pro singulari eorum merito meo nomine decreta est, quod mi-
hi primum post hanc urbem conditam togato contigit, et his de-
creta verbis est, «quod urbem incendiis, caede
cives, [taliam bello liberassemy. Quae supplicatio
sl cum ceteris supplicationibus conferatur, hoe interest, quod cete-
rae bene gesta, haec una conservata re publica constituta est.
Atque illud, quod faciendum primum fuit, factum atque transa-
ctum est. Nam P. Lentulus, quamquam patefactis indiciis, con-
fessionibus suis, iudicio senatus non modo praetoris ius, verum
etlam civis amiserat, tamen magistratu se abdicavit, ut, quae
religio C. Mario, clarissimo viro, non fuerat, quo minus C. Glau-
ciam, de quo nihil nominatim erat decretum, praetorem occide-
ret, ea nos religione in privato P. Lentulo puniendo liberaremur.

Nunc quoniam, Quirites, consceleratissimi periculosissimique
belli nefarios duces captos iam et comprehensos tenetis, existi-
mare debetis omnes Catilinae copias, omnes spes atque opes
his depulsis urbis periculis concidisse. Quem quidem ego cum
ex urbe pellebam, hoc providebam animo, Quirites, remoto Ca-
tilina non mihi esse P. Lentuli somnum nec L. Cassii adipes
nec C. Cethegi furiosam temeritatem pertimescendam. Ille erat
unus timendus ex istis omnibus, sed tam diu, dum urbis mceni-
bus continebatur. Omnia norat, omnium aditus tenebat ; appel-
lare, temptare, sollicitare poterat, audebat. Erat ei consilium
ad facinus aptum, consilio autem neque manus neque lingua
deerat. Iam ad certas res conficiendas certos homines delectos
ac descriptos habebat. Neque vero, cum aliquid mandarat, con-
fectum putabat; nihil erat, quod non ipse obiret, occurreret,
vigilaret, laboraret; frigus, sitim, famem ferre poterat. Hunec
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ego hominem, tam acrem, tam audacem, tam paratum, tam cal-
lidum, tam in scelere vigilantem, tam in perditis rebus diligentem,
nisi ex domesticis insidiis in castrense latrocinium compulissem
(dicam id, quod sentio, Quirites), non facile hanc tantam molem
mali a cervicibus vestris depulissem. Non ille nobis Saturnalia
constituisset, neque tanto ante exitii ac fati diem rei publicae
denuntiavisset, neque commisisset ut signum, ut litterae suae
testes manifesti sceleris deprehenderentur. Quae nunc illo absente
sic gesta sunt, ut nullum in privata domo furtum umquam sit
tam palam inventum, quam haec tanta in re publica coniuratio
manifesto inventa atque deprehensa est. Quod si Catilina in urbe
ad hanc diem remansisset, quamquam, quoad fuit, omnibus eius
consiliis occurri atque obstiti, tamen, ut levissime dicam, dimican-
dum nobis cum illo fuisset, neque nos umquam, cum ille in urbe
hostis esset, tantis periculis rem publicam tanta pace, tanto otio,
tanto silentio liberassemus.

Quamquam haec omnia, Quirites, ita sunt a me administrata,
ut deorum immortalium nutu atque consilio et gesta, et provisa
esse videantur. Idque cum coniectura consequi possumus, quod
vix videtur humani consilii tantarum rerum gubernatio esse po-
tuisse, tum vero ita praesentes his temporibus opem et auxilium
nobis tulerunt, ut eos paene oculis videre possemus. Nam ut illa
omittam, visas nocturno tempore ab occidente faces ardoremque
caell, ut fulminum iactus, ut terrae motus relinquam, ut omittam
cetera, quae tam multa nobis consulibus facta sunt, ut haec, quae
nunc fiunt, canere di immortales viderentur, hoc certe, quod sum
dicturus, neque praetermittendum neque relinquendum est.

Nam profecto memoria tenetis Cotta et Torquato consulibus
complures in Capitolio res de caelo esse percussas, cum et simu-
lacra deorum depulsa sunt et statuae veterum hominum deiectae
et legum aera liquefacta et tactus etiam ille, qui hanc urbem
condidit, Romulus, quem inauratum in Capitelio parvum atque
lactantem wuberibus lupinis inhiantem, fuisse meministis. Quo
quidem tempore cum haruspices ex tota Etruria convenissent,
caedes atque incendia et legum interitum et bellum civile ac
domesticum et totius urbis atque imperii occasum adpropinquare
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dixerunt, nisi di immortales omni ratione placati suo numine
prope fata ipsa flexissent. Itaque illorum responsis tum et ludi
per decem dies facti sunt, neque res ulla, quae ad placandos deos
pertineret, praetermissa est. Idemque iusserunt simulacrum Jovis
facere maius et in excelso collocare et contra, atque antea fuerat,
ad orientem convertere; ac se sperare dixerunt, si illud signum,
quod videtis, solis ortum et forum curiamque conspiceret, fore
ut ea consilia, quae clam essent inita contra salutem urbis atque
imperii, illustrarentur, ut a senatu populoque Romano perspici
possent. Atque id signum collocandum consules illi locaverunt;
sed tanta fuit operis tarditas, ut neque superioribus consulibus
neque nobis ante hodiernum diem collocaretur. Hic quis potest
esse, Quirites, tam aversus a vero, tam praeceps, tam mente
captus, qui neget haec omnia, quae videmus, praecipueque hanc
urbemn deorum immortalium nutu ae potestate administrari?
Btenim, cum esset ita responsum, caedes, incendia, interitum rei
publicae comparari, et ea per cives, quae tum propter magnitu-
dinem scelerum nonnullis incredibilia videbantur, ea non modo
cogitata a nefariis civibus, verum etiam suscepta esse sensistis.
Illnd vero nonne ita praesens est ut nutu Jovis Optimi Maximi
factum esse videatur, ut, cum hodierno die mane per forum meo
iussu et coniurati et eorum indices in aedem Concordiae duce-
rentur, eo ipso tempore signum statueretur? Quo collocato atque
ad vos senatumque converso omnia et senatus et vos, quae erant
contra salutemn omnium cogitata, illustrata et patefacta vidistis.
Quo etiam maiore sunt isti odio supplicioque digni, qui non so-
Jum vestris domiciliis atque tectis, sed etiam deorum templis
atque delubris sunt funestos ac nefarios ignes inferre conati.
Quibus ego si me restitisse dicam, nimium mihi sumam et non sim
ferendus; ille, ille Jupiter restitit; ille Capitolium, ille haec tem-
pla, ille cunctam urbem: ille vos omnes salvos esse voluit. Dis
ego immortalibus ducibus hane mentem, Quirites, voluntatem-
que suscepi atque ad haec tanta indicia perveni. lam vero (in
illa Allobrogum sollicitatione), ab Lentulo ceterisque domesticis
hostibus tam dementer tantae res creditae et ignotis et barbaris
commissaeque litterae numquam essent profecto, nisi ab dis im-
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mortalibus huic tantae audaciae consilium esset ereptum. Quid
vero? ut homines Galli ex civitate male pacata, quae gens una
restat, quae bellum populo Romano facere et posse et non nolle
videatur, spem imperii a¢c rerum maximarum ultro sibi a patri-
ciis hominibus oblatam neglegerent vestramque salutem suis
opibus anteponerent, id non divinitus esse factum putatis, praeser-
tim qui nos non pugnando, sed tacendo superare potuerint?
Quam ob rem, Quirites, quoniam ad omnia pulvinaria suppli-
catio decreta est, celebratote illos dies cum coniugibus ac liberis
vestris. Nam multi saepe honores dis immortalibus iusti habiti
sunt ac debiti, sed profecto iustiores numquam. Erepti enim estis
ex crudelissimo ac miserrimo interitu, et erepti sine caede, sine
sanguine, sine exercitu, sine dimicatione; togati me uno togato
duce et imperatore vicistis. Etenim recordamini, Quirites, omnes
civiles dissensiones, non solum eas, quas audistis, sed eas quas
vosmet ipsi memisistis atque vidistis L. Sulla, P. Sulpicium op-
pressit; C. Marium custodem huius urbis, multosque fortes viros
partim eiecit ex civitate, partim interemit. Gn. Octavius consul
armis expulit ex urbe collegam; omnis hic locus acervis corporum
et civium sanguine redundavit. Superavit postea Cinna cum Ma-
rio ; tum vero clarissimis viris interfectis lumina civitatis extincta
sunt. Ultus est huius victoriae crudelitatem postea Sulla ; ne dici
quidem opus est, quanta deminutione civium et quanta calamitate
rei publicae. Dissensit M. Lepidus a clarissimo et fortissimo viro,
Catulo; attulit non tam ipsius interitus rei publicae luctum quam
ceterorum. Atque illae tamen omnes dissensiones erant eius modi,
quae non ad delendam, sed ad commutandam rem publicam, perti-
nerent. Non illi nullam esse rem publicam, sed in ea, quae esset,
se esse principes, neque hanc urbem conflagrare, sed se in hac urbe
florere voluerunt. Atque illae tamen omnes dissensiones, quarum
nulla exitium rei publicae quaesivit, eius modi fuerunt, ut non
reconciliatione concordiae sed internecione civium diiudicatae sint.
In hoc autem uno post hominum memoriam maximo crudelissi-
mogque bello, quale bellum nulla umquam barbaria cum sua gente
gessit, quo in bello lex haec fuit a Lentulo, Catilina, Cethego,
Cassio constituta, ut omnes, qui salva urbe salvi esse possent, in
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hostium numero ducerentur, ita me gessi, Quirites, ut salvi omnes
conservaremini et, cum hostes vestri tantum civium superfuturum
putassent, quantum infinitae caedi restitisset, tantum autem urbis,
quantum flamma obire non potuisset, et urbem et cives integros
incolumesque servavi.

Quibus pro tantis rebus, Quirites, nullum ego a vobis prae-
mium virtutis, nullum insigne honoris, nu]lum monumentum
laudis postulo praeterquam huius diei memoriam sempiternam.
In animis ego vestris omnes triumphos meos, omnia ornamenta
honoris, monumenta gloriae, laudis insignia condi et collocari
volo. Nihil me mutum potest delectare, nihil tacitum, nihil deni-
que eius modi, quod etiam minus digni adsequi possint. Memoria
vestra, Quirites, nostrae res alentur, sermonibus crescent, litte-
rarum monumentis inveterascent et corroborabuntur; eandemque
diem intellego, quam spero aeternam fore, propagatam esse et
ad salutem urbis et ad memoriam consulatus mei, unoque tem-
pore in hac re publica duos cives exstitisse, quorum alter fines
vestrl imperii non terrae, sed caeli regionibus terminaret, alter
eiusdem imperii domicilium sedesque servaret. Sed quoniam ea-
rum rerum, quas ego gessi, non eadem est fortuna atque condi-
cio quae illorum, qui externa bella gesserunt, quod mihi cum iis
vivendum est, quos vici ac subegi, illi hostes aut interfectos aut
oppressos reliquerunt, vestrum est, Quirites, si ceteris facta sua
recte prosunt, mihi mea ne quando obsint, providere. Mentes
enim hominum audacissimorurn sceleratae ac nefariae ne vobis
nocere possent ego providi, ne nihi noceant, vestrum est provi-
dere. Quamquam, Quirites, mihi quidem ipsi nihil ab istis iam
noceri potest. Magnum enim est in bonis praesidium, quod mihi
in perpetuum comparalum est, magna in re publica dignitas,
quae me semper tacita defendet, magna vis conscientiae, quam
qui neglegunt, cum me violare volent se ipsi indicabunt. Est
enim in nobis is animus, Quirites, ut non modo nullius audaciae
cedamus, sed etiam omnes improbos ultro semper lacessamus.
Quod si omnis impetus domesticorum hostium, depulsus a vobis
se in me unum converterit, vobis erit videndum, Quirites, qua
condicione posthac eos esse velitis, qui se pro salute vestra obtu-
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lerint invidiae periculisque omnibus; mihi quidem ipsi quid est
quod iam ad vitae fructum possit adquiri, cum praesertim neque
in honore vestro neque in gloria virtutis quidquam videam al-
tius, quo mihi libeat ascendere? Illud perficiam profecto, Quirites,
ut ea, quae gessi in consulatu, privatus tuear atque ornem, ut, si
qua est invidia in conservanda re publica suscepta, laedat invi-
dos, mihi valeat ad gloriam. Denique ita me in re publica tra-
ctabo, ut meminerim semper, quae gesserim, curemque ut ea
virtute, non casu gesta esse videantur. Vos, Quirites, quoniam iam
est nox, venerati Jovem illum, custodem huius urbis ac vestrum,
in vestra tecta discedite et ea, quamquam iam est periculum de-
pulsum, tamen aeque ac priore nocte custodiis vigiliisque defen-
dite. Id ne vobis diutius faciendum sit, atque ut in perpetua pace
esse possitis, providebo.
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PRO ARCHIA POETA ORATIO

S1 quid est in me ingenii, iudices, quod sentio quam sit exi-
guum, aut si qua exercitatio dicendi, in qua me non infitior me-
diocriter esse versatum, aut si huiusce rei ratio aliqua ab opti-
marum artium studiis ac disciplina profecta, a qua ego nullum
confiteor aetatis meae tempus abhorruisse, earum rerum omnium
vel in primis hic A. Licinius fructum a me repetere prope suo
iure debet. Nam quoad longissime potest mens mea respicere
spatium praeteriti temporis et pueritiae memoriam recordari
ultimam, inde usque repetens, hune video mihi principem et ad
suscipiendam et ad ingrediendam rationem horum studiorum
exstitisse. Quod si haec vox huius hortatu praeceptisque confor-
mata non nullis aliquando saluti fuit, a quo id accepimus, quo
ceteris opitulari et alios servare possemus, huic profecto ipsi,
quantum est situm in nobis et opem et salutem ferre debemus.
Ac ne quis a nobis hoc ita dici forte miretur, quod alia quaedam
in hoc facultas sit ingenii neque haec dicendi ratio aut discipli-
na, ne nos quidem huic uni studio penitus umqguam dediti fui-
mus. Etenim ommnes artes, quae ad humanitatem pertinent, ha-
bent quoddam commune vinculum et quasi cognatione quadam
inter se continentur.

Sed ne cul vestrum mirum esse videatur, me in quaestione le-
gitima et in iudicio publico, cum res agatur apud praetorem po-
puli Romani, lectissimum virum, et apud severissimos iudices
tanto conventu hominum ac frequentia, hoc uti genere dicendi,
quod non modo a consuetudine iudiciorum, verum etiam a fo-
rensi sermone abhorreat, quaeso a wvobis, ut in hac causa mihi
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detis hanc veniam, accommodatam huic reo, vobis, quem ad
modum spero, non molestam, ut me pro summo poéta atque
eruditissimo homine dicentem, hoc concursu hominum litteratis-
simorum, hac vestra humanitate, hoc denique praetore exer-
cente iudicium, patiamini de studiis humanitatis ac litterarum
paulo loqui liberius, et in eius modi persona, quae propter otium
ac studium minime in iudiciis periculisque tractata est, uti pro-
pe novo quodam et inusitato genere dicendi. Quod si mihi a vobis
tribui concedique sentiam, perficiam profecto, ut hunc A. Li-
cinium non modo non segregandum, cum sit civis, a numero ci-
vium, verum etiam, si non esset, putetis adsciscendum fuisse.

Nam, ut primum ex pueris excessit Archias atque ab eis
artibus, quibus aetas puerilis ad humanitatem informari solet, se
ad scribendi studium contulit, primum Antiochiae —nam ibi
natus est loco nobili —, celebri quodam urbe et copiosa atque
eruditissimis hominibus liberalissimisque studiis adfluenti, cele-
riter antecellere omnibus ingenii gloria contigit. Post in ceteris
Asiae partibus cunctaque Graecia sic eius adventus celebraban-
tur, ut famam ingenii expectatio hominis, expectationem ipsius
adventus adminiratioque superaret. Erat Italia tum plena Grae-
carum artium ac disciplinarum, studiaque haec et in Latio ve-
hementius tum colebantur guam nunc eisdem in oppidis, et hic
Romae propter tranquillitatemque rei publicae non neglegebantur.
Itaque hunc et Tarentini et Regini et Neapolitani civitate cete-
risque praemiis donarunt, et omnes, qui aliquid de ingeniis pote-
rant 1udicare, cognitione atque hospitio dignum existimarunt.
Hac tanta celebritate famae cum esset iam absentibus notus,
Romam venit Mario consule et Catulo. Nactus est primum con-
sules eos, quorum alter res ad scribendum maximas, alter cum
res gestas, tum etiam studium atque aures adhibere posset. Sta-
tim Luculli, cum praetextatus etiam tum Archias esset, eum
domum suam receperunt. Et erat non solum ingenii ac littera-
rum, verum etiam naturae atque wvirtutis, ut domus, quae huius
adulescentiae prima patuit, eadem esset familiarissima senectu-
ti. Erat temporibus illis iucundus Q. Metello, illi Numidico, et
eius Pio filio, audiebatur a M. Aemilio, vivebat cum Q. Catulo
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et patre et filio, a M. Grasso colebatur; Lucullos vero et Drusum
et Octavios et Catonem et totam Hortensiorum domum devinctam
consuetudine cum teneret, adficiebatur summo honore, quod
eum non solum colebant, qui aliquid percipere atque audire stu-
debant, verum etiam si qui forte simulabant.

4 Interim satis longo intervallo, cum esset cum M. Lucullo in
Siciliam profectus, et cum ex ea provincia cum eodem Lucullo
decederet, venit Heracleam. Quae cum esset civitas aequissimo
ture ac feedere, adscribi se in eam civitatem voluit, idque, cum
ipse per se dignus putaretur, twm auctoritate et gratia Luculli

7 ab Heracliensibus impetravit. Data est civitas Silvani lege et
Carbonis, si qui feederatis civitatibus ascripti fuissent, si tum,
cum lex ferebatur, in Italia domicilium habuissent et si sexa-
ginta diebus apud practorem essent professi. Cum hic domici-
llum Romae multos iam annos haberet, professus est apud prae-
torem Q. Metellum, familiarisimum suum.

8 51 nihil aliud nisi de civitate ac lege dicimus, nihil dico am-
plius; causa dicta est. Quid enim horum infirmari, Gratti, potest?
Heracleaene esse tum adscriptum negabis? Adest vir summa
auctoritate et religione et fide, M. Lucullus, qui se non opinari
sed scire, non audisse, sed vidisse, interfuisse, sed egisse dicit.
Adsunt Heraclienses legati, nobilissimi homines, huius iudicii causa
cum mandatis et cum publico testimonio venerunt, qui hunc
adscriptum Heracliensem dicunt. Hic tu tabulas desideras Hera-
cliensium publicas, quas Italico bello, incenso tabulario, interisse
scimus omnes? Est ridiculum ad ea, quae habemus, nihil dicere,
quaerere, quae habere non possumus, et de hominum memoria
tacere, litterarum memoriam flagitare, et, cum habeas amplis-
simi viri religionem, integerrimi municipii ius iurandum fidemque,
ea, quae depravari nullo modo possunt, repudiare, tabulas, quas,

9 idem dici solere corrumpi, desiderare. An domicilium Romae non
habuit is, qui tot annis civitatem datam sedem omnium rerum ac
fortunarum suarum Romae collocavit? An non est professus? Im-
mo vero eis tabulis professus, quae solae ex illa professione colle-
gioque praetorum obtinent publicarum tabularum auctoritatem,

5 Nam, cum Appii tabulae neglegentius adservatae dicerentur, Ga-
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binii, quam diu incolumis fuit levitas, post damnationem cala-
mitas omnem tabularum fidem resignasset, Metellus, homo san-
clissimus modestissimusque omnium, tanta diligentia fuit, ut ad
L. Lentulum praetorem et ad iudices venerit et unius noeminis
litura se commotum esse dixerit. His igitur in tabulis nullam
lituram in nomine A. Licinii videtis.

Quae cum ita sint, quid est, quod de eius civitate dubitetis,
praesertim cum alils quoque in civitatibus fuerit adscriptus?
Etenim cum mediocribus multis et aut nulla aut humili aliqua
arte praeditis gratuito civitatem in Graecia homines impertie-
bant, Reginos credo aut Locrenses aut Neapolitanos aut Taren-
tinos, quod scaenicis artificibus largiri solebant, id huic summa
ingenii praedito gloria mnoluisse! Quid? cum ceteri non modo
post civitatem datam, sed etiam post legem Papiam aliquo mo-
do in eorum municipiorum tabulas inrepserunt, hic, qui ne uti-
tur quidem illis, in quibus est seriptus, quod semper se Hera-
cliensem esse voluit reicietur? Census nostros requiris. Scilicet;
est enim obscurum proximis censoribus hunc cum clarissimo
imperatore, L. Lucullo, apud exercitum fuisse, superioribus cum
eodem quaestore fuisse in Asia, primis, Iulio et Crasso, nullam
populi partem esse censam. Sed, quoniam census non ius civita-
tis confirmat ac tantum modo indicat, eum, qui sit census, ita
se iam tum gessisse pro cive, eis temporibus is, quem tu crimi-
naris ne ipsius quidem iudicio in civium Romanorum iure es-
se versatum, et testamentum saepe fecit nostris legibus, et adiit
hereditates civium Romarnorum et in beneficiis ad aerarium
delatus est a L. Lucullo proconsule. Quaere argumenta, si quae
potes; numquam enim hic neque suo neque amicorum iudicio
revincetur. :

Quaeres a nobis, Gratti, cur tanto opere hoe homine delecte-
mur. Quia suppeditat nobis, ubi et animus ex hoo forensi strepitu
reficiatur, et aures convicio defessae conquiescant. An tu existi-
mas autb suppetere nobis posse, quod cotidie dicamus in fanta
varietate rerum, nisi animos nostros doctrina excolamus, aut ferre
animos tantam posse contentionem, nisi eos doctrina eadem re-
laxemus? Ego vero fateor me his studiis esse deditum. Ceteros
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pudeat, si qui ita se litteris abdiderunt, ut nihil possint ex eis
neque ad communem adferre fructum neque in adspectum lu-
cemque proferre. Me autem quid pudeat, qui tot annos ita vivo,
ludices, ut a nullius umquam me tempore aut commodo aut
otium meum abstraxerit, aut voluptas avocarit, aut denique
somnus retardarit? Qua re quis tandem me reprehendat, aut
quis mihi iure suscenseat, s, quantum ceteris ad suas res obeun-
das, quantum ad festos dies ludorum celebrandos, quantum ad
alias voluptates et ad ipsam requiem animi et corporis conceditur
temporum, quantum alii tribuunt tempestivis conviviis, quan-
tum denique alveolo, quantum pilae, tantum mihi egomet ad
haec studia recolenda sumpsero ?

Atque hoc eo mihi concedendum est magis, quod ex his stu-
diis haec quoque crescit oratio et facultas, quae quantacumque
In me est, numquam amicorum periculis defuit. Quae si cui levior
videtur, illa quidem certe, quae summa sunt, ex quo fonte hau-
riam, sentio. Nam, nisi multorum praeceptis multisque litteris
mihi ab adulescentia suasissem, nihil esse in vita magno opere
expetendum nisi laudem atque honestatem, in ea autem perse-
quenda omnis cruciatus corporis, omnia pericula mortis atque
exsilii parvi esse ducenda, numquam me pro salute vestra in tot
ac tantas dimicationes atque in hos profligatorum hominum
cotidianos impetus obiecissem. Sed pleni omnes sunt libri, plenae
sapientium voces, plena exemplorum vetustas; quae iacerent
in tenebris omnia, nisi litterarum lumen accederet. Quam mul-
tas nobis imagines non solum ad intuendum, verum etiam ad
imitandum fortissimorum virorum expressas scriplores et Graeci
et Latini reliquerunt! Quas ego mihi semper in administranda
re publica proponens, animum et mentern meam ipsa cogitatione
hominum excellentium conformabam.

Quaeret quispiam: «quid? illi Ipsi summi viri, quorum virtutes
litteris proditae sunt, istane docrina, quam tu effers laudibus, eru-
diti fuerunt ?» Difficile est hoc de omnibus confirmare, sed tamen
est certum, quid respondeam. Ego multos homines excellenti ani-
mo ac virtute fuisse et sine doctrina et naturae ipsius habitu prope
divino per se ipsos et moderatos et graves exstitisse fateor; etiam
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illnd adiungo, saepiug ad laudem atque virtutem naturam sine
doctrina quam sine natura valuisse doctrinam. Atque idem ego
hoe contendo, cum ad naturam eximiam atque illustrem accesserit
ratio quaedam conformatioque doctrinae, tum illud nescio quid
praeclarum ac singulare solere exsistere. Ex hoc esse hinc numero
quem patres nostri viderunt, divinum hominem, Africanum, ex
hoe C. Laelium, L. Furium, moderatissimos homines et continentis-
simos; ex hoc fortissimum virum et illis temporibus doctissimum,
M. Catonem illud senem, qui profecto si mihil ad percipiendam
colendamque virtutem litteris adiuvarentur, numgquam S€ ad
earum studium contulissent. Quod si non hic tantus fructus
ostenderetur, et si ex his studiis delectatio sola peteretur, tamen,
ut opinor, hanc animi remissionem humanissimam ac libera-
lissimam iudicaretis. Nam ceterae neque temporum sunt neque
aetatum omnium neque locorum; at haec studia adulescentiam
alunt, senectutem oblectant, secundas res ornant, adversis perfu-
gium ac solacium praebent, delectant domi, non impediunt foris,
pernoctant nobiscum, peregrinantur, rusticantur.

Quod si ipsi haec neque attingere neque sensu nostro gustare
possemus, tamen ea mirari deberemus, etiam cum in aliis videremus.
Quis nostrum tam animo agresti ac duro fuit, ut Rosell morte nu-
per non commoveretur ? qui cumn esset senex morbuus, tamen pro-
pter excellentem artem ac venustatem videbatur omnino mori
non debuisse. Ergo ille corporis motu tantum amorem sibi con-
ciliarat a nobis omnibus; nos animorum incredibiles motus cele-
ritatemque ingeniorum neglegemus ? Quotiens ego hunc Archiam
vidi, iudices, — utar enim vestra benignitate, quoniam me in hoc
novo genere dicendi tam diligenter attenditis — , quotiens ego
hune vidi, cum litteram scripsisset nullam, magnum numerum
optimorum versuum de eis ipsis rebus, quae tum agerentur, di-
cere ex tempore, quotiens revocatum eandem rem dicere com-
mutatis verbis atque sententiis! Quae vero accurate cogitateque
scripsisset, ea sic vidi probari, ut ad veterum scriptorum laudem
perveniret. Hunc ego non diligam, non admirer, non omni ra-
tione defendendum putem ?

Atque sic a summis hominibus eruditissimisque accepimus,
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ceterarum rerum studia ex doctrina et praeceptis et arbe con-
stare, poétam natura ipsa valere et mentis viribus excitari et
quasi divino quodam spiritu inflari. Qua re suo iure noster ille
Ennius « sanctos » appellat poétas, quod quasi deorum aliquo dono
atque munere commendati nobis esse videantur. Sit igitur, judi-
ces, sanctum apud vos, humanissimos homines, hoec poétae no-
men, quod nulla umquam barbaria violavit. Saxa et solitudines
voci respondent, bestiae saepe immanes cantu flectuntur atque
consistunt; nos instituti rebus optimis non poétarum voce mo-
veamur ? Homerum Colophonii civem esse dicunt suum, Chii
suum  vindicant, Salaminii repetunt, Smyrnaei vero suum esse
confirmant, itaque etiam delubrum eius in oppido dedicaverunt,
permulti alii praeterea pugnant inter se atque contendunt.

Ergo illi alienum, quia poéta fuit, post mortem etiam ex-
petunt; nos hune vivum, qui et voluntate et legibus noster est
repudiabimus. Praesertim cum omne olim studium atque omne
ingenium contulerit Archias ad populi Romani gloriam laudem-
que celebrandam ? Nam et Cimbricas res adulescens attigit et
ipsi illi C. Mario, qui durior ad haec studia videbatur, iucundus
fuit. Neque enim quisquam est tam aversus a Musis, qui non
mandari versibus aeternum suorum laborum praeconium facile
patiatur. Themistoclem illum, summum Athenis virum, dixisse
alunt, cum ex eo quaereretur, quod acroama aut cuius vocem
libentissime audiret; « eius, & quo sua virtus optime praedicaretur ».
Itaque ille Marius item eximie I.. Plotium dilexit, cuius ingenio
putabat ea, quae gesserat, posse celebrari. Mithridaticum vero
bellum magnum atque difficile et in multa varietate terra ma-
rique versatum totum ab hoc expressum est. Qui libri non modo
L. Lucullum, fortissimum et clarissimum virum, verum etiam
populi Romani nomen illustrant. Populus enim Romanus aperuit
Lucullo imperante Pontum et regiis quondam opibus et ipsa
natura et regione vallatum, populi Romani exercitus eodem duce
Non maxima manu innumerabiles Armeniorum copias fudit, po-
puli Romani laus est urbem amicissimam Cyzicenorum eiusdem
consilio ex omni impetu regio atque totius belli ore ac faucibus
ereptam esse atque servatam; nostra semper feretur et praedica-
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bitur L. Lucullo dimicante, cum interfectis ducibus depressa
hostium classis est, incredibilis apud Tenedum pugna illa nava-
lis, nostra sunt tropaea, nostra monumenta, nostri triumphi.
Quae quorum ingeniis efferuntur, ab eis populi Romani fama ce-
lebratur. Carus fuit Africano superiori noster Ennius, itaque
etiam in sepulero Scipionum putatur is esse constitutus ex mar-
more. At eis laudibus certe non solum ipse, qui laudatur, sed
etiam populi Romani nomen ornatur. In caelum huius proavus
Cato tollitur; magnus honos populi Romani rebus adiungitur.
Omnes denique illi Maximi, Marcelli, Fulvii, non sine communi
omnium nostrum laude decorantur. Ergo illum, qui haec fecerat,
Rudinum hominem, maiores nostri in civitatem receperunt;
nos hunc Heracliensem multis civitatibus expetitum, in hac
autem legibus constitutum de nostra civitate eiiciemus ?

Nam, si quis minorem gloriae fructum putat ex Graecis ver-
sibus percipi quam ex Latinis vehementer errat, propterea quod
Graeca leguntur in omnibus fere gentibus, Latina suis finibus
exiguis sane continentur. Qua re, sires eae, quas gessimus, orbis
terrae regionibus definiuntur, cupere debemus, quo .hominum
nostrum tela pervenerint, eodem gloriam famamgque penetrare,
quod cum ipsis populis, de quorum rebus secribitur, haec ampla
sunt, tum eis certe, qui de vita gloriae causa dimicant, hoc ma-
ximum et periculorum incitamentum est et laborum. Quam mul-
tos scriptores rerum suarum magnus ille Alexander secum ha-
buisse dicibur! atque is tamen, cum in Sigeo ad Achillis tumu-
lum astitisset: «o fortunaten, inquit, «adulescens, qui tuae virtu-
tis Homerum pracconem inveneris!» Et vere. Nam, nisi Ilias
illa exstitisset, idem tumulus, qui corpus eius contexerat, nomen
etiam obruisset. Quid ? noster hic Magnus, qui cum virtute for-
tunam adaequavit, nonne Theophanem Mytilenaeum, scriptorem
rerum suarum, In contione militum civitate donavit, et nostri
ili fortes viri, sed rustici ac milites dulcedine quadam gloriae
commoti, quasi participes eiusdem laudis magno illum clamore
approbaverunt ?

Itaque, credo, si civis Romanus Archias legibus non esset, ut
ab aliquo imperatore civitate donaretur, perficere non potuit.
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Sulla cum Hispanos donaret et Gallos, credo, hunc petentem
repudiasset; quem nos in contione vidimus, cum ei libellum ma-
lus poéta de populo subiecisset, quod epigramma in eum fecisset
tantummodo alternis versibus longiusculis, statim ex eis rebus,
quas tum vendebat, iubere ei praemium tribui, sed ea condicione,
ne quid postea scriberet. Qui sedulitatem mali poétae duxerit
aliquo tamen praemio dignam, huius ingenium el virtutem in
scribendo et copiam non expetisset? Quid? a . Metello Pio,
familiarissimo suo, qui civitate multos donavit, neque per se neque
per Lucullos impetravisset? qui praesertim usque eo de suis rebus
scribi cuperet, ut etiam Cordubae natis poétis, pingue quiddam
sonantibus atque peregrinum tamen aures suas dederet.

Neque enim est hoc dissimulandum, quod obscurari non po-
test, sed prae nobis ferendum: trahimur omnes studio laudis, et
optimus quisque maxime gloria ducitur. Ipsi illi philosophi etiam
in eis libellis, quos de contemnenda gloria scribunt, nomen suum
inscribunt; in eo ipso, in quo praedicationem nobilitatemque des-
piciunt, praedicari de se ac se nominari volunt. Decimus quidem
Brutus, summus vir et imperator, Accii, amicissimi sui, carmini-
bus templorum ac monumentorum aditus exornavit suorum. Iam
vero ille, qui cum Aetolis Ennio comite bellavit, Fulvius, non
dubitavit Martis manubias Musis consecrare. Qua re, in qua urbe
imperatores prope armati poétarum nomen et Musarum delubra
coluerunt, in ea non debent togati iudices a Musarum honore et
a poétarum salute abhorrere.

Atque ut id libentius faciatis, iam me vobis, iudices, indicabo
et de meo quodam amore gloriae, nimis acri fortasse, verum ta-
men honesto, vobis confitebor. Nam quas res nos in consulatu
nostro vobiscum simul pro salute huius urbis atque imperil et
pro vita civium proque universa re publica gessimus, attigit hic
versibus atque inchoavit.

Quibus auditis, quod mihi magna res et incunda visa est, hune
ad perficiendum adhortatus sum. Nullam enim virtus allam mer-
cedem laborum periculorumque desiderat practer hanc laudis et
gloriae; qua quidem detracta, iudices, quid est, quod in hoc tam
exiguo vitae curriculo et tam brevi tantis nos in laboribus exer-
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ceamus ? Certe, si nihil animus praesentiret in posterum, et si,
quibus regionibus vitae spatium circumscriptum est, eisdem
omnes cogitationes terminaret suas, nec tantis se laboribus frange-
ret neque tot curis vigiliisque angeretur nec totiens de ipsa vita
dimicaret. Nunc insidet quaedam in optimo quoque virtus, quae
noctes ac dies animum gloriae stimulis concitat atque admonet
non cum vitae tempore esse dimittendam commemorationem no-
minis nostri, sed cum omni posteritate adaequandam.

An vero tam parvi animi videamur esse omnes, qui in re
publica atque in his vitae periculis laboribusque versamur, ut
cum usque ad extremum spatium nullum tranquillum atque otio-
sum spiritum duxerimus, nobiscum simul moritura omnia arbi-
tremur ? An statuas et imagines, non animorum simulacra, sed
corporum studiose multi summi homines reliquerunt; consilio-
rum relinquere ac virtutum nostrarum effigiem nonne multo mal-
le debemus summis ingeniis expressam et politam? Ego vero
omnia, quae gerebam, iam tum in gerendo spargere me ac disse-
minare arbitrabar in orbis terrae memoriam sempiternam. Haec
vero sive a meo sensu post mortem abfutura est, sive, ut sapientis-
simi homines putaverunt, et aliquam animi mel partem pertine-
bit, nunc quidem certe cogitatione quadam speque delector.

Qua re conservate, iudices, hominem pudore eo, quem ami-
corum videtis comprobari cum dignitate, tum etiam vetustate,
ingenio autem tanto, quantum id convenit existimari, quod sum-
morum hominum ingeniis expetitum esse videatis, causa vero
eius modi, quae beneficio legis, auctoritate municipii, testimonio
Luculli, tabulis Metelli comprobetur. Quae cum ita sint, peti-
mus a vobis, iudices, si qua non modo humana, verum etiam
divina in tantis ingeniis commendatio debet esse, ut eum, qui vos,
qui vestros imperatores, qui populi Romani res gestas semper
ornavit, qui etiam his recentibus nostris vestrisque domesticis
periculis aeternum se testimonium laudis daturum esse profi-
tetur, estque ex eo numero, qui semper apud omnes sancti sunt
habiti itaque dicti, sic in vestram accipiatis fidem, ut humanitate
vestra levatus potius quam acerbitate violatus esse videatur.

Quae de causa pro mea consuetudine breviter simpliciterque
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dixi, iudices, ea confido probata esse omnibus; quae a forensi a-
liena iudicialique consuetudine et de hominis ingenio et com-
muniter de ipso studio locutus sum, ea, iudices, a vobis spero
esse in bonam partem accepta, ab eo, qui iudicium exercet, certo
8CI10.
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sentirent = cum i1 sentirent. omnia de re publica praeclara et
egregia sentirent xat
Ty mpdodov ThHg mwohuteloc. recusatic-onis = &pvyols, vTippnoLc.
mora-ae = 7 avofoir. negotium-i1 = <6 £pyov (SmA. cOMAUy TéY
*AXnoBodywy xai Tob Titow Odoitovpiiou xol ThHY xoTcyecwy TMY

Evvolay = Etpepoy To.c xahutepas diebiceis Sua

xopelopévey Om’ adtdv Emiovorév). bipartito, emtp. = Siyw, eig dbo
wépn. cum advesperascéret = &te Hpyroe Vo onorewiely. occulte,
emlp. = npvolwe. Interesset, Tol p. Intersum = mopepfiiopot. eodem
(loce). suspicio-onis = %) dmodie. complires = whelotovs: delectus
wall. per. tob deligor = &xiéyopo. opéra-ae = 7 eoyeole, 1 Srnpeotio.
adsidue, énlpp. = cuveydc. pons Mulvius = ¥ Movhovtu yéovpw: ( xei-
pevy moog Boppdy tiic ‘Popre éml wob TiBépews, 8¢ Hg B duhpyovro
ot mpécflelg T@v T ANoBotywy Teos cuvavtrow Tob Ketiiive ). ex prae-
fectura Reatina = éx 1¥c ‘Peativne émapylag. Redte = 7o ‘Péatov,
woALG THe Doafuwinfg yoeas, #rig  Omotaybeloa eic Tovg ‘Pepwalovg
gywe praefectira, ¥ror dmapyte, 9 mpolotato 6 éx ‘Popnsg dmooteddo-
UEVOG EXXCTOTE: &EY @Y OixetodéTne of xaToukol TV TololTwy ToHAEwY
foav cives sine suffragio = mwohizew &vev Umeov. tertia fere vigilia
exacta = Gre oyedov siye Tehetwost 7 Tolty YuxTOOEOVEH, HTOL THY 31V
petapsoovixTiov: %) Smypecte &Y yuxtooromdv (xowvds PBdedie, vob-
[Lepo) 7o Tplwpog, Gpyopévy &md THe Brc w.p. dpug. Obtw 6 dwde-
®XWEOV THG YukTog diyjpsito sig TEcowpw low wépw ( prima wvigilia...
quarta vigilia: 7pBA. Blyhe, fpepofiyie).
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KepdAalov 3.

6. ingrédi, drup. Tob ingredior = eicfulvw. In cos = contra eos.
ignoror («') = dyvoolpwt. interventus-us = émépBuoctc. sedor («)
= xorumadopoat. intégris signis = per’ dbixtwy ocppayidwy. cum dilu-
cescéret = &te whéoy Omépwoxe. machinator-oris = 6 wnyavoppdpos.
statim = cuécws, mapuypfjpe. nihildum suspicantem = oddgv dxbdun
Ymomretovre  ( Ehwg dvdmormrov ). item, émlp. = dpotws. accerso
arcesso-ssivi-ssitum (y') = mwpooxar&. tarde, érmlp. = Bpadews. in-
litteris dandis = &v & B.8bvon tée EmiaTolds, Snh. elg TO Vo ypdoy
toc imioTohdg EAElg yepouvdiomed) dvtl Tob ol0dsmote Aeyouévou in
dando litteras. praeter consuetudinem vigila (vé)rat = mepk Tnv
cuvilzigy Tov elyev dypumviser Omanvicoetal elpewvixédc Thy Omepfohi-
wiy veolpbrnra xel Thy SrepBoluxiy wpog Tov Urvoy dydmny Tol Aévtiov.

7. summi Vviri = émupovels &vdpec’ obtol guvéppeuoay dfpdor elg
T3y oinioy ol Kutépwvog, ebBbe dg S1eddhyn 7 mepl 9y Movhoutoy yépupoy
clyrpovolg (=res). mane, éntp. = xate v wpwlav. ‘H ouo. ceipa
elven : cum placéret summis et clarissimis viris... prius a me a-
periri littéras quam deferri ad senatum, ne videretur, iniectus
temére a me civitati tantus tumultus, si nihil esset inventum.
cum placéret = &v & Hpeoxe. temere, émlp. = droyloTwg ( yie POA-
aou mAdnue). negavi me esse facturum = fpvnlny, 67 éye Oa
mpdEw, dvtl elmoy, d1u éyd d&v Od mpdfw. consilium publicum == 7o
xowdy auvédploy, # alyxinros. deféro (v') = dvapépe. etenim = di-
671 reperta, pet. Tol reperior = amoxaidmropet. tamen ego non arbi-
trabar... esse pertimescendam-® 3us Todrwy xotadeikvietor TO WEYR-
Aelov tig dvmiiidewe Tob Kuxépwvos, Gotic dmoxpolet méowy yvoWwmY
avtifztov Tpdg Ths oreppoc alTol Tmemwoulifcels, ai omolot Efwcilovro
il 7ol OfoTov vépouv: salus populi supréema lex esto. nimia dili-
gentia = #) OmepBolnd) émpéherw. admonitus-us = 1 wporpony. qui
ex aedibus Cethegi efferret = fva olitog éx tig oixlug 7ol Kebn-
you &Eaydyy. si quid telorum esset = éov Smipyov (évrog adtiic)
8. aedes (7hnb.) = 4 oixle. sica-ae = 7 Ppoyele, émuapmng %ol
wovboTopog wayorpr. gladii-orum = poaxpbrepu TGV oy olpdy, G-
piovope nal ebBéx Elpy. Cimbrum Gabinium = vdv Kiupeov Ia-
Biviov, 7ol 6mofon 76 wAFpeg 8vope ( Publius ) Gabinius Capito.
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L(ucius) Statilius = 6 Aelxioc Zvatiliog. G (aius) Cethegus = 6
T'aiog Keébnyoc. P(ublius) Lentiilus = & [émheoc Aévthog, dmevrec
cuvepbten. frequens senatus = % ohyxdyros &v amaptiy (&0pba). ‘H
amopric eBewpeito véuinog, xard Ty émoyty Tob Kixépwvog, dv éx tév
600 cupdmTikédy maplotorto TodhdyioTov t6 1)3.

KepdAatov 4.

8. sine, mpdf. = dvev. cum vix = edfdc dbc. me recreo — dqva-
hapfave, ouvépyouar (Ex @oBov). uterstur, mopwur. Smor. utor-usus
sum-i, amoB. (vy')=ucroyeipllopas. accedo, §. (¥") = mpoywpd.
quam primum = &g vayiote. €0 consilio = &nt tobre <6 OROTEE).
praesto sum alicul = elyon elc iy Slbeoty Twvog Zrowoc (v& oy
SnpetNow ). urbani duces = of &v 3 néier (‘Padun) apynyol (Kéby-
Yos, Aévthog, Zvatihiog, [apBiviog wAm. ).

9. ius iurandum = 6 8pxoc. haruspex-icis = & povrevbuevos éx
THG EEETUGEWG TGV CTALYXVQY TGV opulopévey xate toc Buclug Chwy.
fatalis, &xlf. = powpaiog. absolutio-onis = &Bdwotc. incensio-onis—
7 Topxaid, 6 eumpnopdée. fides publica = Syuosta wiotic: abrty Hro émt-
onuos durfeBuiwois mapeyoudvn o tév Emichuwy doydv Tpoe Tolg
noradionouvous Sur coBupdy Eywdmuc, &t Stv 0o Tipwpnloby, &v
oporoyNgovy Ty ahfleiey, firo 8¢ weioTieh, Sibmt e0ewpelro ddoxodag
7 alernoi wig Sofeloms Gmooyéoewe. cum urbem... incendissent: &
umonouos s ‘Pauns elyev dvaredd ele tov Drortihov xel loBiviov
ueta Thv Gy i1 adtodg cuvepotdy, Bk dyivero 3¢, ol Toc Oreoep-
yodoue TAMpopopluc, &k Shdexa Emixaipwy onuelwy THe wohewe. Si-
byllina fata: foov yenowol the Kupedac ZuB0AAne, watayeypruuévor
el Tobg Sibyllinos libros sl guiaccéuevor dv w6 2t w08 Kamirwilov
vad Tob Aués. Tobg yenowode Tolzoue ouveBovAetovto of ‘Puwpalor pé-
vov %et6mLy adelag THg cuyxAfTov. *Evraila TPOKELTHL TEEEL TGV 8L~
TG GLAMOYEGY TEY ypenoudy Todtwy, Tis omolus wassiyov WidTan el
£ &v nduvily 6 Aévihog va dpuclf Gow Aéyel mepl EowTol Tpde ehb-
Swow @V oxomdv tou. tertium Cornelium: of Sio ToomyodusvoL
Kopviieor elver 6 Acbnioc Kopvihiog Kiwae wol 6 Acburog Kopviihiocg
Z00hag, Tpitog 8¢ elvar xotd Tove Tifudkelove ypopods 6 Iémhioc
Kopviitog Aévshog Sura. virginum ( Vestalium )= of ‘Eoriddec TooLp—
Bevor, ai bmolon fowy dpwotwpévar cic Thy Aertpetoy +7¢ ‘Eotlag ( Vesta )
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xod ~Tyov Sroypéecw Extdg TEY FAA@Y Vo Sutnpeody dofectoy 7o iepoy
iwwp THG xowic EoTioc.

10. incensio Capitoli ; oz 76 83 w. X. &Eeppdymn mupxaic, éml
o8 Komirwilov, 88 dyvdorov aitlec, mpofeviicuce wmadhag Lnpluc.
Saturnalibus = xard <& Kpbvier Eopth tehoupévy &v Py wiv 174y
AcxeufBoiov mpde Tpdy Tob Kpbvoy, »xal’ fiv Ebpralov wwplwe of doliol

stepoelopsvor slg nuplovs.

KepdAaiov 5.

Ac ne longum sit = xot S0 vé: ph) péxpryopd. signum = 7o o1)-
peioy, copuyte. cognovit, wof §. cognosco-gnovi-gnitum (vy')=dva-
Wopelle. linum-1 = 76 Alvov, Awvi Tewie, 8¢ 9 TepLedevovTo ot tabel-
lae »od éoppayllovro, B var amofalvy ebrorog 7 avaxdivlig THe TUYOY
nopuPidoeds Twv. incidimus, mepox. Tob incido = droxomre. 1psius
manu (Cethegi). recepissent, tob recipio = dvehepfoven, Smdoyopml.
ferramenta-orum = cwd7pd Bpyove (%. owdepixa). studiosus, émid. =
omovddlwy, doyohobuevos le Tu. recitatis, per. recito = dvayryvoorw.
debilitatus, pes. 7o debilitor=xarafdiropo, yivopor &lvpoc. abie-
etus, pet. Tob abicior = dmoppimTonat, Tamewobpat. repente, emip. =
olovne. conticuit, Tol p. conticesco = cwmnd. confessus est, wopor.
o confiteor = Sporoyd. adnuit, mepux. adnuo = xozavedw, GLoAo-
v&. unice, &rlp. = povaduede. mutus, ixif. = dhatoc, dowvog (gvri-
fecic muta-revocare).

11. facio potestatem = 38w $£ovsioy, Saiwpe. post autem ali-
quando = perd mhpodov Spwc dpus Tvée. toto iam indicio exposito
atque edito = 8\ mhéov Tijg popTLELATC werolicewe énzeletone wal
nporoxolknielone ( potverar drL Expurobyro mpomTind, &v Tl oroloue
roreywpilovto ol puprupinal xaraféselg ). surrexit, wopax. Tob p. SUrgo
surréxi-surrectum (y’) = 2yelpopar. quaesivit a Gallis quid sibi
esset cum illis = fpdwyoe wobg Dokdrag moloy oyéow elyev abTog pes’

Zuzsivoy. constanter, 2xlp. =cvalepdic. subito, éxip. = alpvrc. demens
-ntis=#opwy. quotiens, éxip. = mootxg. infitior, . amoll. (o) =

Govolpon. ingenium-ii = 4 oved) EvoudTne 7B TVEbRATOS, 7 eboUL.
valuit, . valeo = loybw, Svapo, impudentia-ae = 9 dvoideio. im-
probitas-atis = # paurée. defecit, 7ob deficio = apiva, droleino.

12. perturbatus, per. perturbor = ropdooopar. scies, péh. o0

Wnepiomotr|Onke amd To lvotirouto Eknmaibeutikng MoAmkrig
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8¢10 = yvwpllw. cura ut vir sis = mpdoeke va paviis dvdpug (xed vé ph
Aumoduyiene). quem in locum sis progressus = péypr molov onuelov
Exelc mpoywpnoeL (Exeig dnh. éxteldi moAd wal S&v elvor dvSpudy vi
bmoyworoye). vide ecquid tibi iam sit necesse = woltafe =l wAéov
elvau avayxy) elc ot va mpdEye. Infimi-orum = of xardraror, of Sodhor.
impudenter, érlp. = avoudde. insimilo, §. = worryyopd. cum... tum
= xoib... AR nel.

13. argumentum-i = vexpufprov. taciturnitas-atis = % oclwmwh.
obstupuerant, <ol ¢. ohstupesco = BxuBolipo, xaramiocopxt. in-
tuebantur, 7o? §. intueor = drevitw, TposBréna. furtim, 2nip. ( weBA.
%py. . @p) = Adfpq. nonnumquam, &xip. = &viore, indicari, p.
indicor = xarayyéhopar, pivbopor. tabellas = vde SéAtoue, wog émi-
oToAks" oy wixpol wivaxes dx EbAov, xoidol dcwrepumde, TEY Smolwy
T EcwTepuen) Empdvels xahbimreto St GTpduaTos wnpol. OF mivaxee
oot 7¥bvavto va EoappocBolv dve Yo (meBA. wdBAl). *Eml the émi-
povelag vob xnool Eypugov S ypaoidog c18vpdic # ootelvne, €T ol
67O % 0v», 7ol bmolov T8 pdv &v dxpov fito alypnedy, 6 8 dAke memha-
Tuouevoy, due vo. eluapavilovy did mEsswe T8 TuydY Ecpuhuévac Jopou-
y0evre ypoppota. ‘H cuoxevy) abm, &y mepiciye omovdeidy =i, 5évero
Buee Towviag wal Eoppayilevo Bid xnpol. imago avi tui = 4 weoswro-
Yeooio Tel TdmToU Gov: 0UTog dvopdleto [bémhioe Kopvq)\toq Aévrhoc.
sine nomine = dvéwopos v deyf e dmaToliic todtne Stv OmHoyey,
G HT0 TO Kowovindy, Svope Tob &mooToléwe.

KegpdAatov 6.

Senatum consului = TV olyxAnTov cuveBoviedlny. de summa re
publica = wepl 7@y dicTwy cuppepdvrwy Tig mohirelas, A, mepl adThg
TG UmopEe (L‘\ *ng acerrimae ac fortissimae sententiae, #ror yvé et
evéyovaol adompdTTa *al puvepobout yewatoduyinyv. senatus consul-
bum = 76 Soype g cuyrAATov” i fwpaind obyxhnzos eEdosoe Tehey-
vodoe Ty yvouny g xx Emexdpou ¥ Erpomomoler Tdc xat dropov
ebeveylelons yvdpac.

14. censuerit, w0l censeo = xpivw, dmovucilew. gratiae verbis
amplissimis aguntur = ydpireg did Abywy TpTIROTITOY Srokoyoby-
von ((pob exqpalovran ebyapiotion Sid Tag Smnpestus wov). provinden-

4

fla-ae = 7 mpovawx. quod eorum opera forti fidelique usus essem
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xar’ Ewvoley = Sibrt pt 2PoRBnouy dg yevvuior ¥ol mioTol GbYTEOPOL.
merito, énip. —émakiwe. collega-ae=20 cuvikpywv (Totobrog Aro 6 ['aiog
>Avzdviog). suis et rei publicae consilils removisset = gm0 Tdv
18y Tou xol drd TéV dmopdoewy The moltelng elyev dmopaxplveL
(Btbre Stv dvexolvmoey elg Todg cuvwpbrog Tog amopdcets Tic Tlohitetag
%ot o Evavrioy Tav Anobévte pétpe, Tapd Tog oTEVAS peT KDTEY TPoo-
wmixde oyéoeig Tov). cum se praetura abdicasset = &7e 0o Omeode
v Tapaltnoty Tov dmd Tob TpouTwpivod dELbuaTos obdelg dviTEPOS
&oywv &v ‘Pdyuy énetpéneto vo Stwybf) mowikds xata Tov ypdvov TG
doyiic Tov % Stwhic adtdv dylvero # peve Ty MREwW Tig dpyils Twv )
petd Ty Tuydy wopaltmoly Ty (TpBA. Ty BovievTiny dauliay ).
uti = fve. atque idem hoc decrétum est = xui adrd Tolrto dmepooi-
o), S\ § mapanorotBneig xed 7 Emithenoig ot A. Keoolov. procura-
tio-onis = w@povric. incendendae urbis dvri 7ol incendendi urbem.
depoposcerat (zob deposco) = elye Tnthocet. cui (Caepario) ad solli-
citandos pastores Apuliam attributam esse erat indicatum ( Cice-
roni ) = eic tobwov ( wov Kowndprov ) elye xovoryyerdi elg wov Kinepwva,
8 elye mopaywend? ( g Topeds Spaoewe ) 7 "Amovlio wpog eEEyepaty
tév mowévay. constabat = Guoloyeite. lenitas-atis = ) &mieineo.

15. perditus = kg, SiepBuppévoc. singularis, éxif. = povadi-
xbc. mihi primum togdto contigit = eig &pt mpdrov TrBevvopdpov
(Bvror ) ouvéBy. si conferatur... hoc interest = &ov cuyxpei¥... xata
tobto Swxpéper. beme gesta re publica = 8k v xediy Siobwnoty
e mohreloe. transactum est, tol §. transigor = éyopou elc mEpog
( téhog ). abdico me magistratu = mopontobuor g dpyfc. P. Furius
= 6 [lémhog Dodprog, medatpayoc atpasidTng Tob LiNAe, EYRUTUCTH
Oele perd Thy TapaydpraLy TEY youdy bmd Tob Zokhe elg Ty moAy Do~
abheg Tic Tuppmviag. libertinus = & dmedeifizpog: ofitwg Ehéyero mapd
toig ‘Popalowg éxcivog, dotic fro Sothog # &yewnln éx yovéwy Sov-
2wy, ol dredevbepodpevog Hmd Tol xuplov Tov xaTerdoceTo eic THY
tdEwy oy Greheubépwy, oftives Stv Foayv Téheor woAiTon 3ol v Eme-
tpémeto Vo xotohdBovy olavdfmote dpyny. supplicatio = ebyoploTi-
prog dénoug, dofohoyte mpdg Todg Beole, Zyovow EopTacTiNOY YOPUKTT -
por, TEAOLEEVN ¥ &V TEPIRTMCEL dlamoews T mohrtetug éx cofupol

3

wvdbvov # 8 8o 7 edydotaroy yeyovde supplicatio Emetpénero Vi

! 4 by ~ . ~ - )
yivy wévoy Gmd ocrputioTxGy dpybvTwy Sio omovdola TOASLKG Kot-
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topBdipate, Gote 4 mapaypnols Tob Sxaudpatos TobTov elg Tov Ki-
XEpwve, Wi oTpuTLwTIGY, fiTo &EalpeTied TiwA. meo nomine = Hmd
6 dvopa povr & Kuikéowv, Snhadh) xard wv Sofodoylay elmev: Evyd,
6 M. Toanog Kixépwy, sbyapiord todg Beobs, Sibri...n. togatus &né-
YETO 6 Qépwy THY TepLmépoupoy EolfiTa (togam praetextam): Fro <5
emionuoy Evdupa &v xoupd elphvng v ‘Pouxiey Zpydvrav. *Ev mo-
Aepo Epdpovy <o paludamentum, 2Z of paludati dvopdZovro. quae
religio C. Mario non fuerat = éxeivo 70 Bpnoxcurindy xdrope, o
omotov dev mijplev elg tév T. Mdpiov: odrog dvaryxaclels v Sty
oV @ovoy 7ol wpxizwpog I'. Thawnle =5péhy ele Sboxohov Ooty, Sibm
ol avaTepol dpyovres THe pwRKixie ToliTeluc évopilovro &g mpooTa-
Teuuevor Smo téy Oy, Evexa @Y Buotdyv xel TEY ENhev fepotehe-
oY, ol omoton &ylvovro xatd TG EAoydc Twy weh %orti: TV G-
Kby w&v xefiqxévrov. de quo Glaucia nihil nominatim erat de-
cretum, omh. 76 Sbypx THe cuyiiTou S&v dvéocpe o dvopn Tob IMow-
xlo, diore vo Oewpndf véuuros méice xat’ adrol Buwomporyla.

Kepdhatov 7.

1€. concidisse, ~ob concido (cum-cado) = cuyxatarinre: oup-
citor ex Tol existimare. adeps-ipis = % wolvoeexix. norat ( nove-
rat), sob 6. nosco = yvwpilw. appello, §. = wpocayopsiw. tempto =
Soxapale. facinus-6ris = 76 &pdnue. aptus-a-um = xordAiyhoc.
deerat, 7ob desum = éMelmw. certos homines = doguheic, ELTl-
ovous avlpemove ( dgwstawuévovs ). mandarat ( mandaverat), <ol §.
mando = wopayyeliw, Swrdoow. confectus, tob 6. conficio = e
Aewve, mepatdve. nihil erat, quod non ipse obiret = oddtv brioye,
T0 GTolov v& um émeyslper 6 Udioc.

17. callidus, énif. = wavoleyoc, castrense latrocinium = <o &v
7§ ovpatomedw Ayorpwdy otipog. moles-is = & Syxog, Bdpoc. testis
-is = 6 pepruc. neque tanto ante = ofite Téoov mpdrepov. furtum-i =
7 ¥hom#). palam, erip. = pavepds. ad hane diem = péypr e fuépog
TabTe. quoad fuit = &’ éoov Euewvev ( 2vide tHe mbhews ). occurri
atque obstiti = dvrixpuoa xel Hyvaviidlyy. somnus Lentili : TURER
slpovein mpoe v Omvyilay Tob Aévthou. Saturnalia : €opTal TpoOg
wpdy w0l Kodvov, wehobuever why 17mv AexeuBotov. ‘H Spdioic tév
owvouotdy Tob Kathive 0a &Eednrolito nors hy ooy <av Kpo-
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A\

viwy, mpoaviyyehay bpwe adTiy, & <) dmeponedla Twv, 7O TG
3nc Aexepfotov. Kata wov Kixépwve 6 Komhvag obse THEOY GO
Bo Goule Thy Hubpav Tig Sedoewg, olte 0% mpoaviyyENhey aliThy.

Kepdiatov 8.

18. administro, . = Siowxd, pubpile. coniectura-ae = 7 elwo-
ote, 6 otoyocudc. tum coniectura... tum vero = 76G0Y €% GUUTE-
posyol, dake xab. quod vix videtur... potuisse= du6s wbhig poti-
vetan, 6t o duvardy v elvon avBpwmivig Bovioews ( LBy ) 1
SiaxuPéovnolg Téowy peydhwyv Cirnpdrov. ita praesentes... opem
tulerunt = w6coy oavepd wéc Pofbrnoxy. ut eos (deos ). omittam,
o3 §. omitbo = mapedsirw. occidens-ntis = ob duoped. fax-cis =
H hoerede, O 0BG 1 SLQIVIGLE TOLLTLY onpeloy, idlwg 32 amo du-
oy, Ebewpsizo dmaticiog olwvog, olatog 8¢ 9 e avaTohdv. fulminum
jactus = of pro0évrec xepuvvol. ub... canére di immortales vide-
rentur = &ote va vopilerar, v of dBdveror Heot Zbonhov, &jpmowpo-
Sétovv. neque praetermittendum neque reliquendum est = otize
mpbreL vo pol Sixpbyy), olite mpémer vi 70 el CAUTOR

19. complires in Capitolio res de caelo esse percussas = B3
nhumodhe mpdyparte &y 76 Kamrwllo €& odpovoD ( Sid #epouviv )
dmiynooy. legum aera = of ydiuvor wivoxee <&V vépwy ( it &l
ToLobTwY ThoxdY &)opdeeovTo of VOPOL P0G Swnddviow ). liquefacta
sunt, wopex. 700 . liquelio = =fxope. tactus est, Tod tangor = 0t~
yopau, TAfrTopon. inauratus, ewif). = eTlypuoog. lactans-ntis = 6 On-
AéZav. uberibus lupinis inhianten = mpts 7obs pooTONG  AURALYG
yéorovre: éml Tob Kamirwiiov tmijpyey dpaloy B oA Aol TELPLGTEY VHTILOL
oy “Popbhoy xal wov ‘Péyoy Ogadlovrag Mnalvay. haruspices ex fota
Etruria = fepooxémor &£ dmbone thg “Evpovpios obiror elewpolivo
umeipbrepor. Occdsus = 7 dbolg, 6 GQUVLGUOS.

20. placati, wob placor = é&ihcobpa, Eevpevilopon. flexissent,
w05 flecto = xdumrw, petefdliw. prope fata = 7¢ oyedov Bécpato.
fata obs.: of Ocol elyov =y Sbvapw vi peradriovy adze. idemque
( haruspices ). in excelso (loco ) = émi &€&y ovroc ( bhod Bebpov ).
et contra atque antea fuerat, ad orientem convertere = Kol ROLT
dvtifetoy e mporyovwévne dellvvow, meds dvaToRdS vi GTREUGPLEY.
ortus - us = % dvorod#. curia-ae = 7o BovieuTiPLOV. clam = 2wip.,

Wy o

orolr|OnKe amo 1o lvoTito
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Aafp. quae clam essent inita = =& émoiw v xpuntd) Zoyedidobnoay.
colloco = tomofierd. loco = exusdd, Tpoxnpdocw wetodoruchy Snuo-
mpootay. Cotta et Torquato consulibus: 6 A. Adphog Kérrae xal
A. Mavhog Topxrovarog, Smazor 6 65 7.X. ad orientem convertére
simulacrum : v dydhuato Tév Bedv v Toic pwpaixolc vaoic EBAe-
7oV Tpog duopig, oTE ol Tposeuybusyol Tpd abtédv EBAemov Tpde &vo-
Tolos. neque superioribus consulibus neque nobis, Sy). ofite &nl He
broweiog Tav watd o Etoc 64 xol 63 Smdtwy obite Eml The Omearelog
o0 Kixépwvos.

Kepdlarov 9.

21. hic = Omo vouwdTog ouVOfac. aversus a vero = dmeotpopé-
veg amd Thy aafifsioay. praeceps-itis = mponetic, pwpbs. mente captus
= ppevofBhafis. praecipue, emip. = xor’ 2EoyHv. cogitata — weheTnOév-
Tee. suscepta = emuyelonfévra. nonne ita praesens = Stv elvor técoV
Quvepdy. mane, enip. = xovd THy wpwiayv. index-icis = & unwhe.
funestus, emil. = &xé0pLoc.

22. conati, Tob conor = &myelpd. nimium mihi sumam = Srep-
Poruxov (emowvoy ) 02 endpBavov Sidk Tov fxutév wov. cunctus-a-um =
coumae. ad haee tanta indicia pervéni = ci¢ tabrac tee wdoov pe-
yohas ( coBapig ) wararyyehios Eolace. dementer, entp. = Tapappévame.
lam vero nisi ereptum esset ab dis immortalibus huic tantae
audaciae consilium numquam profecto tantae res tam dementer
creditae essent neque litterae commissae ( essent ) ab Lentulo cete-
risque domesticis hostibus et ignotis et barbaris ( hominibus ).
quid vero = =t 8¢; slodyeron My amédefic tic edvolae iy Bedv.
ultro, exipp. = &xovsiwe. antepono, §. = mpotipd. suis opibus, B’ dpoc
ouyxp. = ¥ Ty abinow thc Suvdpeds Twv. divinitus, éntp. =0s40ey.
aedes Concordiae : 6 vade g ‘Oupovolag, xelpevoc &v 75 B.A. vl
Th¢ pwpainiic dyopdc, olyl wucgdy oD Bovievtnptov. *Exel cuviiiev
sxToxTws 1) obyxdnrtos, tva A4y dmoodesic mepl T@Y GUVGROTEY.

Kepdiaov 10.

23. pulvinar-aris = Seivnmxd wAlvn. ad omnia pulvinaria—
B 1Tk 7

2 IA \ e \ \ ~ ~ i’ = ~ 3 4

el maoug Tug Lepos otpmmveg TV Jedy duom of “Popeiol étomobérovy
\ \ € \ ;f 3 I o~ ~ \ \ 3 A

T TG 20pTaG VAL dyahpate Tav Oedv, we xepodhyv &x wopud-
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pov ) yohnoD # xnpod, éml SermvnTindy xhwdy, EBualalov xal Emovn-
voeulov Aapmpéc. celébro, §. = hapmplve, maviyvpile. multi hono-
res... habiti sunt = moihel ol mworhdxnig duxalwe dmevepnbnooy.

24. recordor, (&mof. ) §. = dvappvfioxopor. dissensio-onis = 7
Suybvola, 7 oTdolg. vosmet ipsi = aelc of dior. partim, exip. = ( aye-
Stv mavrote EmavahopBovéuevoy ) pépog pev... wépog 8 ... interemit,
70U §. interimo = qopovilw, @letpw. acervus-i = 6 cwpog. redundo,
6. = mAnpuvpd. extinguor = oBévwopo, aeavifopar. ultus est, ol p.
ulciscor = Tpeed, exdwobpu. ne dici quidem opus est = olite va
rey 07 BePatae elvan dviryry. deminutio-onis = # erdrrwoue. dissensit,
7ob 6. dissentio = Sirwwvd.

25. luctus-us = wévlog. confldgro, 6. = mupmord. reconciliatio
-ONis = TMonATEGTHGS, CUVDLKAAKYY. internecio-Onis = 7 couy?, 7

1

novalelple. diludicatae sint, tob p. diludicor = Sroxpivopar, xovo-

nadw. barbaria-ae = 8\ ) dAhoSumy wANY Tig Truhing xui <7c “EA-
AéSoc. ducerentur, 7ob §. ducor = vopiloper. ita me gessi = ob-
Tweg evipynow, dmh. dpootnpiws xal Ouppodéne. restitisset, tol resto
-iti-are = pévew, dmoletmopor. superfuturum ( esse ), p. supersum
= mepichlopot. quantum (urbis ) flamma obire non potuisset
= eic boov pépos (THg méhews ) ) @AdE 8&v O #8bverto va gldoy. L.
Sulla P. Suplicium oppressit : ¢ II. ZovAminiog ‘Polgog, elg <6v
Snudoyev wob Zrovg 88 m.X., épovetlly Omd Tév imményv Tol Zikha,
Submi- mpodvewe v dootpelf 7 Biebluvoie 7ob Mibpuduzinol mohépov
Gmd Toy ZONhay wod v dveers07 sig wov Mdprov. lumina civitatis ex-
tincta sunt: Si& Tob @évov moMGY Emgavéy Eml wuudely dviphv o
rvevpoTixd @&te EoPéofinoay. Towobrol Emipavels S iy pbpowoty
Ty &vdpes, ooveubévreg peve Ty Emixpdanou Tol Mapiov xol 7ol
Kiwe, fioav of Smetor L. Merila, Cn. Octavius, 6 pr7wp M. Anto-
pius, 6 Q. Lutatius Catiilus %ol #\ow. dissensit M. Lepidus : 6
M. Aémidoc xot 6 Kérovhoe, brarol 76 78 .X., Sieodvnoay, dmoTeleciio.
3t e Swowvizg Twy o 7 oyl Tob Aewidou ele Topdnviny, Gmov
xol gmebave i 77 w. X

Kepaioaov 11.

26. Quibus pro tantis rebus = avil Toltev @Y ToowY peyd-
Awv Tpdfev pov. praemium = yépoc. insigne-is = T0 TUPACTLOY.
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condi et collocari volo = 0é\w v& xpdrrevror xal ve. tomoBerodvroL.
alentur, vol 6. alor = rpépopar. crescent, 7ol . cresco = Emippwy-
vbopor, adfdvopar. Inveterascent, tol . inveterasco = metheeaBpLo,
Suawvilopar. corroborabuntur, <ol §. corrobéror = Emppwwdopat,
abEdvopat. propagatam esse, tol $. propagor = wapareivopor. duos
cives : ol dbo adrol mwodizar Foav 6 Kindpwv xal & TMopmhioe, Subm
£vé& 6 mpdTog fople Ty Phuny amd BeButov xatactpophy, 6 Sebrepoc,
TEpUYE Vixnpopa Ta poucixa 8mha dv M. *Acty mohepdv xatd Tob
Mifprdezov.

KepdAalov 12.

27. subegi, tol . subigo ( sub-ago ) = dmordoow. vestrum est
= Duérepoy ( xabfinov ) elvar, Eyete bmoypéwow. prosum ( alicui ) =
®psAd, obsum (alicui ) = frdnre. magna vis conscientiae = pe-
Yo ) ddvaute g cuveldficewe 6 Kuxépov 2otholev ddhae hmiBoac
urooTpileme el THg ebovverdnolag TdY TohTdy, ofTivee Sty fro Suvetoy,
Xowh TV YvoOpNY Tov, vo mapayveploowy Tog peydhes mpde THY mo-
oot Ormpesiug wou xol vo pi) Bedfioouy va Tov dmoaTnptEovy xuwdu-
vebovTa.

28. lacesso, §. = épebile, mpoxerd. quod si omnis impetus...
convertérit = Subw, dav Ehn 7 Spul TV Ecwrepixdy Exbpdy , Htic
amexpoboln 6¢° Nudv, otpue} Evavriov &uod wévev. vobis erit vi-
dentum = bucle & wpénn va mpovoronre. qua condicidne eos esse
velitis = molo whyn Oéhere va mepipévy elc 76 pédhov Exelvouc. qui
pro salute vestra se obtulerint invidiae periculisque omnibus =
oftveg yapw THe Suerépag cwtplog EEibeoav Tode favtols twv eic
Tov 9Bovoy ( T@v mohitdy ) xal sic mavtde eidouc wwvdbvove, ad vitae
fructum = wpde &méravsy THg Cw¥e. quo mihi libeat ascendére =
8mov v pe edyapior Vv dvaBd Stv Smipye Snh. S oV Kuxépwver.
aEiopa avdrepoy Tob Oratixed, w0 dmolov 08 pikodsEer v *oTeAEBy.
tueor, ¢. = Siampd. laedo, §. = Brdrrw. invidus = 6 phovepbe. vent-
ror, p. amof. = mpoouwvd. Jovem illum, Siét. Sexvier 1o Syohper adTob.
aeque ac priore nocte = émws xal xatd TV TEONYOLWEVNY VixTA



EIZ TON YMEP APXIOY TOY MOIHTOY AOION
Kepdrotov 1.

1. ingenium-ii = idopuie ( idlws pnzopu) ). exiguus, éwif. =
drlyog, wixpbe. exercitatio dicendi = &oxnoug elg t0 Aeyew. infitior
= ZpvolLaL. Versor = avucTpépopal, doyohoduet. mediocriter = ofite
molb ofite OAlyov, Emopévag doxobvrtwe. huiusce rei (rolde tol Tpd-
vuatog ), dqh. tob dicendi. ratio aliqua (éw. 7o est ). ratio= Bew-
prrind) yvdolg ( &y avuifiécer mpog Ty mpoTdy doxnmow ). profecta
( Tob &mo. proficiscor ) = npoehbolice, éxmnydouse. confiteor (cum-
fateor ) = éuodoyd. abhorreo = gropaxpivopor. earum rerum ( in-
genii - exercitationis - rationis ). vel, &mreiver t6 In primis = po-
Moo, perebd TV mpdTey. repeto = dweutd T hg dvtaméSocw. suo
iure ¥xopucig duavinl = adrodxalws. quoad longissime = Goov po-
wpbrome. Tespicio = dvaoxomd. recordor memoriam = dvoxdhé eig
v Sudvouky pov, TV pviumy. Tepétens = dmohiteg, dvaTpéymy omi-

princeps = 6 mp@ETOG TEATTWY T, O TPOTOPEUGUEVOS, O GOYYOC.
ad suscipiendam xim. yepouvd. ErEig dvri 7ol ad suscipiendum et
ad ingrediendum rationem horum studiorum. suscipére rationem
= hopPive dmépocwy Tpdg omoudny ( wpde TolTo dvtamoxpiveral xo-

twrépw 6 hortatu ). ingrédi rationem = dpyealu tie omovdic ra-
tio &vteibe = via = mopete, 636 # &y opdoic: obrog Prémw b
drefiplev elg dut & mpdrog 68nyde nal va dmopacicw xol vé Tpamd elg
iy eidixevoy w6y omouddy todTwy. quod sl = dAX édv. haec vox
= abrn (7w ) owvn, Snhadh 9 dnropuwh pwov ixovbtme. conformata
= wopowleion, Smootion Emefepyusiay. nonnullis saluti fuit = Hwip-
Eev elc Twae cwmpie. id d7h. vocem conformatam. opitilor ( opem
fero ) = Porf&. quo possemus = 3.’ ob O Fduvapeho. ingenium
exercitatio, rei ratio: elven 7 tpio xbpux mposdvo Tob $7Topos, To
émoio dveyvoptlovro HTO TAY QLAOGLPLXEY %ol PTTOPLKGY GYOAGY QU=
sudh 1Swoovie, Edoxnoig kol ambrrrol yvdoemy Dewenrindy Si oo~

Wneptomoir|Onke amd 1o lvotitouto Eknmaibeutikrg MoArm
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c

8%¢. A(ulus ) Licinius ( Archias ) 6 Apylag #ro Eévog, "Erinyv: of
Eévor molrtoypagoduevol ‘Popalor éhdufavov t6 8vope Tob yévoug é-
uetvov, 6 omoloc elye ovvrehéost va 800y slc adrods 70 Suaimpe Tob
moAtton. 'Emiong eéhduBovov xoi 6 matpwvbutov ( praenomen). To
Licinius elvor 7o Svopor T Awuviee vyevedc tév  Aovxodirwy, ol 6-
roiol elyov cuvTeAécel elg TNV TOMTOYREQNGW TOU TolnTol, GAAe: TO
praenomen Aulus oddeic clyev x wHg olxoyeveiog Tédv Aocvxodihwy.
‘0 Kixepowy évradlo peroyepiierar w0 fwpaixdy vope <ol mowntod
emitydeg, S v& Selfy Bru mpbuertar v SmosTnetEy &ve ‘Poyaiov mo-
Ay %ol Gy Eévov. optimarum artium : ai hedfepon poabioeig, Sy,
7 @hocoola, ) yeopupatid) ( othoroyle), 7 nropwd, 7 wolnate.
2. hoc = 7o mpoyyolpevoy, xvptwe w6 a quo id accepimus. quod
. 81t* 0 quod pé Smorext., Sk va deilfy, b TolTo elvor Eévy YV
wod 81 iBuehy Tou. facultas = 8efibrme ( mvebparog ) % molyoig Sy
7 omoto %aw’ oyny elvou Sdpov ouawxdy. ratio dicendi = wpbmog Tob
Aéyew, SubTt ¥ fmropud] xal # wolnoie, Sbo pabfceig Evrehde Sudgo-
pot, amoutoly xal Tpémov Exppdoswg iSixitepov. disciplina = pdfyoic,
ETLOTWN. Ne Nos quidem : pdoug EMhewwrikd, 7 omole Sdvoron va
ovuminewly oftw : ut Archias non uni studio deditus fuit, sie
ne nos quidem uni... xhw. = nwg 6 *Apylag d&v éneddln eic &v woé-
vov otadiov, ofte odde ol dyd elg &v woévov... ¥hw. ne... quidem =
obde. penitus = ¢£ Ghoxdfpov, Snh. wovouspds xal mdvrote. eténim
= xol yop. quae ad humanitatem pertinent = oi mpoovxovoar, ol
epmpérovcon 1f) avlpwmivy woppdost. quoddam vincilum = deopdv
Twve iSteitépag ploeme, mpaypaTinoy dzowdy, quasi = Goov ( xohdaler
™y loyvpdy petapopdy ). cognatione = Suk cuyyevelxg TpoémOV TV
duo. quyyevelag Tivdg cuvéyovran ( continentur ). humanitas-atis = <o
GuUVohoY TéBY YVtoewy, al Gmolot eumpémovy elg Tov dvlptmoy 7 xehb-
Tepov amopTilovy Tov dvBpwmmo.

Kepdraiov 2.

3. Sed ne... «sed ne... videatur mirum esse. me... hoc uti
genere dicendi... quaeso... ut mihi detis hanc veniam... ut
me patiamini loqui et uti novo... genere dicendi», quaestio
legitima = Swé0eorc vopuxsh. iudicium publicum = dixn dnpociov
cLpOEpOVTOS. Tes agitur = i Smébeoic Sieldyeron. cum = xabrot..le-



48 : Zagerplon Dpoyxiorov

ctus = enthexvog, Eyxprroc. tanto conventu = in tanto = evdmiov T6-
ong ouppoils. ac frequentia = xol dunybpews. hominum, gwinaoy o
ernif. litteratissimorum = &oyipwrdray. hoe genere, dvrix. tod uti
= (ypduor ). quod abhorreat = b émotoyv doioTaror. forensis = dyo-
pulog, Suxovixds. venia = cuyyvewy, éEouote, ddete. accommodatam
(accommodo = mpocappélew ) = dpuélovoay. huic reo = t&de 6
Urodixe, 76 “Apyle. non molestam = &y dyAnedyv. hoc concursu...—
in hoc concursu = évamioy tadzng e cuppets. Kol eic wo xotwtépw
hae vestra... hoc denique, éwéneov 6 humanitas = edpovaie, éNho-
yiwoTne. exercente iudicium ( exerceo iudicium ) 8pog weyvindg Gyl
Tob mpoedpelovrog THg Siwng ub... patiamini : % éExprotar éx Tob
detis veniam % elvaw énekfiynoig adrob. paulo liberius = érlyov Ekev-
BepLddtepoy Tol Sfovtoc. otium = cyoh), amoywencl Ex Tol dnpociow
Biov. tracto, Oaupierines wimos 7ol traho=( olpw ), &xw. tracto
personam = mwailw tov G6hoy, Smoxplvopar. *Evraifs tractata est =
aveotpay, &vpiBn, mwapeplioy. iudicium et periculum, 6,71 7o EA-
Ayvixe Bl wel yowod. Inusitatus = anng, douvhlictog, quaestio
legitima et iudicium publicum : “H bwéBeqic o8 *Apylov 8&v Fro
Biotindic oboews ( causa privata, iudicium privatum ), 8tv Zmpé-
%2170 Snh. mepl BTy cupospbvray A mepl yenudrov. ‘H Hrbbeoig
firo dnpoctou Suxalov, Sibtt & Ymédixog 2v mepimThoel xoTudinng dvé-
minTey elg Tdg mwowag Tob vépov lex Papia, mepl idiomorficewg mohi-
Tiedy Sueciwpdrwy. prastor elvoar 6 aotudixne ( praetor urbanus ).
"Evrobfe gotudivne elvoar 6 &dehgpdc 7ob grropog Kéiviog Kixépwy,
olhog TV YPOUPLUETGY ®ol TNG TOLNGEWE.

4. tribuo = dmovénw 71 G Sixowov. concedo = mopaywed TL
xote ouyxetePooty . non segregandum ( esse ) = 8&v wpémeL V& ywptL-
79%. adsciscendum fuisse : svpmifpwooy In numerum civiom =

/

mpEmat V& Yivy Sextoc elg Tov dpifudy TEY TONTEHY.
P YN [
Kepdhraiov 3.

ut primum = edfdc de. ex pueris excedére: perdopacic Thg EA-
At ppaaews « & maldwy 1) &% Tov EpnPwy Eépyeclou ». artibus :
artes, évrobfo £wvoel v modtny Eyuluiioy pépowoy. Informari =
Sixpoppobofar. me conféro = peroPuive, EmdiSopor. Antiochiae
yev. anpolivel grocy &v Tomm, év Avtioyete. locus, dvrl familia =
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2t edyevole olxoysvelas. celéber = molvavBpwroc. copiosus = dpbo-
yéy Twoc, mhobotog. liberalissima studia = ghzulepLanToron Emt[}qcscag,
t9e § 1. To 8t affluo = dolové. antecello pe Sot. = OrepPdiie Tuva.
Elc o contigit éw. ei = cuvéBy el adzéy. gloria = fama. adven-
tus, mnH. = b &oilels. ex pueris excessit : ol meidec ETpyovTo
e moudueie AAlag elg o 130y &roc Twy. Antiochiae : ¥ yvwot)
mbhig xol mpwrebovsw THe Muplag, 7 Omole Eyveplce pawc‘mv 36E
werl Gy xaw wovg pewo tov M. "ARéEavdpov, Snh. xowd Tols ENA—
vigTLXols YEOVOs.

5. vehementius, émip. ovyxp. = c@odpbTepoy, WeTd TEPLGSTOTEPOL
THrov. colo = Ospomebe. hic = &vrabbe. civitate = iure civitatis=
ut o mohmwdy Suaiwpx. cognitio = yvepiple. celebritas = 7 wpe~
ydAy Dddooe ( @Awn ). absentibus, isoduveyet mpog To vel absens=
dbpn xab dmdv. nactus est (nanciscor ) = Tuyydve, EVTUY OV,
sdptoxw (&g mt dvéhmoroy dyafov ). alter ... alter .. = 6 LEV.e. G
S5é. res, dw. gestas = xaropbdpare. cum ... tum ... = 7600V... baov,
werh, wab. adhibére = mupéyey. Kard Lebypo elg w0 res gestas mpe-
teL v& Ewoficepey o 6. suppeditare (dpfévwg wapeyey ), 0 Gmolov
Stv doudlel slg ©o aures (= dre ). cum = xoivol. praetextatus =
mepfeBrnuévoc Ty mepumbpoupoy eabifite Tdv maldawy. adulescentiae
Sot. = mpdhm el Ty vewpdy Twv fhubay Orijplev, elvor 9 -c::oco"wf
Snh. ) 6mole wov e8&x0n. senectliti = elc w0 yipde Tov, clg & Yepo-
worrd vou. Ttalia : 6 Kixdpwy éwwoel sy Meyahyy ‘Errdde, "r};v RETO.
Tronay Snh., % bmole Fro mAhoNG ENNVIXEY dmouxidy xel SOV G-
Asito ) SN, tranquillitatem évvoet 6 Kucépwv Ty elp oNvnY, )
6molor epecordBroey amd @y Dpdnywv péypr Tod GURLLOY 10D TOAE-
wov (91w X. ). Tarentini, Regini, Neapolitani : Houxv civitates
foederatae, Sni. Zvomovdor mwoltelor mpde whv ‘Paopmy, Siwrnpoloot

Ty adrodiolxnety Ty, AN SmoBakhbusvon slg Gptapévag oy petices.
‘Q¢ mpde wov Tdpavra buwe yewdzor # EEfc Suonohle. “Otav 6 "Ap-
xiog FAOev &xel, f mbhic dtv Fro mhéov civitas feederata, Emopeve
Sty Adlveto va xopm"?cm elg ToV ’Ap;{iow 7o Suatewpe 6T ohitov.
Oodveran Aowwoy widihov, 6t 6 Kixéowy év 4 sxcopao‘aL Tou &vvost, HTL
5 Suakwpa mohirov &yopiynoay elg Tov ‘Apytayv oi Regini wol ol
Neapolitani, of 3¢ Tarentini aT‘CESO(QL-)\EUF'OCV ele adwoy ARG TULAG,
orépavoy, ddpx xhw. Mario et Catllo : foay Smasor ©6 102w X.

P
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"Ex tobrwv & pév Mapas, 6 YYWOTOS GTEATYOS %ol éx Tob PO TOL
poviiov worépov ( qui durior ad haec studia videbatur, dg Aéyer
idiog & Kinépwv xarwzéon v § 19-20 ), wbvov CTPOTLITLNG Kot

Oa (e

vopldpate H00vato vo mapdoyy de Odpa elc <o TOUNTIXOY TOAVTOY
7ad *Apyiov, &v§ 6 K. Aouvdmiog Kdvhoc tdaceran 576 T0B Kutépwvag
peTold TGV psAhey memouSsupdvev ol TVeLUaTLOEsTERWY  avSpdY
e Emoyiic wou. Luculli : 6 dpymyde e oixayevelog &y Aovxodi-
Aav ro 6 Aebuiog Awivioc Aolxovihoc (L. Licinius Lucullus ),
meattwp & 103, dvmimpaizwo T 102 &g Ty Zixehloy, 8mov xoTeTpo-
TwoE Toue aTacircavTeg Sovlove. *Efopiolele nordmy eyxoteotaln elg
‘Hpdoheray 76 79 7. X., 70 éroc dA. xove T6 bmoloy Tpfev el ‘Pd-
pnv 6 Apyiuc. praetextatus : pt xdmoiay avaxpiBeay 6 Kinépwv pe-
Toyepiletar 10 Gpov wooxspévoy mepl “EAhnvoc ol byr mepl ‘Po-
waiov praetextati 2iéyoveo 8oor 2obpovy Tiv togam praetextam
(=2olfra Aevny mepimbpgupov, He Toppupdy SnA. TopuERY), TV
ooty émetpémeto V& @opolv pévov of AvdTator dpyovres %ul noTd
ouyxotofooty xol of waideq péypr e g Puniic Thuloc.

6. eius Pio filio = dvrl eius filio Pio xars oyfpe UmepBotéy.
devinctam ( devincio = cuvdée ) = ouvdedepévnyv. consuetudo = oi-
neiorne. afficio aliquem aliqua re = mepiPddhw Twd wvi. si qui
forte = 8oou tuyéy. simiilo = Smoxplvopor, 6z Eyo T, brep Bty Eyw.
dissimiilo = Sroxplvopon, 7 8ty &yw T, bmep Eyw: Emopévng xpbmro.
Q. Metellus Numidicus : Kéivrog Mésedoe 6 Novuidibe, 6 Vi~
e 7o "lovyodelo (109 xai 108 ). Datveror, bt tolzoy EYVAPLOEY 6
"Apyleg die @v Aovxoidhwv. Pius : fnaroc @ 80 . X. xol mpoitwp
w6 89. M. Aemilius : Mgipxoc Alpihioe, dypnudmiaey Gmuroc %ol ti-
unTie wol drfpke fnrwp dfibroyos. Q. Catulus : elvo abzbs, el THg
Umoretag 7ob omotou 6 mowptie Eolucey sic iy ‘Pauny, & vixgrig
vév Kipfpwv. L. Crassus: Awivicc Kpdooog, 6 mepionuos avetln-
r0¢ 705 Mapxov *Avrovion, 7 olxia tol émolov Firo dvosery) eic Tov
mounthy. Drusum : elvon 6 meplompoc dnpapyoc Aifrog Apalicog, go-
veuleic 76 91, 7ol émolov 6 vépoe (lex de civitate sociis danda)

oixoyeveloe @y *Oxreflov Tyvaioc Eypnpdricey Sraroc 76 87 pers:
| 4 e

7ol Kivwe, dmd 7ol émoiov xed mpoeypdoy. Abo &Ahovg *Oxtafiovg
avopéper 6 Kindpwv, ol dmoior Howy mohirinol phitopec e émoyiis




Kubowvos Abyor {'Ewxdooig IB', 1963 ) 51

abic. Catonem : slvon 6 Maproe Kazov, morp Kérwvog tob Y-
watov. ‘O vedrepoe Kty 6 Yrinalog mbavoy vé #vo el =iy duto-
stév Tob *Apyloy, ) TodddyroToy mrploTeTo worw Ty Sty wou. Hor-
tensiorum : ‘OpzAvatol foay Toslg, 6 elg bmazos 7o 69, ffrwp el
gvrilnhog Tob Kixfpwvog, 6 éhhog, TaThe Tob Tpdov, bmatog ©6 97,
e 6 Sehpde o, & dmolog diexpifin el T ‘Eaddo b Gmapyac
7ol ZbAAa.

KepdAaov £.

intervallum = Swhcippe. decédo = amoywed, Gvosyp6. aequis-
simo iure ac feedére dowp. thg iSwbyros ( qualitatis ) = lcwTdToy
Suxorlov %ol cuvBfme. cum ( driohoyuxdy ¥ ol tvavTiopeTindy ) = Suo-
71, wohovbrL. ipse per se = abwog xod’ fowtéy. ImMpétro = éntTuyydve.
Luculli = 4 yev. eic pév 56 auctoritate Smoxetpevinh) ( = Evexa Tob
whoovg, ©6 émolov elyev 6 Aobxoudhec), cic 3¢ ©5 gratia dvrixelpevudh
{ 81 v& edyaptorhoy =ov Aodrovhhov ). esset profectus : 6 M. Aov-
woukhoe odveren, i pikhov B duwTinds Tov bmoBécels sly

b ®
~

(U072
S
=

<

(O]

<

eic Thy TuxeMay xod By dg ey v, SubrL adTde wohie =6 79 .
dyopavbioc. ‘Emopévae wereld v evév 102 %o 89, &vtog TdHV Gmoley
Eywe 10 ToEBiov adté, 6 Aobroukhog Fro adbvatov v& oTehf) B ey v

lc emopylov, dioTL T dblopaTe TOY EmupyLéy ooy dvoTeps oD

dyopovéuov  ( proconsul, propraetor ). Heracleam : 7 ‘Hpcdew,
vty dmowtor eig Tov wohmwov ToU Tépavroc, 770, @aiveTdl, 6 Thmog

v M

\

He Swpoviis wob &fopioTov TaTeds Tob M. AovxolAhov, TOV 60
dxpiBic wol perofaiver va émionspl.

7. lege domip. 7ob airlov ¥ opydvov = S TOV vhpov, Xowe TOV
véuov. si qui = eis qui = cig &xelvoug, of émotot. fecederatis civitati-
bus doxtp. Tob wémou, bmov TpETEL ve von0f # meob.<in = eic Gpo-
obvSoue mohureloe. si qui... essent professi elvou <o wetyevay Tob
vouov. legem fero qpaotc ~umet) = elodye véuov. diebus dupeitp.
ol ypévou ( temporis ) = &v 60 fHuépouc. essent professi ( profiteor )
= #0chov dAdoer Svh. momen, 7o vopd Twy. enim, oiTloh, = el
$4. Silvani et Carbonis % #hoc ol lex Plautia Papiria. “Hro
Uhowope ( plebiscitum ) ol Eroug 89 = X. mporabiy md T nuap-
yov M. Mavriov Tihovavod xal K. Mamptov KdpBevos. feederatae
civitates : clven of wohelg, ob Omolaw &AAwG Exaholvro munieipia.
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sexaginta diebus : ‘O oxemdc 7ol vépou 7o va manpwlobv o xevd
w00 popuixod otpatol @y veosuAAExTwy Trohiwrdy el il TolTo
7 mpobleapio. Hro modd wixpd. praetorem : ewvoel el éva olovSfmote
&x <@v 6 mpourdewy, of Smolo NdovayTo Bhor vor wapahdPBouy TV 0=
roowv. Romae : ‘O vépoc dmfirer Stopoviy 2y Trania. Avd oy *Apyiay
7o &v &nl mhéov mhcovéurnuo % Jowovh) Tou Byi dmhde &y *Iroihle,
W ev adthi 1 ‘Pdpy.

8. si nihil aliud nisi = si nihil aliud quam = &v obdev dAho .
lege = mepl 7of véuov, xote v émoioy Eyopmynfy 4 civitas. causa
dicta est = 4 ‘mbbeoic Eréyly, fror évedelwoey. H grohoyio Sy
ndbveto Vo orapation eic To onNueLoy auto, €0’ doov 6 Apylac &Ee-
TAPWoE TOG Tpelg éx Tol vopov Gmoppeaticoc OOy PEWOELS, THY TEOAL-
TOYpAPNGLY elg Tivo TEY dpocmévSawy TOMTELDY, TV Sieepoviy &y lro-
Mo %ot Tov ypbvoy Tig Unolcewe <ob vépov xal Thv Eyxoupoy 8-
Aoaw (evtog 60 Auepdy ) mapd Té mpaitwpl. infirmari - infirmo=
aclevé 71, avoupd, dvaoxevdlo. auctoritate, religione, fide dgoup.
The U016 Tog. auctoritas = x¥pog, wdfevrio. religio = ebopunoio
(Sréme OmevOoptler w6y 8pxov, Ty bmoiov Ldwxey & Aolrovdhos dic
peprug ). egisse (ago ) = & eviipynoe xol Zopepev elc mépag Thy
TonToYpdpnay. cum mandatis = pé evroly ( the mwohitelog Tov ). pu-
blicum testimonium = dnédeitic dnpoote, obyl SvA. mpospyouévn &
Bratdy, aa’ &f bt THg mhhews ‘Hpuxhetue. hic, emlp. = &vraifo
"Edé onpeiver: eic 10 anpeiov o076, &l 7ol Unrhparoc adrod. tabil-
las publicas = z& Snuéboia gpyelo, oL TV %urdhoyoy TGV ToATEY,
o AnBrapyind: Bulhia s, To BuPhie va Tpobpeve eic 16 tabularium.
quas xim. “H guowd) oetpd : quas omnes scimus interisse (= én
dmwhecnoay ) Italico bello incenso tabulario ( = xoévrog 7ol 4p-
yelov ). ridicilum = yeholov. ad ea = GyETdic Tpdc TalTe. vide-
DS : &vyoel volg Udprvpec. quae habére — dox va Eywpey v Su-
vapela (dnh. 6 dpyelov ). desiderare, flagitare = ogodpéic &mi-
Bopelv (perd wvog elpwvelue Aéyovtor ) hominum : ob Aovxrolbihou,
76v ‘Hpmdewtdy paptipay »im. litterarum memoria @ of YporeTol
arodeiferc. depravari (= depravo ) — va SLraTpopoly, Vi pwetaBiy-
fobv. repudio = droppinze, Sty d¢yopar. idem = 6 {8woc. causa dicta
est : ‘H bdmébeorc dev elvor &m7, Boov v mopovatdler & Kixépow,
Buim Empeme v dmoderyoly Ehon o gmaizobpever mpoimobéseie, Suk v
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elvon “Popaios moriwne 6 *Apyiug xel Blog # mpd™) xal Tpbry. ‘O xo-
Thyopos, brwg 05 (Sopsy xatwtipw, dtv elye moAd Eduov InTdy ey-
yodmove wapruping. Italico bello : elvar 6 ouppeyinds wokewos, HOLTOL
oy bmoiov ¥ ‘Hpduhen Simprmdyn xal v deyeiov Tg gmvpmonn .

9, fortunarum, yev. ©Anf. xere TO TErumM = ¥ wEPLOVGLXS TOV.
est professus, SnA. apud praetores, immo vero, évtovog &pvnols =
odvavslov udhiore... illa professione = éxetwg i dnhdoews, 7
bmolor Eywey ele wobs mpaltwpos wepl mOATOYpuNGEWS Yol dixino-
viic &v Pdpy. collegium = <6 cuvedptov, 6 cVAAOYOG.

Kewdhatov 5.

cum = &vé. neglegentius, ouyxp. = ®omWG GULEAGS levitas =
tmimohodne, EAaopoTye, resigno = xuplwe amosgperyile (litteras =
2miGToNY ), worwbmy = Gxvpd. sanctissimus = dyvétatog, cepvéTe-
toc. et unius... dixérit, § euo. celpa : et dixerit se commotum esse
litira (abl. causae ¥ aisioc ) unius nominis. litura = grdderdc
16 xmpod ( &l Tol muvolov ), Emouevas 1) gmohoup, ex t6b §. lino =
imadelo. his tabulis : Snh. elg Tobg xaradéyous Tol Merélhov. Appii: 6
Appius Claudius Pulcher fizo mpalrwp uewe Tol Merehiov 6 89. "Hro
6 mahp Tob meptofuon Khwdtov, dmdzov ©@ 79 wal omadol 7od 20h-
A, Tov "Anmiov Sibypadev éx tob xaradbyov TGV GUY}O\Y]"LK(:)V 6 TL-
pnq—'nq Oinrmoc t6 S6 Dk 7o mohiTIkd TOL PpOVLLTY ‘r] 30’ dperetoy
TEQL TV ax'clqpmcw <&y wobqubvsey tov. Gabinii : 6 P. Gabinius
Capito xeeyyopfn bmd té@v *Ayudv (‘Exvvaov ) éml doyvpohoyle ol
xme&xac@n Aty &t pscoc Ty ML e doxhc Tov. L Lentulum:
§ Achriog Advrhoc Fro xab adwde mpaktwp o Siov Erog xal paiora,
&e palveton &x Tl onustov TobTow, TEOloTHULEVOS TOD rorheylov TGV
r:pow"copwv dood ele adrdy xazapebyer 6 MéreNhog, Sid var xararyyeihy
oy mapdvopoy Swypagiy. ‘O Mevehiog #feke va Sveryrday TOV TOML-
v, 500 omolov 7O Bvope SmémTec xal Xuvémy Suypaehs E0EPETD
veyoamuévoy ml Tol worehbyov, vo amodelly) évamioy Tév oo T@dY,
v S&v elye coetepiolf 0 Sialwpx 7ol mwOAiTov.
10. ‘quid est quod mepigpaaic qvsi quid = Swet; Big adwiy depet-
hetow 7 Smor. dubitetis. fuerit adscriptus el Syu sit adseriptus,
it O&her v& Setfy, bt Fro Eyyeypapuévog wed 7ol vépou Plautia

Papiria. etenim = xab vdo, & &vri. mediocribus... civitatem...
YR,

0
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impertiebant. impertire alicuid aliqui = peradiddva: Twvi Tivo -, prae-
ditus = mempoiopevos. largiri = mopéyey Salihde, ev dobovie. 1d
#hw. @. o. noluisse id huic praedito summa gloria ingenii. quid ?,
ewonoov haec dicimus = dia Sixst Aéyopey adrd; b i ypsLd-
Covrow ; cum, 2vavrimpasixoy = eve. civitatem datam : ewyoel Sue
w0l vopov Plautia Papiria =iz tobg *Iredidtae. inrepserunt ( inrépo
ioEpTw, ETl EpmeTdv ) = Tapelsédugny. ne... quidem = obdE. esse
= vo elvor, v Dewphron, relicio = exPdiie, dmoppimre. mediocri-
bus : gwoel 7ode xartwréow pvruavevopévoug scenicos artifices, =ig
Toug Grotovg, Mg Yooy, ol ‘Popaiol 8tv elyov molhiy extipncwy. 1N
Graecia : éwoel év 7)) Meyary ‘Exadi. Eivow yvwotov &1t morkal &x
v wohewy the M. ‘EAladoc eyopfiyovy 7 nel Emalovy T Stxalope
Tl mohitou. Biven Gpwc dwekfiynros f Smépvnols dvralbo <ig xeuic
adriie ouvnBelue. legem Papiriam : ‘O Shuapyog [dmiog elonyoye vo-
wov w6 65 7. X., S w0l dmolov H0e)e va weproptoy Ty Tepdvopov Ey-
Youpny elg Tobs fopaixols HoTohéyoug OF TOATEY TOAGY EEVV.

m

—u

Aoy moddol Eévor pete Siepoviy dhivon ypbvou &v ‘Popy xardpbo-
vov ver opetepilavror 7o Suelope toll moilrov. A 7ol viney mwepe-
méumovro of Edvol elc the mhhee Twv... voluit esse: o Emiyelpnuo T0b
6NTopog Oy elvar Sibhou loyupdy.

11. census = tipnol, dmoypuon. scilicet (elpwvine ) = Be-
Batwe, guoixdrosa. proximis censoribus : of yylrator TiwnTel wHd
Tov ypbvoy he Sieluywyiic THe Siwunc superioribus : of mwpoyevéoTepor
eV oyéoel U Tobe mporyoupévovs. primis : elvew of mpdTor TLpmTal o

THs mupujwonoews Tob wohitinol Sualmuarog duvdpet Tob vopov Plau-
tia Papiria. nullam populi partem esse censam = 8t oddepto pepls
vol heol evupunby, 87u 0ddspidg pepiBoc wob Auob Eyévero tiuncie, owo-
Yexen. confirmat = PBeferwver mwpdyport elvol gpyy Tob duabou, Gt
7 Eyypaw) elg Tobs xatahbyovg Stv Snuiovpyel Suatwpo, dAN &GS

oy

elxacloy 6T 6 a*(v"vpcff;u.-_vog eivor moAltre. ne ipsius quidem iudi-
¢io = 008¢ xowd Ty xplow adrol w0 iBlov. esse versatum = dvectpd-
o7, Hoxnee 10 duotiwpe Tol “Popaiov woiltov. testamentum = Sio-
fn. adeo hereditates = mpacépyopus sig xhnpovoptay, Aapfdve w7~
eov. aliquem deferre = avowépery mwvé ) nomen alicuius deferre in
beneficiis Houv ¢ ebepyerpore, duoPat. aerarium = 16 Snubolov
Topziov. census @ 'Awd <¥¢ mohroypagicews Tob Apylov [.Lapr TG
WnepromoirnBnke amd 1o lvatitouto Exmaibeutikng MoAmikng



Kuxépewvog Abyor (“Exdocig IB', 1963 ) 55,

Stxng wou elyov yiver tpeic TuumTied amoypagped @ v@ 1) 70 el wuun-
=&y L. Gellius Poplicdla x«i Cn. Lentulus Codianus® 2) =& 86 én
M. Marcius Philippus %« M. Perpenna xol 3) 7& 89 éml tuunzédy
"Tovhiow et Kpaooov. AN xato w66 300 gk odTdy o’rcow(potcpo‘cg 6
* Apyioc dmovotaley &% ‘Pdure, &vé xawd Ty wpivny 6 fhtwp ioyvet-
Cerouw, &L Sty Eywev moypao?. ‘H brapiic Tob ovbuares Tob *Apylov
eic Tobg xortahbyovg TGV Tpnrdy Pefuiwe O Eothple 7o Suatwpe
7ol TohlTov, AN % dmovsla Tou d&v gmodevier, 6Tu dev Fro “Pwuaiog
monlme. apud exercitum fuisse : ‘H opdoig 37hol, b7 6 ’Apyiou; G-
TABC GuVGBeue TV GTeaTYbY Ywole Vi sival GTpoTLGTG, bep Bo Ehe-
yeto in exercitu esse. *Evvosi tov Mibidparmixoy mohspov. quaestore:
‘O Aobwovihoc =8 86 Fro Toumlue 7ol TbXhe elg wny “Agiov. lesta-
mentum saepe : “Exope modhduig dwbipey 6 "Agyiag, dubTt ol ‘Po-
wotor cuvhBilov wed mkone EnaTpntelug Vo GUYTLGOTOLY Ty Stommny
~ewv. adiit hereditates : SuvhBilov of edyeveic ‘Pouator vé Sidovy pe-
po¢ Tig meplovaing Twy elg Tabg Eévoug @ihoug, zobc 6moloug WLOAAOY
TiuHg Eévexa meplerduBuvoy ele THv Swbnxny Twv. proconsul : Avown-
cal TéY Emapydy d6TéNovTo b Tov dvw tithoy (= avlbmarog ) xa?.
Bpadbrepoy Ymd <oV TiTAOV propraetor = gvmiorpdrnyes. Obtor perta
hy Aifw THe dpyfic Twv dvépsoov el To dnudoloy Topetoy o dvbue-
w0 éxelvey, of dmolol edovverdfrwe Tobg elyov Véuqu'ﬂ:r]csc HOCTE TNV
Sudoxeiay THe dpyfic Twv mede uoBhy, 1 émole suvnleg H7To doxeTa
coBapd. Towwbtyy quoBiv roBe nal & "Apylas, oV omoloy 6 Aob-
¥ovAhog Gvéoepey el TO OmMuoclov Topsiav.

Kepdiaiov 6.

argumentum = &rmédsifig, TexfpLov. TEVINCO = KATEVIHE), ENEY-
70, numquam neque... neque ... GUGTOIEVCLS devhicewv, ik Vi
~ovioy 6 pMrwp 70 &Blvasov Tob EAéyyou. quaere argumenta : Awk
e opdoswe wdiic 6 GfTwp xAelel TV vopuehy Gmodefw ol Lnwi-
patog. amicorum iudieio : A TovTev drodnrol 6 pNTwe, OTL Do pe-
<oy elg véov eldoug dmédetlLy, HyL VoL, SR rqyaCoucw éx Tob
drrpdeov véuov, &ru dvdpes, tmwe 6 >Apylag, Ba erlpov wny deopoinhy
moreloy, dv Foav Syyeypoppévor ev adTY.

12. tanto opere = wocobrov. delectemur, Smot. SubtL & noTh-
‘ropog Tobto Ocwpel Tupddofov, &7t S1h. veprbucho xhm., &v@ 6 idog
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3ev ebpioner T ELopemindy &y ©& *Agyle. suppedito = mopile, ubi
haee, a quibus = mypéyor por Sadnig 2xeive, B @y dmoiwy refi-
clatur... conquiescant of Smor. Suvqmuxat. forensis strepitus =
6 dyopatos BipuPoc. convicium = OépuBoc, Epc, avreyxhnoels ( TéV
epulévrav i8lo elg T8 Mxaothiowr ). aures defessae — t& KOTOTIETTOVY)-
pevoe @t (& T@v pldwv ). conquiesco = fouydle, heepd. aut.
pesse... suppetere... aut posse... ferre =% 8w Suvdpele v& Eyo-
wev mpdyewpov { dobovoy ) % Evu Suvduebs va Smogépwuey. an tu ? =
N pimes ob 5 quod dicamus = ut dicamus ( tehxh 7 GUUTEQ UG Lo~
TN avapopiky webtacis ). excdlo == doud, moudebw. contentio =
ayey. relaxo = yohapdve, frerte = mpabdve. Merd ~ade xxOnpeptveic
wyéveg 9 enidoois el T8 ypdppoto meaiiver Thy Tetopuypbyr nal Ex-
vevpiopenny  duyhy. vero = 6anBéc. dedo = émdidw. (essc dedi-
tum = 67 Enedélyy ). pudeat ( Smor. w0l dmpos. pudet me = wioyb-
vopor, &vtpémopmt ) elvar bmor. Suvnzuid = Slvavtan v EVTPET WYL
si qui. To si wpoodider eic Thy wpdow wdmoay dopiothay awpiBortoy,
@g var Eleyev : of &ot, boor, mwy. TuydV dmexpdBnoay... StvewTor
v &vtpémewvror. litteris Sor. ‘H wo. se litteris abdiderunt — expl-
ooy els v ypdupuro, EnedéBouy téoov mold . el adrd, GHote
Tedelwe apwoidbnoay xal dmexpifrooy v abdrolc. ex eis, Smr. lit-
teris. ad communem adferre fructum = 7pdg %owiy dobieloy vé
mpoopésouy: T 8¢ proferre = vi mopoveidoovy xel 7o in adspectum
lucemque = =i & xal cic @dc, clc Ty Snuocibryra, TEoioY S7A.
The TmvevpoTis Twv Epyuclag, To bmoloy mpbueiton v GYENoY T
Yedppoaro kol to¢ émioThmes xal 8yt v drowe. pudeat ( Smor. gmop)-
posien dubitativus ) = mpds «t va évrpémwper. tempore isoSuvauel
mpog To periculo elg <ae Snpostuc Sixag, t6 8¢ commodo = gt ToU
sLLPEROVTOS, To 6molov elvor 7o Béuw T&v IBiwTixdy Sixdv. abstraho
= GR0oTE), dEAR®w. aVOCO = petuxuhd, droTpémo. quaeres : ‘0 K-
x€pwy ex Tiic bmombepévng dvripphozwe Tol xaTnybpoy bppduevoc dv-
Thel amd Béporog vrehds Ssutepolions ompasiug To loyvpbrepa Emi-
yeppaTe ol Gopuhde dnpiovpyel TO Axumpbrepoy pépoc Tob Abyou
wou. ego fateor : Ot ‘Popaior Stv 2Eeripwy v ele 6 ypdpparo xol
THY puhocopley &vasybhnow xul yhevactinde Exdhovy odThy graecuin
otium ( ydowo ypbvov, ENqvixd) Tewmehid ). ZuyreraBotindTepol elvo,
7pds Exelvoug, ol bmolor h¥lvavto obs xxpmols The oyoMe TeV wdTic
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v& Swxfécovy Todg xowdy doéheay, dmag 6 Kuépwv. Ot "Erqveg
duwe elyov Evrehds SugopeTinny  avriAqw  Tod TpdypaTos. T obg
Smwodhmore &yrbmroviag elg T omovdag eTipwy %ol céBovro, ol 8¢
doyohoduevol elg adrde oddémote Hoybvovio v buoroyoly Ty évaoys-
Aoty v xod vé elvar pahioTa breppavor Oy adThv.

13. reprehendat ( reprehendo = Uéyw, Emtiud ) xal suscenseat
( suscenseo = dpyilopal Tt ) Suvyrixal OmoteTired = Tl Slvarren
vé... si, avSeaov ut 6 sumpsero eic T téhog Tig meprédou. “H quoixi)
oeipd T@Y AéEewy @ si egdmet sumpsero mihi ad haec studia colenda
tantum quantum temporum conceditur cetéris ad suas resobeun-
das, quantum, xAm. obeundas = ad obeundum suas res = Tpbe
2riréheay Tév Eoywv tov. celebrandos = ad celebrandum = oG
Taviyvplopdy. ipsam requiem-solam requiem = 3w pévov TV Gvd-
Tawhay, Thy dvaduyAy. tempestivus = Eyxaupog, Emelta = TEOWEOG?
Todrpos. recdlo = mdhw Ospamebe, dvermord. ad recolenda = mpog
dvartéhyoly. sumpsero = ' ek, Godv v& mpovnyeito o . Nemo me
reprehendet. hoc = id = recolére haec studio eo magis == téoe
ud\hov. oratio et facultas, &v 8w duoiv, avrl orationis facultas = %
cdmopla, § dpbovie Tob Aéyou. defuit, zol deesse = EXheimew. quae = ea
autem, Sy, oratio et facultas. levior = xdmwe xoupoTERPX, XaTw-
wép, Smh. TOAD xatwrépe. hauriam pd Svvnw. onpacioy : 00 H3vvduny
v& dvinow. ludi: Of Sidpopor &yéveg, oxnvuxol, Immuxol, povoud-
Y@y ®AT., S1g Tobdg bmolovg TATflog fpepdv apytog xabiepolto el o
Souaixdy fueporbylov. alvedlus (bmoxop. ol alveus = oxapls ) =
<pdmela xuPuh, éml THe omolug Emmlov Todg xbfovs. pila = coulpx
(tém ) Seppativn, &g « foot ball ». recolenda : ‘O Kuxépwv évvoel,
b7 f) Twpwh Tov Goyorla pE To yedupata 3¢y Exel oxomoY TNV pdbnow,
GAN Gmhdde TV dvduvnoty TEV ot Ty vedtyrd Tou pepabnuévey. illa
quae summa sunt : Tag dverépog Bibrnrog, vie 6molag moemel v
xotéym phzwp dAnlhe wal évBpwmoc dveperyvubuevog elg TV TOALTL-
iy ((Gg 6 Kuddowv ) mpde 70 xohoy 7ol xpdrous.

1%4. nisi suasissem... numquam me oblecissem, dmof. Aéyoc
drparypatonorzon. “Av wi Ereloy duawtéy... oddémore Ba EEebetov
guawtéy. magno opére = oeédpe, To Wikt laus = 36€w hone-
stas = dvmpdmc <6 Sebrepoy mepropiler T mpdTov, Ty dokav, ThV
xrepévny évtluwe. in ea persequenda, yep. €\Eug dvtl in persequen-
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do eam. duco aliquid parvi = Oswpd pxpdic onuacies. pro-
fligatus = &Edne, Sieobuppévoc. vox — praeceptum. in tenébris =
elg T oxéTy, A, Ty MBnyv. lumen accedéret = gy {) TTPOVPYETO TO
POC TAY youupdTwY, v pi dnh. o Yodupore Epepoy adtd T P&C.
quae omnia, dnA. libri, voces. exrnmpla quam multas = méoov woA-
has. expressas ( Tob exprimo = xrumé ) = éxvbmovg, avoyhbgoue
HeTopopd €x g yhvmridic. ad intuendum (=ob intueor ) = va <oc
mpocBAémwpey ( vospds ). cogitatione, looduvapel wpoc to cogitando
= G o0 SuavoeioBur, put b vo &yw eig wov voiy povu. conformo =
Stopopods. me obilecissem : Td Tponyovpevoy grag (63 ) & Kudpwy
elyev amoxohdler Thy ouveposiay Tob Karmhive: ol etye'orelhel elc <oy
Oavorzoy  Tolg xupLeTépous dpyavatdc .

KepdaAaov 7.

15. quaeret quispiam wpPh. o vty « lowe eimor &y e ».
Trmorepévny avrippmog, why bmoloy wpohapBavwy dvacxe voler 6 P
Twp. summi virl : edvol, sobe émolovs dvawrépw dvopusce fortissi-
mos VIros xol tév 6motev g elxdvoc ( imagines ) TopEd Ry ATV

"EXhqves o Aativor cuyypaosic, proditae sunt ( prodo = &x-
:pépm, TyopLpov wowd ) = Eyvdolnouy, mopeddfinony. istane doectrina:
7 ovtwwopie ista Swrnpet Ty xobupdy TG onpocioy ista = ea
tua = ue adriy cou Ty wdbnow, wiy iduhy cou, pé TV Orotoy o
debly,2. effero laudibus = éralvorc 2Eaipw, eyxowilon. ego' 7 ovs.
oeipd: ego fateor multos homines fuisse excellenti animo ac vir-
tute et exstitisse et moderatos et graves per se ipsos sine doctrina,
naturae ipsius habitu prope divino. animo — xwrd <5 TVED oL,
onpaivel Ty {owTEpnaly AverTepbrTa. Virtute = xowd TV GRETNY
8. nowd ThY GyverTepbrnTe, ThY sxdnhovpévry el Toc mpdferc Twv.
habitu ( habitus = ¢, Sudbeouc, moLoTg ) = Buet i ayedtv Oeloc
mobTTos adtic Tie @boews. moderatus — & gy duyny labpporov
(pezplay ), 7 dmole yvapller vo Guiuily v Loty gravis = Papic,
SroxexpLpévos. saepius, mip. cuyrp. 70D SAEPE = TUC TEPLGGOTENHL
popas. valuisse vl valeo = ioybw, & irippoty. idem ego... To idem
ouvd. pE 70 ego = xul Eyd wdwic. hﬂc = %60e, T0 Emdpevov. exi-
mius = &fuipetoc. accesserit ( accédo — Y 0p@, TEoGYiyVoUEL, Tpos-

( #ifzpor = drov mpooredi. ratio — hoyunh, oborue. illud, Sy
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& atperog gboug. Tore dev Eebpw vo. eime (= nescio ) <t &EarpeTindy
wal povadiedy ouvifog ylvezar ( solet existeérs ) 7 efalperog cpi)c LG
16. ex hoc numero : tév sEaipeTindy GLCEWY, 3. el wog Hmolog
:Lpocnﬂsw 4 motdevoie. continentissimus ( continens = coveyis, &y-
wpuThe, chPpwY ) GLYGVIOY 0D moderatissimus. percipio = oo
ropfdve, vod. adiuvarentur... contulissent 5m00. Adyog Tol cmpo-
vp.oc'ruﬂovq"rou me confero = peraBulvm, TpEmopoL. quod si... tamen
— 0 xerd 20y by, Suee. Temissio = dvsote, GVOHODBLGLE, CVALTH=
2o, iudicarstis, Smot. = slyete DTOYPEWOLY e Gemomq cetérae
( animi remissiones ) = ai Noumed. OmMDiuMm : TEETEL VO vo*r,@*q wol elg
<5 temporum ol locorum = Bhwy Ty yobvey, Ghov BV NhKLBY,
By <@y thmey. alunt tob alo = Tpépw. secundas res ornant : xurd
oy AptoroTéhny: « TV moudeloy Eheyev &v uév Tolc edmuylong elvou
xboLoy, &V 88 Tolg oa-*uynn_ xomuEUYHY ». solacium = mopouvBior, i
onpyople.. domi = olxot, gurlBezoy foris = #Ew, wupleg elg Tov TOAs(LOY
pernoctant = Suuvuxzege bowy uall pog, SnA. Wds GUVTROOEHOLY KOTH
o deypumvieg pag ( oTEvoywplas pug ) pereﬂrlnor = Grtodmnud, Tokl-
Sebe. Tusticor = Swwrduon elg why bmubpoy, sig Tovs &ypovg. Afri-
canum : 2yvosi Tumiove 6 Aopuavdy TOV VEDTEROV, Tov uoo@frqu
e Kopyndovog xal 75 Novpevrlog (185 - 129 ). A adTd Aéyel ol
hune, St v& oy Sieoreily &mo oV EGBUT... ooy (illum ). C. Laehum:
0 Kéivrog Acthiog Eyive neowsé oV yvo,.r-'"oc 2% g YV@pLuinG TV
mode oy Dumtave. "Emwevopdlero 8 piens xol prudens, du6T. & 45
slooryorydy GypoTindy VopoY wxi .—Lecﬁsr.c od TV marpioy, GmEcy-
ey adtév. "Hro fhrwp notkde wod, & Kooy 7oy EEetipo morb. L.
Furium : ‘O Asbxiog Podpros, 6 énovozmwpsvog Philus, &ypyudsigsy
Srazog w0 136 w.X. ‘O Kuxéowy Tdoost Kl odTOY eic Tov ®ixhov 7ol
Syuriwvoe, Tob dmolov oxombs fiTo 1) pinolg TGY “Poypatwy slg 7oV Eh-
Arvedy mohvsiopby. Catonem : Kivew & mpecBitepoc Kdray, 6 mavo-
nelbusvog Censorius ( TLE).{‘T".K.OC Subeu Syévere 6 xas’ EEoyay TUWNTNG -
Koheitar senex, Sibm xol el fhuxioy l.sti?\qv dieTpnoE "nv Cwmpo-
Trro Tob TvebpeTos ed TV wornrixbenTd Tov. Elvow 6 xor Ehoyiy
gutimahog THe ExmoluTioTikic Tdoswg TOD xoxhov Tob Domlevos xol
&ypumvog GUNaE TGV ocpxoumv woth odGTNEEY POUKIREY Topo8 GEEWY.
*Evywve meplonupog 1) ;pr"raa Tov, ®otd THY Sukpxelay TS omotog ®el

vépovg- adornoods Elece el &l Téy 06y Ty Popaiov DG TNPOTHT
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fypbmvel. rusticantur : SmevBupiler thy Lohy Tév ‘Popaiwv elg mpy
OmonBpoy, eic Tadg dypole, werd Tév Smolwy ooy fouv ouvdedepévor.
XOTR TOVG  GpyotoTépovg ypdvouc.

Kepdiaov 8.

€

17. quod si = dre xal &v f) meprrdioet. Ipsi = oi ttot ( Husic ).
haec = studia. attingere ( attingo ) = v& drrcbpebe, v aoyohobp.ebe
sernsu nostro gustare = va yeudpeho dia tiic fuerépog alobfoewe, va
dmodabwuey. cum = xuizol. omnino = xaOhov. sibi conciliarat : Tb
coneilio mihi aliquid ab aliquo = woptlopa, wrdpoal TL wepd Tvoc.
Roscii : ‘O “Pdoxiog Fizo meplonuog dmoxpithc, toy Smolov & Kuépowy
bmepnomioey elg TO Sikaothplov Sk Tol Spwvipoy Adyov tovu ( pro
Roscio Amerino ) 8¢ iSiwrinhy Sméfeary. ‘0 Kinépwy eyxwuLdlel wo-
A oV yapoxtTow xold Ty iStoouiay Tou (summa venustas )- ergo ille:
GUAAoYLopOG 7] Emuyelpnue éx 7ol ENdocovos el 16 petlov ( a minore
ad maius ).

18. quotiens= wocdxic. attendo aliquem = TPOGE D TIvE, P
TpoGoyY dxobw Tk, cum, dvavtimn. = &vé. agerentur ( ago = TpdT-
Tw ) = ta émolu TéTe émpdrrovro, évchobyro. dico ex tempore = GLL-
A&, Myw adtosyedidlwy. quotiens éwontéov mwdAw <6 hunc vidi.
revocatus (revoco = avoxoh®, koA éx véou ) = dverihnlele, whnbei-
ex véou. Kuplohexrelton éml tév Sroxprrdy, of dmotor xohoBvron elg ™
oxVAY Ex veou, dud ve. EravahaBouy L ( bis ). aceurate, emipp. = Emipew
peAnuéves. cogitate = mepieoxeppévoc, xotbmy dA. SrovonTindg xod
Te VKA epyaciag Enl T@v orlywv. scripsisset, # Omor. dnhot o abpr-
ovov = oo ffehe ypdder. probo = Imdowipdlw. accepimus (acci-
pio = mapodauBive ) = & mopudboewe mupshdPopey. constare ( con-
sto = cuviotapal, Eyxepon ) = §m Eyuerton, cuvicTaTar. excito = Sie-
Yelpw, EEeyelpwm. inflo = dumvéw. suo iure = p& 70 Stxouby wou (Su6-
7L ok adToe Aro Eumvevspévos monthe ). Kod molos dAhog elye b Bi-
notoue abTd va Spidioy mepl Eumveloewe xal ot Beloy FoPUXTTPOG THe

moioews ; commendo = Zumorebopat. videantur N bmwoz. Wetd w0
quod, diémt éxppdler Ty yvduny Tob *Evviov. probari : vraidbe § Ki-
®EowY TpoTLLE dvrl w6 18ixfic Tov Yvdume , 4 bmoln Suvertdy vi ) elyz.
oMY aglay, €0 Gooy foav yvaoTol of Seouot Tou weTe ol wolyToD,

A I 4 \ \ / ~ € / T 3 / ¢ FAred &
VoL DERY) TNV oY YYwpmY, g omolug elvel avopeioBirnTog 1) oble.
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vetérum scriptorum : IToAb cuyva 6 Kixépwv éxppaler tov Bavpacyow
7ou TIpdG ToLG kpYxloug ToLTaS Xl cuyyeaoels xal idlng Tovg “Erlvac,
Av adwd Myer « praeter ceteros @uAéXAnveg et simus et habemur» =
Smep Tobdg #Mhovg xod elpelu xat Oswpolueha ouhéNinves. arte : A =g
MEewg adtiig cuyrepaioivel T& Sk TBY mponyovuEvey éxgpaciévta
vofuare doctrina et praeceptis. Ennius: 6 apyonbrepos €minog mous-
whe tév ‘Popatov (231 - 169 ). Muvéypade Annales ( Xpovixa ), To
oot Twepieiyov Ty dpyaLotépay ioToplay THg ‘Pdune peypt Tdy ypovww
tob Towyrod. Tdlovran dAbyor wévov otiyor. IMpdroc pereyeipichy elc
hetwinode  oTbyovg w0 Howindy EEdpetoav.

19. barbaria = BapBooury xwpe. respondent = d&ravrolv, vy
yobv. flecto = xdpmrw. consisto = loropm ciwmmiée. Institutus =
memoudeupévog. NON Moveamur = 3¢v  opeldopey V&  guyxvobpela..
itaque = et ita = xal 8 adv6. dedico = dpiepve.

Kepdiatov 9.

expétunt = repetunt. olim = &wd woAkoD ypovou. Atv mpémer va
e BT « oté », Submt wére O dmetilevo, ru 7 woinTien Tapaywy) Tol
*Apyiov wpd moAkel elyey eEavtin0f. attigit ( atfingo = dmropal ) =
Aaro, Emeyetomoe va duvhoy. durior xal evralfe T0 cuyxp. &moAs-
Twg = TWOAD Tpaylc.

20. aversus a Musis = &pouvcog. qui non... patiatur mandari,
Tp6T. dvep. Tehxd) (ut is non patiatur ) = dove va wh &véyeton
va TeopodideTon. aeternum, mpoknmT. ®aTvyopoupevoy = ub aeternum
sit = dote v clvow aicoviov. praeconium = Zyxduiov. praedico =
wnebTTe, Syxopdle. item = doadtwe. dilexit ( diligo ) = fydnnoe.
quae gesserat = suas res gestas = vd¢ mpdfeic Tov, T& xavoplhd-
sk Tov. acrodma : Kord tode “ENvac méy 6,71 dxoder Tug edyopl-
orwe ele Todg ‘Pwpatovg Hmovoolvrer wpbcwre, GOLGTOTE VL, [LOUGL—
xot, bmoxgrral wAw. L. Plotium : fito xarée mpdrog Axtivog HnTodt-
ddorohog.

21 . versatum in multa varietate = AaBovre morAdG kol ToLiAag
wetaBorde. ab hoe ( Archia ). expressum est (exprimo = Exturd )
= 2Eerély (Emownby &v oviyowc ). aperuit ( aperio = avolyw ) =
#vorke. vallatum ( vallum = yupdxwpe ) = Jaouxwutvoy, GOyLp®-
wévov. regio = meptoy), ydpe, manus = yelp, dvope. fudit (fundo
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= 7tw, xorafdlie ) == xatevixnce. eiusdem = ol i8tov, 7ol Aov-
xobAhov. ereplam esse et servatam esse — cx‘tmp. woll. Topox. TEY o)
poev eripio ( éEapmalw ) xal servo ( oole ), broxelpeve ¢ dmpos.
opacews laus est. depressa 7o deprimo = xareatpéow. classis =
victoria, qua depressa est classis = 4 vixy Sis ¢ bmolog norearpdon
0 oTohog Téy EyBpdiv. cum, wpdl. = petd (Tév woveuBévrey doymyév,
Suo. g Gmoleg ). vixne vusecTpdoy) 6 cTéhog xal of dpyryol Ewoved-
Onoav ). quae quorum xAm. % @ue. ceipd : fama pop. Rom. celebr.
ab eis, ingeniis quorum haec¢ ( quae ) efferuntur = % o#un 8% 7od

popainod hool Suvelror Smo sodrwy, Sk Ty svevpdrey ( The idio-

7
gutae ) Tév omolwy Tabta (& Tpdmone hw. ) EEabpovron, Eyrmprdlov-
tat. Mithridaticum bellum : 2woel 7ov B’ Milpidurinty wblepoy
(74 -'63 ) xal pahiota wHy meplodoy wbrod, xowtk Thv Smolay E8onaey &
TpoaTdTys Tob womTod Aelxoviios. aperuit Pontum = Sujvoife zdy
Hévrov. Hpoyporbe peydhor wéhag, Zwvdmn, "Auicés, Ozuloxvpa,
Ebratéprx, ‘Hpdaheror ».&., dvréraioay loyvpdy dvrictacy eic tov
Aobxovirov (72 -70 ). Armeniorum copias: 200 yi. <év érolwy
Tyeito 6 Bo'm?xsbg w6V Puchewv Trypdvne. ‘H popciny Svepie Fro

’

TOGOV pixpd, GoTe O Hkou*rocp&og Sunprelmon Gve 6 Teypdvne éml v 0éa

4

w00 pupainod orputol elnev : « Bi pev d¢ mpeofevral, morkol whpet-
ow, el 8¢ g orpastdTon, Ghbyol ». Evralife pd <6 fudil woel thy
poyy oo, e Tiypovbuspra, THv mpwTeboveey THe *Apuevine, dmou
6 Aobrovihoc nutevinnoe v Tuypdvyy (76 69 7. X.) urbem Cyzi-
cenorum : “H mohopxie tHe wérews Kulixov, # omotn Exerto éml whg
év Ilpomovridt opwvdpov viicov mape why dxriv tic Muolag, ped’ fig
ouvedéeto Sik yeolpeas. Tabrny cmq?locg\, e amethfic Tob Mibpiddrou
6 Aobrovihog =& 73. Kard td adtd Erog Eywev 7 vowpoyle mapd v
Tévedov.

22. putatur = vopilerar. constitutus esse = dmu idpily. at,
owdebf] pe <o certe = & BeBulwe. ]HJNIS:'TO')S@, To0 'C_mwog
Rérwvog, 9. 7ol émovopalopévov "Trixatov ( Uticensis ). prodvus =
mpomenros. decdro = xehonile, xoopd, Aepmpive. In sepulero:
‘O toropuxde Tirog Alfiog dvagépet, 671 #w e ‘Pdune mapd mhy mi-

]

v '—*?.,g Ko'.mﬂ‘qg, 6mov TO pmpsiov TEY Zwmidvey, Omipyoy Tpelc

7 / 3 o~ 3 1 - ' R ’
VSP AVTES, TWY GJLO*GJV SUO OVHOV ELC TOUG ZAULTILGWVEC HEL O TELTOS

Q-.

sig oy wounTay “Evviov. "Otay dvexddvbay 8pwg 7oy tdooy t6Hy Zxi-

Wneptomotr|Onke amd To lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmikrg
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mdvey, weoy Gvelfimony tov avdpudvra tol Evviov. To piue pu-
tatur (= voutlevon, Smdpyet #) yvodun ) peprupel, St xol adTol ol
Goyotor Stv Fooaw mohd BéBowor mepl Tob medyparoc. Maximi, Mar-
celli; Fulvii. ‘O mBuvricds elver gmropinde tpémog. Aev mpdxeltuL
Tepl modk@Y MopréMhay, obte Makipwy, obte @ovrBioyv. Makipog elvar
& Kéivrog DeProg MdEiog 6 émovopacheic cunctator ( peddnwng ), 6
émolog &dpaae xatd Tol *AwviBo xal elyev eloaydyst v Bpoudelay To-
wriehy mpdg EEdvTanow wob avrimdhov. Mdpxehhog elvar & vixythg Tol
*AwiBa eic Thy N xat 6 moplyrhe g Zixehliog. PodrBrog elvor
6 Mapxog ®obABioc Novurmihwe, vixntng @y Alrwléy, Umetog 6
189. Ymdoyer »ab &Ahog DodABrog, 6 Kéiveog PovdBiog Prduxog, o
dmotog worto: Tov B wopymSovindy mékepov Ehafe Terpdmig THY DroTelay
vl dvénrroe Ty Kommdny. At

Kepdiatov 10.

illum - Ennium. haec = vabree émoinecs, o avwrtépw. hunc =
Archiam. in hac = &v 7 ‘Hpoxhelo eicio = &xBiMw. Rudinum =
tov &y ‘Poduals, Siott marpls vob Ewvlov foav ol ‘Pwdouai, wolie
e KahaPotas. *Ex wob dmuyeipfuarog tob sMropog, amo Tod Ehdoaovos
eic 70 peilov, dwoobpev 671 al ‘Pwdmal d2v foav mwolig icomohizic
(‘civitas feederata ), 8weg 7 ‘Hedxheto. receperunt : el wov “Evviov
6 mohiTikdy Suxalwpe 2360n T uecohaBios: ol PoviBlov w6 184 w.X.

23. nam, aitiohoyel GAGXAYOOV TPOTHGLY TOPUASLTTOUETY, (¢ EVKO~
rwc voouudvny, firor: « Mimeg Sbvatar vo. toyveishy T, bt meproco-
wépou Abyov &bla elvon ) "By motnoig The AaTvixig; dopahids oyt
Avbry 7. ». percipl (Tob percipio ) = b Spéneton, dmontdTon. eXi-
guus = Bpoyls, wixpbds, sane = mwoogavise. contineo = guveyw, mepLo-
o . quare... ‘H #woux : 80ev &v 7a& xaropldpard wag Eovv ag
Bowov e Eoydrag Ybpos THe oixovpevne, Tob xbowov. Elvew pmropueh
drepBolhy Sucawohoyovpévy &v péper &x Tév Terevtolwy waropdwpdTey
tob llopmniov elg *Aciav. eodem... quo = éxel, émov. tela = arma
manum = exercitum % copiarum. quod, citiokoyiréy. CUM ...
bum = ot ... xat. scribitur, oyeddv dmposdimog = ypkeetar. de vi-

F.0)

ta dimicant = mepl Lwhe ayovilovral, aywvilovror pé xivduvov g
Lwhe Twv. periculorum et laborum éwvoeit. dvwix. incitamentum =
Tapbpunue oG wwdlvovs xal mévavg. Graeca - Latina : Mokovort- o
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Kinépwv opel perd wwvog Omepfodiic dvratlo ol Suk w6 oupeépoy
w00 merdTow Tov, & wobrelc ) dpohoytx Tob HiTopos, BTl T ENAMVLK
Ypocp.p.ovrrx Eowv peyohutépay dEiay TBY Awtivinédy, elvar mobrisoc.
And dmblense e:upurspotc; dadboews PePatwg Td Aot xatd THY
emoyiv abmiy elyov dpyloer va 2Eamhobvron el Shov Tdv xbopov. O
pNrep pwc xuplws opuiel mepl wellovoc &Elac. orbis terrae : Tobto
xore Tobg perémerta ypovous 0o SixororoynBf mwepiocérepay, Sibti of
‘Popaior mpayparinde di té@v xaropbupdrey tod Kalowpog el mv
Poharriov, Teppaviay xoi Bperraviay Hyyioay ¢ 8plo 108 tére yve-
oTOU  %GGPOoU.

24. atque... tamen = xol Spwc. qui, elodysr dvag. alrioh.
npdraoy, die tolito T0 qui = quia tu. praeconem = whpuxa, duvn-
Tiv. exstitisset, tol exsto = Sglotapor. contégo = svyxedimrw. ob-
TUO = %aToy ®WOUL, Xotaxohdmrw. quid = 7i, i va elooydyy véov To-
pddetypo. cum virtute fortunam adaequavit = &lowoe mpde T
dpeThv Tov THY ToyY, Smiipke Snh. Téoov Tuympds ooy xal dvdpeioc.
contio = obvodog, cuvéhevoig. viri, dnh. ol orpamdrar tob Ilop-
Tniov. rustici = dypérar. milites = arpamidron, Emopéveme xel dx Tie
TpoeAeioems Tav ( rustic ) xal ol etdove tHe Lwie, Ty émolay Si-
Fyov ( milites ), dvixavor va xplvovy wepl Tig dEtac Tév momTindy Ep-
yov. duleédo = yhvxbwne. particeps = péroyoc. illud, Sy, Ty dmo-
vopny Tol duxarduaros Tob mwohizov. approbo = émdoxiudlw. Sigeo :
To Xiyerov, dxpwriplov el why Tpepdadn, dmov Aéyerar, bt Fro & vd-
@og 100 "Ayéws. Magnus : ‘I xohuxelo dmevfbveron mpde wov Iop-
TV, 6 Omolog Tpéoxero dxodwyv va bvopdletar péywg werd Tob
’AlaE,o’wSpou To émwwopov adrd mpéirog #dwxey eic tov Hopmfiov,
&8 fro axdpn 24 Erév, 6 Lec. “Extors mopéuevey dg arabepdy
eéntfetov 100 IMopmmiov, émwg paprupedv xal voplopore Tév yebvay
exelvwy. Theophianem Mytilenaeum : @zogdvye & Muthinvaiog cu-
yve avapépetar Hmo Tol Kixépwvoc. "Hro #umiotog %ol dyamntdg Tob
Mopmniov. Ol Murihnvator petd oy Odvaréy tov 1ol drméverpay Belug
Tipde. civitate donavit @ Té Bucatwps Tolzo elye wébvov & popainde
Aaog, G 8V eldixdv véuwy mapeywefn Tolto el Todg peydioug
orputyoe, wov Mdprov, oy Ilopmfiov. “Alkot mdhy, Smae 6 Zih-
Mg, 6 Koloop »al 6 ’Avrdviog éopetepiolnooy 70 Sualmpa tolto
dveu VOUOL xoTd THV dudpxstay TEY dpueuitwy molépwy.
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25. credo = motedw. “H ouowt cstpd tév Ackewv: non potuit
perficére ut aliquo imperatore civitate donaretur. To Emuyetonuo
elvan, 8t 6 *Apytec, &v §i mepimroer ey elyev dmwoxthoel duk T&V vé-
pov m dixatopx, 05 Hro woAd elixohov va T Adfy Tapd Tivog oTpo-
T9yol. hune = tov *Apylay. libellum, dmoxopior. w0l liber = BB~
otov. malus = tamewvbe, ddéxiupog, subiicio = dmofdiiw. tantummodo
= Thoov wbvoy, dvapépetar eig GAY TV Qpdoty’ duoTt Emlypaupe TEOG
TLAY ToL  Elye wnduet, Téoov Révoy 3’ EvAMXCOMEVGLY GTi wY GAlyov
Siapepbvtmy GAMAA@Y %oTd TO winoc. fecisset, dwot. perd T quod,
Su6m Bewevder v oxéuy Tod mowyrod. iubere, éEapriTon éx Tl Vi-
dimus. ea condicione = ¢\X* bmd tolrov Tév Gpov. qui = cum I,
altiohoyied) avap. mpdraate. sedulitas = poprétne. tamen, avriri-
Oero clc 76 mali poétae: Ty goprixdTnTa Evdg Tamewel ( dopov )
nowTol fedipyoey &v TodTolg. virtutem = iy deeTy, THY ixoveTYTa
&v 76 ypdosv. Sulla: ‘O Aedxiog Kopviihiog ZdMhag, 6 6molog dmé-
verpe To mokitikdy dixalope elg 1oy éx Maocahlng *Aplotwver xal evvén
xaroixovg T@y Dadelpwv. vendebat: ‘O Zbhhag énmAer T Twpdypote
T&Y Tpoyeypauévey wohtdy. ‘O ZdAhag clstev elg mdAnow Sk
xflpuxoc ( per praeconem ), &ve 6 1drog xatd TThobTapyoy « deomoTinds
el Briuetos ExabéleTo ».

26. per se = &’ tavtdy, dood Hro familiarissimus. qui = dvag’
abttodoyuedy. ul matis 1ol nascor = yevvdper. pinguis = Teyv-
Abg, Tpayls. peregrinus = Eevixdg. Q. Metello Pio: 6 K. Méredhog
Mioc, & 6molog douyyéveve pd Todg Aouxoblhevs, Siétt % &dehon Tol
K. Metéhhov 1ol Novpidueol el Emopéverg fetov ol Metédhov Iliov,
fro pHme ey ddo Acuxobdhwy. ‘O Méredhog xata v avbvmateioy
tou el Ty Tomaviay (79 - 71 ) Siebiyorye opodpods dydvag xata Tol
Zeprwptov. *Hpéoxeto cle Tode mowrae The oTiyudic xal E8€yeto v 7ol
amovépwvren Belon oyedlv Tiped Sk omovddv xel Ouaidv xai Eore-
oovolto ik ypused avepdvoy dmd Adkug, ai émolal xathpyovTo éx Tol
odpavol év péow Poovrdv. Cordubae: Kopdody, mokig 7ig ‘lomaviag.
0t Popaior yevixde xareopbvovy todg &€ Tomovlag momyras xai cuy-
veooeic, of Gmolol xaxde Eyewptlovro Tiv Aatwixdy. "Ev tobrolg dhi-
yov Beaditepov 7 Tomavie Empdxeito v yoploy elg T& fopaind ypau-
worTe TPEle LEYdAOLE oL oG Xal GUYYPRPELS, Tov Zevéxay, Tov Aouxavoy
ol 0w Kotvauhiow ov.

o



Kepdiaiov 11.

obscurari = vo. émoxorisff. optimus quisque = wic Fpiovoc.
de contemnenda gloria, é\fig dvri contemnnendo gloriam = wepl
xatoppovioews the 36Enc. in eo, dobvdetov, Sibm elvaw EmebAymotc
vol Tpomyovpevoy. praedicatio = éyxdpiov. nobilitas = Emonubmg,
36Ea ( gloria ). despicio = Omepopd, xatappové. praedicari ac nomi-
NAarl amposwTeg = vo. wpoayiveton yxduioy kol S6Ee.

27. monumentorum = &y pvuelwy, & éroix (Spuoev adtbe.
aditus = 7ag elgddovg. comite, dg douip. dmblutos = ouvodedovroc Tob
"Evviov. consecrare = vo dotcpdioy. quare: Td suprmépasie tod §fro-
pog elvor udpopov éxstvo, T4 bmolov dvapévopey éx TdY Sho TpoNyoL-
pévay mapaderypdray, Gt dnh. 6 PoddBiog de péoov 86Enc elpe v Ti-
whoy Teg podoes xal Tobg morntde. YLrepmnddv 16 cupmépacua Tolte
TpOywpEL TepalTépw elg GAAo, BT xol of Sualovres onuepov Tdv *Ap-
by elvow wodd guotdy va Behovy ve: cuvdéoouvy T dvoud twv pé Ty
catnptav Evog 2v36Zou moinrol. armati-togati: ‘H aveifeocic Zyivey
énivndec. Ol &vdpec 7ol morépov elvar Sdoxohov vi oxémnrwvrar eic
7o Tpayen Epya Twy Ttag Mobouc, &vé of tifevvondoor SixaaTal &y ei-
pvy Exouv Ymoypewary va Tipobv adrac. abhorreo = aoloTupa, dmwo-
Tpémoper. Decimus Brutus: “Yrazog w6 138 7.X., H7o $hrawp xal yevi-
x@Tepoy pllog w6y ypuppdrwyv. Accil: L. Attihus, éx Hisabgov e
"OpBouxiic (170 -84 m.X.). "Eypade tpayediag. Fulvius: ‘O vixyoie
T&v Altwrdv. ‘0 “Evviog tov cuvddevaey sic tv énotpateioy %ol ToLpEL -
p€bn eic v Moy Tic *Apmpoxlug (189 ).

28. 1d = 7obro, v& Deparmeinre 3. Tolc mowTds. verum tamen =
G bpwe. atque... et... que = ovvdéovron Tpeic Evvouny, xol... xof...
xod... inchoavit = Hpluro, Emopévag Stv Erelelwoey dxbun. quibus =
Ba éwonowpey &y t6 versibus, dAA& T mepleybuevoy THe moonyOL-
weévng mpotdoews, 8t Snh. émeyelpnoe Bio oriywy vo Suvhion xal Fey-
oev. ‘Emopéverc «rodron dxovsBévrocn. adornavi = <of £5cwwnx dhe o
peoe ( dua va péoy ele mépac Tobto 76 molvpe ). qua detracta = zubng
8¢ apoupebeiovs, droomualelong ( Snh. g duoBfic ). “H peroys Smo-
Betien = &v dooped. curriculum = dppo xel perroop. cradiodgomin.

29. ‘O Kuépwy yevixeber 88 v yvbduny, v bmolay 24nonce
mponyoupévwe wévoy B’ Eowtév. praesentiret in postérum mheovo-
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opde = mpoycbdvero eig T® péMhov. et si... terminaret = dv érepuati-
Cev. eisdem regionibus... quibus = elg Tadrag wag meproyes ( Spre ),
elc wag omotxg. circumseriptum est = slvow mepryeypaupévoy, TEpLL-
piopévov, nec, neque, nec = odre... ofre... ofire... frango = Bpadw.
ango = &yyo, mviye (xowde mviyopal &b @povridug ). nune, . Té
vero = viv 8¢, tdhpa buwe. insideo = Emixdfnuon. virtus = edyevig
 dpp. stimilis gloriae = Sk T&v xévrpwv THe d6Enc. non esse dimit-
tendam = &t dev mpémer va droresBi. nominis, yev. dvr. el t6 com-
memorationem = 7 avapvycl Tob ovopatos poc. adaequo = 2Eiod.
posteritas = 6 perémeira ypovos.

KepdAaiov 12.

30. versamur = dvactpepdpelea. ut, cbvdecov ut o arbitremur=
&dote va voutlopev. omnia nobiscum = wdvre peh’ Hudv, dni. ani-
mus, corpus, commemoratio nominis nostri. cum = xcirol. otio-
SUs = Ampdypwy, oyohaiog. spirftum duco = dvamvéw. “H &Efynous:
xolbzor péyel Tol Eoydrov Suxothueatos (ths Lois wog ) 0086iwe dud-
yopsy folywg xal Gmévws. SumMIis ingeniis = viris summo inge-
nio praeditis = Odné dvdp&v mempowiowévay 3’ SlicTou mvedpatoc.
expressam = &xtumwdeicay xal politam = xedhiteyvylsioay. vero =
7 Bvtt. In gerendo =32v & wparTely, xad’ &v ypbvov 76 Empotrov.
spargo = onelpw. dissemino = dwonoprilw. ‘H Exopacic S tév
PNUET@Y TOUT@V YlveTon TOLMTIXY. Sive - sive = eite - elvs. abfutura
est... pertinebit & « mepippaoTinog pENwY dsieviel TO peihovTindde
&BéPatov, &vid & B’ dmholc T peihovrikdc PEBotov xal Ty mwemwolbnauy
Tob ¢7wopoc. abfutura est, tob absum = &meipt. imagines: ISuo-
wtpwe due wobe ‘Pwpaiovg imagines fowy xal T ®xNpLve OULOLGOMLETH
@V Tpoybvey To TomaleTuéva ig TO drprov TAY olniddv.

31. quare: 3 adtod elodyevon T6 cvumépaoupu Ehov Tol Abdyov.
pudor = cwyppoclvy. amicorum, vi ouvdedf perad wob dignitate.
cum-tum = técov... Goov, xat... xal, avil va eimy ab amieis cum
llustribus tum vetustis = dn6 elhwv xal Eripavéy xol dpyoalov.
conveénit, dmpos. = dpuélet. existimo = Bewpd, vouilw. causa ve-
ro eius modl quae = cuius causa sit eius modi ut ea... causa =
urolleci. recentibus = tobg mpocooTove oixelovg wwdlvovg xal fue-
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Tepoug %ol Buetépovs Evvoet Todg ex THg cuvwposiag tod Korihlve.
profiteor = bmioyvolpen. €0 numero = gvri est e numero eorum,
qui... sunt habiti wAn0. 8167 w0 numero elvar mepinmrindy = &0e-
wpnBnoay. itaque dicti = et tales dicti sunt = xal Tolobror dvopd-
afinaav. accipiatis, va cuvdelf pé 6 mpomyoldpevoy ut eum. potius
= magis = p&Nov. humanitas évraibo = melxein, dmog xol o
acerbitas = adstnpbrne.

32. quae, od3. = 8ou. pro = xatk, cvpedvems. confido = mérer-
opat, €v ) avribéoer mpde 1o spero. iudicialis = Suavikdc. commu-
niter = xowds, yevixdc. quae a forensi... Spunvelor oo 3¢ Gpiin-
o %oQUADE poxpay Epol xal g Suavixic cuvnBelag kol wepl 7ol
TvebpaTos ol &vdpde xal yevixés mepl adTic THe amoudic.
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EIZATQTH

1. Biog Tob "Ofibiov.

‘O Iémhog *OBtBog Nacwyv ( P. Ovidius Nago ) &yewhiyn sic
Ty oy Zolhpov ( Sulmo, viv Solmona ) g meptoxiic wdv Ilehi-
&y Ti¢ “Iralag vo 43 w X. ) 711 &nd wrlcewe ‘Pdure, 2 olxoye-
vetag avyprobong clg whv takw Tév inméwy (ordo equester ).

Nedtazog f\Bev el wv ‘Pduny werx 7ol mpeoBurtépou xata &v
rog ddchool Tou xal emeddBy) elg v omoudNv tHe fnropixdig, Omd
Toug Sxchpovs Téte PnTopodiducxdioug *Opéidiov Doloxov xal Ilép-
wov Adrowva, xat’ émbupley Tob matpds Tou, @uAodofolivrog va 18y
Tovg Liolg Tou Thoustovg, Spdvrae xul avadeirvoopévaug elg Tiv To-
ATy,

Téony Buwe elye xAlow elg Ty molnawy, eig Ty omolay &md THe
Tadixiig Tov NAelag elysy Emdol, date, v xal Mddoxiper elg Ty
prTopiety, dsv Emavce vi doyolijrar ol elg Ty wolnowy. ‘O Biog &
"OBiBrog, 6pA&Y S v xAiow Tou Tabry, yodkeet ( Tristia 4, 10, 26 ) :

Sponte sua carmen numéros veniebat ad aptos

Et quod temptabam dicére, versus erat.

(*A¢’ txurod b mobnpe mpoonprdleto elg To TpooTixov wétpov

xal 6,71 Emeyelpouv v& Aéyw HTo owiyos ).

Hpdg ovumMpwoty T@v omouddv Tov uetéPy el *Abnvas. *Eme-
oxépln Suwg xal &g Torelg tHe “EA&Sog xal wHg M. *Aclag. Meta
dbo Ern mapauoviic elg v “EASx emnéorpefev eig ‘Pouyny, Sk uésov
e Zuxehlng, dmov mapéuevey Eml T ypdvov.

Ev ‘Pouy xat’ dpyds aveuetyByn elg ™y mohimxny xal avéhxfe
Ta xpbrepn molTe dEidpaTa, Suk Tév omolwv Empeme v Siéaly,
bva Siexduenon v dvdtepa. AN af vowlTal dmacyoAfiosig 003V
elyov T0 Elvotixoy S Tov ‘OBtStov, Botig elyev &prosL dxovsing
oy “EAxdve. Aid tobro 3ev 2Bodduve. V& TEpi@povTY \TRG. TUMRG THG
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mohmxde, uaf Oy dxpPdc ypdvov ai Bbpar ThHe ZvyxAnrou #volyovro
elc adréy. "Emavii\0e Aowmov eig e mwpoopiheic Tov Moboeue, Suk vir pa
wag yxatoheldy more wAgov. Maratwe wpooemaber 6 marnp Tov vo Tov
petaneioy, perayeiptabels molhaxig t6 Emiyetonue, bt « ‘O Malovidng
{ "Opmpoc ) dtv doixe meprovoley . . . ».

Mevé: v dnpocisucty TGV TRWOTWY TOLLETEOY TOU EYEVETO YV~
o1og elc Tov edpby wbxhov Tév Aoytwy the ‘Paurns, peld’ dv ocuvedély
Sk punlag, og éml mopadelypatos pera wob ‘Opatiov, Ilpomepriov,
TiBobAhov %ol &Ahwv. Thony 8¢ fobdveto yopdyv éx Thc per adTdY
cuvavaoTpope, dhote 6 LBlog Aéyer &v fj adroProypdpia Tov @ « "Efe-
pdmeuow Kol Fydmnce Tobg TolnTeg Tol xotpol Exetvov: bodnmig edpl-
oxduny. wAncloy mountdy, &véulov &t Beol Howv mopovTES V.

Elg fiaxtay 51 &rév, bre edtuyig Ereve vor xowaAdfy Ty Tpw-
vy Béoy petalld TEY cuyypévwy Tou ToLqTéY, TEpLETEGE, OU dyvoi-
atov Abyov, elg v Buopéveirv Tol wovtoduvapov Tote AlyoloTou
xol fvoyrdoln va Eyxatodeldyn mhv ‘Pdprny kel tov mpoopiri) nbxioy
Téy Gpotéyvey Tou xul va améldy EEbdpiomog elg Topove, pixpav Topd:
tog vortue exBohac Tol AouvvdPews mohw, TAnclov THg orucpwviic Ko-
oTovTCnG.

"Ayvoote elvor wd ot Tod dmepopiopod 7ol wountol: mwolha
eixdalovran, AN oddey 7o PéBuiov. ‘O 1diog ypager oyerixdg ( Tristia
120 )5

Perdidérint cum me duo crimina, carmen et error,

Alterius facti culpa silenda mihi.

(Ado &yxrfuorte pe xuvéorpedoy, molnue ol corp,

GhAe O’ ExcTepov TpETEL VO CLOTE ).

"AMe wol 2Ebpiotoc Sty Emowce vo doyoAfiton cic T7yv molnow
frigc frro & maphyopog &yyehog &v Tf) povecer Tov: « Gratia, Musa
tibi nam tu solacia praebes » (%’ edyopiord, Moloo, Si67t pe mwo-
p7Y0PELG ).

Ty gadpdryra buwe, Ty omolay dmémveov 7o wpo e EEoplag
Eoyo. .ov, Swdéyeron xerebimriey pehoyyorie. Hapd wiv émbuplay
Tou 8e xal THY TomEwwTIY Kol SEevTtedioTingy xohaxeloy, Thv GTolay
pereyeploly dmevBivey émiorords xal morfpate wpos Tobg loyvpols
g ‘Poune, dStv xardpbwoe v Emabyn iy dvixknoly Tov. *Hvvhly

dverov, S16me ) EmPanbelon

Buoc va eEucoahicn éxel Lwhy cYeTtR@s

' NPLOMOINCNKE AMO TO IVOTITOUTC
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sl adTov Towv 7o Omepopropos (relegatio ) xal 8yr ouyadsvoig (aquae
et ignis interdictio ), xaté Thv omolayv E8nuebero 7 weprovole xol
NAXTTOOVTO Td TCOMLTIXG OULKAHLOLOTH.

T6 Bov dmo g &Eoplag Tov Ervog, 17 p. X. 9 770 dmwod xrwioewg
‘Poung dméBavey el whv dEevov xal BdpPupov éxelvny  ypay, &mov
T < ~ € r A Ay I 3 € s ( 3. ~
elye pLobH 6 yopleg xol xoplboc momthe, elg HAmiav 60 wepimov érdv.
Té& 1886 i3p0ln mpog wufv wou pynuetov &v Kwortavtly s ‘Povpa-
vieg, Brou miorebeTar bti dvexahlioby 6 taoog Tov. Adv elvar yvewotdy
A 7 \ 3 ~ < 7 £ € ’ ! ~
v pevexopicOnooy vd dotd ) N xdwig Tou elg ‘Pauny, dnwg Lév elyey
Enppiaet Ty embupiay.

2. "Epya tob ’ORidiov.

To mowmruindy & 0 "Ofudlov SrexplverTar &l T 68

to Tty Epyov Tob Ofidlov dexpivera elg Tpelg mwepéouc.
¢ o 5 ; o R P b e s

Al 8bo mpdron mephopBdvovy Ta wpd THe EEopiag TOWUETE TOL, N OF

tpbry v pes’ adTiv.

I. Té mpd =i 2Eoplac.

Eig v mpdtnv meplodoy dviuouvy :

1. Heroides (Epistulae ) =21 &movolal yovoix@v Tév fHpwt-
®DY YpOVLY,

2. Amores="Epwrec.

3. Medicamina faciéi= gdppaxa 7ol mpocwmwov (xah-
AvvTtxe ).

4 Ars amandi % ars amatoria=1" épatn iy

5. Remedia amoris= avmnodppoxa 7wob Epwrog.

Eig v devrépay meplodov :
f. Metamorphoses = psrapopodosic.
2. F asti= fjuspohéyloy, dreheg Adye Tis 2Eopiog Tou.

II. Ta peta whv éEoplav.

Tristia= fpivor.

Epistiulae ex Ponto (Pontiaca ).
Halieutieca= dusvmix.

[hbitss—lBic.

e
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3 .Eicaywy? eig tég Metapopopwaels.

Té dEwohaydrepov Epyov Tol OBudtov elvar ol Merapopeoetls,
molnue The SduxTiniic Tonoewe, v SaxtuAind efapétew, Sinonuevoy
elc 15 Biprla. To yewpbypupoy adrdv elye xaboer 6 *Ofidiog, mplv #
aréNby elc Thyv EEoplav. To Epyov Bupac 2oy, Siott olhor adTol xo-
telyov dvriypaga. ‘O *OBtdiog éx oplocwg dméxhve Tpog Ta EpwTi-
®o. poAAOY TolueTer, To Omole xal Stoxplvovrol dme Teyvikig dTé-
Yewe.

Awx t&v Merapoppdoewy émeyetpnoey 7 poboe Tov SonhoTépoy
nriowv. To 0éua Tolto, To omoiov elyov mpuyperevdy wpd wdrol ol
*Adebovdpuvol, poiiote 8t 6 Nixavdpoc ( “Erepotobueva ), & IlepBéviac
( Metapopodoerg ) x«l 6 Bolog (’Opvifloyovix ), fro odpewvov mpoc
v moumxny (Sropuiay Tob “Ofudlov, Eotig Eyvdpiley dploToTeyvikdc
v mouxtAAy Tov Adyov xul xopbTaTe Vo TEpLYRSOY).

*Equiotexvnoe Aowmov Tog pubindg petopoppiaeis xoto tably ypo-
voroyuxAv 6o Tob Xeovg wéypl Tob petapopewlevros elg dotépo Tou-
Atov Keloupoc.

‘Evérnro dmxny olite Eyouv al Mezapopgdaeis, obte firo Juvardy
vor Eyouv. Oi pifor Sixdéyovrar chhfhoug pete yohwpol GUVSECLOU ol
mpofdihovTor EvOTLOY pog Oc &l xwnupaToypo@uny Tewviey., Elve
Spwe Bowpooth 7 mouxthior kel 7 égevpetivdTrc Tol TouwTol elg TV
Conpty TapdoToay TGy GTeAeLTNTOV Exetvwy pulikdv petafordy, 219
Tepimon, TV Omoley povov 7 yovipog Tob OBidlov gavracie H8bvero
va. xatoplmar.

Tov oy Oa xplvwpey pere Thy cpprvelay Tdv SV dve yelpog
Merapoppioeny « Patlov » wai « Nudfn ».



MEPOZLI A

KEIMENON

LIBER PRIMUS

MPOOIMION

In nova fert animus mutatas dicere formas
corpora : di, coeptis (nam vos mutastis et illas )
adspirate meis, primaque ab origine mundi

ad mea perpetuum deducite tempora carmen |

LIBER SECUNDUS

PHAETHON

Regia Solis erat sublimibus alta columnis,

clara micante auro flammasque imitante pyropo,
cuius ebur nitidum fastigia summa tegebat;
argenti bifores radiabant lumine valvae.

materiam superabat opus: nam Muleiber illic
aequora caelarat medias cingentia terras
terrarumque orbem caelumque, quod imminet orbi.
caeruleos habet unda deos, Tritona canorum
Proteaque ambiguum balaenarumque prementem
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Aegaeona suis immania terga lacertis,

Doridaque et natas, quarum pars nare videtur,
pars in mole sedens virides siccare capillos,

pisce vehi quaedam. facies non omnibus una,
non diversa tamen : qualem decet esse sororum.
terra viros urbesque gerit silvasque ferasque
fluminaque et nymphas et cetera numina ruris.
haec super imposita est caeli fulgentis imago,
signaque sex foribus dextris totidemque sinistris.
quo simul acclivo Clymenela limite proles

venit et infravit dubitati tecta parentis,

protinus ad patrios sua fert vestigia vultus
constititque procul : neque enim propiora ferebat
lumina. purpurea velatus veste sedebat

in solio Phoebus claris lucente smaragdis.

a dextra laevaque Dies et Mensis et Annus
Saeculaque et positae spatiis aequalibus Horae
Verque novum stabat cinctum florente corona,
stabat nuda Aestas et spicea serta gerebat,
stabat et Autumnus calcatis sordidus uvis,

et glacialis Hiems canos hirsuta capillos.

inde loco medius rerum novitate paventem

Sol oculis iuvenem, quibus aspicit omnia, vidit,
« quae » que « viae tibi causa? quid hac » ait « arce petisti,
progenies, Phaéthon, haud infitianda parenti? »
dle refert « o lux immensi publica mundi,
Phoebe, pater, si das huius mihi nominis usum,
nec falsa Clymene culpam sub imagine celat
pignora da, genitor, per quae tua vera propago
credar, et hunc animis errorem detrahe nostris ».
dixerat. at genitor circum caput omne micantes
deposuit radios propiusque accedere iussit,
amplexuque dato «nec tu meus esse negari
dignus es, et Clymene veros » ait « edidit ortus. i
quoque minus dubites,quodvis pete munus, ut illud
me tribuente feras. promissis testis adesto
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dis iuranda palus, oculis incognita nostris ».

vix bene desierat: currus rogat ille paternos
inque diem alipedum ius et moderamen equorum.
paenituit lurasse patrem. qui terque quaterque
concutiens illustre caput « temeraria » dixit

« vox mea facta tua est. utinam promissa liceret

non dare | confiteor, solum hoc tibi, nate, negarem.

dissuadere licet. non est tua tuta voluntas ;
magna petis, Phaéthon, et quae nec viribus istis
munera conveniant nec tam puerilibus annis.
sors tua mortalis : non est mortale quod optas.
plus etiam, quam quod superis contingere fas sit,
nescius affectas. placeat sibi quisque licebit :
non tamen ignifero quisquam consistere in axe
me valet excepto. vasti quoque rector Olympi,
qui fera terribili iaculatur fulmina dextra,

non agat hos currus. et quid Jove maius haben us ?
ardua prima via est, et qua vix mane recentes
enituntur equi. medio est altissima caelo,

unde mare et terras ipsi mihi saepe videre

fit timor, et pavida trepidat formidine pectus :
ultima prona via est et eget moderamine certo :
tunc etlam, quae me subiectis excipit undis,

ne ferar in praeceps, Tethys solet ipsa vereri.
adde quod assidua rapitur vertigine caelum
sideraque alta trahit celerique volumine torquet.
nitor in adversum, nec me, qui cetera, vineit
impetus, et rapido contrarius evehor orbi.

tinge datos currus. quid ages? poterisne rotatis
obvius ire polis, ne te citus auferat axis !
forsitan et lucos illic urbesque deorum

concipias animo delubraque ditia donis

esse ? per insidias iter est formasque ferarum.
utque viam teneas nulloque errore traharis,

per tamen adversi gradieris cornua Tauri
Haemoniosque arcus violentique ora Leonis



80

Ziogeplon Dperyrlonov

85

100

110

115

saevaque circuitu curvantem bracchia longo
Scorpion atque aliter curvantem bracchia Cancrum.
nec tibi quadrupedes animosos ignibus illis,

quos in pectore habent, quos ore et naribus efflant,
in promptu regere est. vix me patiuntur, ubi acres
incaluere animi, cervixque repugnat habenis.

at tu, funesti ne sim tibi muneris auctor,

nate, cave, dum resque sinit, tua corrige vota.
scilicet ut nostro genitum te sanguine credas,
pignora certa petis? do pignora certa timendo,

et patrio pater esse metu probor. aspice vultus
ecce meos | utinamque oculos in pectora posses
inserere et patrias intus deprendere curas !

denique quicquid habet dives, circumspice, mundus,
eque tot ac tantis caeli terraeque marisque

posce bonis aliquid : nullam patiere repulsam.
deprecor hoc unum, quod vero nomine poena,

non honor est: poenam, Phaéthon, pro munere poscis |
quid mea colla tenes blandis, ignare, lacertis ?

ne dubita; dabitur — Stygias iuravimus undas —
quodcumque optaris : sed tu sapientius opta ».
finierat monitus. dictis tamen ille repugnat
propositumque premit flagratque cupidine currus.
ergo qua licuit genitor cunctatus, ad altos

deducit iuvenem, Volcania munera, currus.

aureus axis erat, temo aureus, aurea summae
curvatura rotae, radiorum argenteus ordo.

per iuga chrysolithi positaeque ex ordine gemmae
clara repercusso reddebant lumina Phoebo.

dumque ea magnanimus Phaéthon miratur opusque
perspicit, ecce vigil nitido patefecit ab ortu
purpureas Aurora fores et plena rosarum

atria. diffugiunt stellae, quarum agmina cogit
Lucifer, et caeli statione novissimus exit.

quem petere ut terras mundumque rubescere vidit
cornuaque extremae velut evanescere lunae,
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iungere equos Titan velocibus imperat Horis.
iussa deae celeres peragunt, ignemque vomentes,
ambrosiae suco saturos praesepibus altis
quadrupedes ducunt adduntque sonantia {rena.
tum pater ora sui sacro medicamine nati

contigit et rapidae fecit patientia flammae
imposuitque comae radios praesagaque luctus
pectore sollicito repetens suspiria dixit :

« 81 potes his saltem monitis parere parentis,
parce, puer, stimulis et fortius utere loris.

sponte sua properant : labor est inhibere volantes.
nec tibi directos placeat via quinque per arcus.
sectus in obliquum est lato curvamine limes,
zonarumque trium contentus {ine polumque
effugit australem iunctamque aquilonibus Arcton.
hae sit iter : manifesta rotae vestigia cernes.
utque ferant aequos et caelum et terra calores.
nec preme, nec summum molire per aethera currum.
altius egressus caelestia tecta cremabis,

inferius, terras : medio tutissimus ibis.

neu te dexterior tortum declinet ad Anguem,
neve sinigterior pressam rota ducat ad Aram :
inter utrumque tene. Fortunae cetera mando,
quae iuvet et melius, quam tu tibi, consulat opto.
dum loquor, Hesperio positas in libora metas
humida nox tetigit. non est mora libera nobis :
poscimur. effulget tenebris aurora fugatis.

corripe lora manu! — vel, si mutabile pectus

est tibi, consiliis, non curribus utere nostris,

dum potes et solidis etiamnunc sedibus astas,
dumque male optatos nondum premis inseius axes.
quae tutus spectes, sine me dare lumina terris | »
occupat ille levem iuvenili corpore currum

statque super, manibusque datas contingere habenas
gaudet et invito grates agit inde parenti.

interea volucres, Pyrois et Eous et Aethon,
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Solis equi, quartusque Phlegon hinnitibus auras
[fammiferis implent pedibusque repagula pulsant.
quae postquam Tethys, fatorum ignara nepotis,
reppulit, et facta est immensi copia mundi,
corripuere viam pedibusque per aéra motis
obstantes scindunt nebulas pennisque levati
praetereunt ortos isdem de partibus Euros.

sed leve pondus erat, nec quod cognoscere possent
Solis equi, solitaque iugum gravitate carebat.
utque labant curvae iusto sine pondere naves
perque mare instabiles nimia levitate feruntur,
sic onere assueto vacuus dat in aéra saltus
succutiturque alte similisque est currus inani.
quod simulac sensere, ruunt tritumque relinquunt
quadriiugi spatium, nec quo prius, ordine currunt.
ipse pavet: nec qua commissas flectat habenas,
nec scit, qua sit iter, nec, si sciat, imperet illis.
tum primum radiis gelidi caluere Triones,

et vetito frustra temptarunt aequore tingui.
quaeque polo posita est glaciali proxima Serpens,
frigore pigra prius nec formidabilis ulli,

incaluit sumpsitque novas fervoribus iras.

te quoque turbatum memorant fugisse, Boote,
quamvis tardus eras et te tua plaustra tenebant.
ut vero summo despexit ab aethere terras

infelix Phaéthon penitus, penitusque iacentes,
palluit, et subito genua intremuere timore,
suntque oculis tenebrae per tantum lumen obortae.
et iam mallet equos numquam tetigisse paternos :
iam cognosse genus piget et valuisse rogando :
iam Meropis dici cupiens ita fertur, ut acta
praecipiti pinus borea, cul victa remisit

frena suus rector, quam dis votisque reliquit.
quid faciat? multum caeli post terga relictum,
ante oculos plus est. animo metitur utrumque,

et modo, quos illi fatum contingere non est,

N(PLOTTOINUNKE Ao TO IVOTITOUTO OTAIOEUTIKNC ) NG
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prospicit occasus ; interdum respicit ortus.
quidque agat, ignarus stupet et nec frena remuttit,
nec retinere valet, nec nomina novit equorum.
sparsa quoque in vario passim miracula caelo
vastarumque videt trepidus simulacra ferarum.

est locus, in geminos ubi bracchia concavat arcus
Scorpius, et cauda flexisque utrimque lacertis
porrigit in spatium signorum membra duorum.
hunc puer ut nigri madidum sudore veneni
vulnera curvata minitantem cuspide vidit,

mentis inops gelida formidine lora remisit.

quae postquam summo tetigere iacentia tergo,
exspatiantur equi, nulloque inhibente per auras
ignotae regionis eunt, quaque impetus egit,

hac sine lege ruunt altoque sub aethere fixis
incursant stellis rapiuntque per avia currum.

et modo summa petunt, modo per declive viasque
praecipites spatio terrae propiore feruntur :
inferiusque suis fraternos currere Luna

admiratur equos, ambustaque nubila fumant.
corripitur flammis, ut quaeque altissima, tellus,
fissaque agit rimas et suis aret ademptis.

pabula canescunt, cum frondibus uritur arbor,
materiamque suo praebet seges arida damno.
parva queror : magnae pereunt cum moenibus urbes,
ecumque suis totas populis incendia gentes

in cinerem vertunt. silvae cum montibus ardent :
ardet Athos Taurusque Cilix et Tmolus et Oete

et tum sicca, prius creberrima fontibus, Ide
virgineusque Helicon et nondum Oeagrius Haemos.
ardet in immensum geminatis ignibus Aetne.
Parnassusque biceps et Eryx et Cynthus et Othrys,
et tandem nivibus Rhodope caritura, Mimasque

Dindymaque et Mycale natusque ad sacra Githaeron.

nec prosunt Seythiae sua frigora : Caucasus ardet
Ossaque cum Pindo maiorque ambobus Olympus,
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aériaeque Alpes et nubifer Appenninus.

tum vero Phaéthon cunctis e partibus orbem
aspicit accensum nec tantos sustinet aestus.

ferventesque auras velut e fornace profunda

230 ore trahit, currusque suos candescere sentit ;
el neque lam cineres eiectatamque favillam
ferre potest, calidoque involvitur undique fumo ;
quoque eat, aut ubi sit. picea caligine tectus
nescit, et arbitrio volucrum raptatur equorum.

235 sanguine tune credunt in corpora summa vocato
Acthiopum populos nigrum traxisse colorem.
tum facta est Libye raptis umoribus aestu
arida. tum nymphae passis fontesque lacusque
deflevere comis. quaerit Boeotia Dircen,

240 Argos Amymonen, Ephyre Pirenidas undas.
nec sortita loco distantes flumina ripas
tuta manent, mediis Tanais fumavit in undis,
Peneosque senex, Teuthranteusque Caicus,
et celer Ismenos cum Phegiaco Erymantho,

245  arsurusque iterum Xanthus, flavusque Lycormas,
quique recurvatis ludit Maeandros in undis,
Mygdoniusque Melas et Taenarius Eurotas.
arsit et Euphrates Babylonius, arsit Orontes,
Thermodonque citus, Gangesque, et Phasis, et Hister.

250 aestuant Alpheus, ripae Spercheides ardent ;
quodque suo Tagus amne vehit, fluit ignibus, aurum.
et quae Maeonias celebrabant carmine ripas
flamineae volucres, medio caluere Caystro.

Nilus in extremum fugit perterritus orbem

255 occuluitque caput, quod adhuc latet. ostia septem
pulverulenta vacant, septem sine flumine valles.
fors eadem Ismarios Hebrum cum Strymone siccat,
Hesperiosque amnes, Rhenum Rhodanumque Padumque
cuique fuit rerum promissa potentia Thybrin.

260 dissilit omne solum, penetratque in Tartara rimis
lumen et infernum terret cum coniuge regem.
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et mare contrahitur, siccaeque est campus harenae
quod modo pontus erat; quosqué altum texerat aequor,
exsistunt montes et sparsas Cycladas augent.

ima petunt pisces, nec se super aequora curvi
tollere consuetas audent delphines in auras.
corpora phocarum summo resupina profundo
exanimata natant. ipsum quoque Nerea fama est
Doridaque ef natas tepidis latuisse sub antris.

ter Neptunus aquis cum torvo bracchia vultu
exserere ausus erat; ter non tulit aéris ignes.

alma tamen Tellus, (ut erat circumdata ponto,
inter aquas pelagi contractos undique fontes,

qui se condiderant in opacae viscera matris,
sustulit oppressos ) collo tenus arida vultus,
opposuitque manum fronti, magnoque tremore
omnia concutiens paulum subsedit et infra

quam solet esse, fuit; sacraque ita voce locuta est :
« si placet hoc meruique, quid o tua fulmina cessant,
summe deum? liceat periturae viribus ignis,

igne perire tuo, clademque auctore levare.

vix equidem fauces haec ipsa in verba resolvo » —
presserat ora vapor « tostos en aspice crines,
inque oculis tantum, tantum super ora favillae.
hosne mihi fructus, hunec fertilitatis honorem
officiique refers, quod adunci vulnera aratri
rastrorumque ferro totoque exerceor anno,

quod pecori frondes, alimentaque mitia, [ruges
humano generi, vobis gquogue tura ministro?

sed tamen exitium fac me meruisse : quid undae,
quid meruit, frater? cur illi tradita sorte

aequora decrescunt et ab aethere longius absunt?
quodsi nec fratris, nec te mea gratia tangit,

at caeli miserere tul. circumspice utrumdque.

fumat uterque polus. quos sl vitiaverit ignis,

atria vestra ruent. Atlas en ipse laborat,

vixque suis umeris candentem sustinet axem.
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si- freta, si terrae pereunt, si regia caeli
in chaos antiquum confundimur eripe flammis

300 siquid adhue superest, et rerum consule summae ».
dixerat haec Tellus: neque enim tolerare vaporem
ulterius potuit nec dicere plura, suumque
rettulit os in se proprioraque manibus antra.

~ab pater omnipotens Superos testatus et ipsum

305 qui dederat currus nisi opem ferat. omnia fato
interitura gravi summam pefit arduus arcem,
unde solet latis nubes inducere terris,
unde movet tonitrus vibrataque fulmina iactat.
sed neque quas posset terris inducere nubes

310 tunc habuit nec quos caelo dimitteret, imbres.
intonat et dextra libratum fulmen ab aure
misit in aurigam pariterque animaque rotisque
expulit et saevos compescuit ignibus ignes.
consternantur equi et saltu in contraria facto

315 colla iugo eripiunt abruptaque lora relinquunt.
illic frena iacent, illic temone revulsus
axis, in hae radii fractarum parte rotarum,
sparsaque sunt late laceri vestigia currus.
at Phaéthon, rutilos flamma populante capillos

320 wolvitur in praeceps longoque per aéra tractu
fertur, ut interdum de caelo stella sereno,
etsi non cecidit, potuit cecidisse videri.
quem procul a patria maximus orbe
excipit Eridanus, fumantiagque abluit ora.

325 Naides Hesperiae trifida fumantia flamma
corpora dant tumulo, signant quoque carmine saxum
« hic situs est Phaéthon, currus auriga paterni ;
quem si non tenuit, magnis tamen excidit ausis ».
nam pater obductos, luctu miserabilis aegro,

330 condiderat vultus ; et, si modo eredimus, unum
1sse diem sine sole ferunt, incendia lumen
praebebant, aliquisque malo fuit usus in illo.

At Clymene postquam dixit quaecumque fuerunt
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in tantis dicenda malis, lugubris et amens

et laniata sinus Lolun: percensuit orbem :
exanimesque artus primo, mox 08sa requirens,
repperit ossa tamen peregrina condita ripa,
incubuitque loco, nomenque in marmore lectum
perfudit lacrimis et aperto pectore fovit.

nec minus Heliades lugent, et inania morti
munera, dant lacrimas, el caesae pectora palmis
non auditurum mirares Phagthonta querelas
nocte dieque vocant, adsternunturque sepulero.
luna quater iunctis implerat cornibus orbem :
illae more suo, nam morem fecerat usus,
plangorem dederant. e quis Phagthusa, sororum
maxima, cum vellet terra procumbere, questa est
deriguisse pedes ad quam conata venire

candida Lampetie subito radice retenta est.

tertia cum crinem manibus laniare pararet
avellit frondes. haec stipite crura teneri,

illa dolet fieri longos sua bracchia ramos.

dumque ea mirantur, complectitur inguina cortex
perque gradus uterum pectusque umerosque manusque
ambit. et exstabant tantum ora vocantia matrem.
quid faciat mater, nisi quo trahat impetus illam,
huc eat atque illue et, dum licet, oscula iungat?
non satls est; truncis avellere corpora temptat

et teneros manibus ramos abrumpit. at inde
sanguineage manant tamquam de vulnere, guttae.
« parce, precor, mater », quaecumque est saucia, clamat,
« parce, precor, nostrum laceratur in arbore corpus.
lamque vale » — cortex in verba novissima venit.
inde fluunt lacrimae, stillataque sole rigescunt

de ramis electra novis, quae lucidus ammnis
excipit et nuribus mittit gestanda Latinis.
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146 Lydia tota fremit, Phrygiaeque per oppida facti
rumor 1t et magnum sermonibus occupat orbem.
ante suos Niobe thalamos cognoverat illam
tum cum Maeoniam virgo Sipylumque colebat :

150 nec tamen admonita est poena popularis Arachnes
cedere caelitibus, verbisque minoribus uti.
multa dabant animos. sed enim nec coniugis artes
nec genus amborum magnique potentia regni
sic placuere illi, quamvis ea cuncta placerent

155 ut sua progenies, et felicissima matrum
dicta foret Niobe, si non sibi visa fuisset.
nam sata Tiresia venturi praescia Manto
per medias fuerat, divino concita motu,
vaticinata vias, « Ismenides, ite frequentes

160 et date Latonae Latonigenisque duobus
cum prece tura pia, lauroque innectite crinem :
ore meo Latona iubet »n. paretur, et omnes
Thebaides jussis sua tempora frondibus ornant
turaque dant sanctis et verba precantia flammis.

165 ecce venit comitum Niobe celeberrima turba
vestibus intexto Phrygiis spectabilis auro
et, quantum ira sinit, formosa movensque decoro
cum capite immissos umerum per utrumque capillos
constitit : utque oculos circumtulit alta superbos

170 « quis furor, auditos » inquit « praeponere visis

YNPLOMOINUNKE ATTO TO IVOTITOUTO EKITAIOEUTIKN (
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caelestes? aut cur colitur Latona per aras,

numen adhuc sine ture meum est? mihi Tantalus auctor,

cui licuit soli Superorum tangere mensas,
Pleiadum soror est genetrix mea, maximus Atlas
175 est avus, aetherium qui fert cervicibus axein :
Juppiter alter avus socero quoque glorior illo.
me gentes mebuunt Phrygiae, me regia Cadmi
sub domina est. fidibusque mei commissa maritl
moenia cum populis & meque virogue reguntur.
180 in quamcumque domus adverti lumina partem
immensae spectantur opes. accedit eodem
digna dea facies. huc natas adice septem

et totidem luvenes, et mox generosque nurusque.
quaerile nunc, habeat quam nostra superbia causam.

185 nescio quoque audete satam Titanida Coeo
- Latonam praeferre mihi, cul maxima quondam
exiguamn sedem pariturae terra negavit |

nec caelo nec humo nec aquis dea vestra recepta est.

exsul erat mundi, done¢ miserata vagantem

190 « hospita tu terris erras, ego » dixit «in undisy,
instabilemque locum Delos dedit; illa duorum
facta parens ; uteri pars haec est septima nostri.

sum felix : quis enim neget hoe? felixque manebo :

hoc quoque qui dubitet ? tutam me copia fecit.
195 maior sum, quaimn cui possit Fortuna nocere ;
multaque ut eripiat, multo mihi plura relinquet.
excessere metum mea iam bona. fingite demi
huiec aliguid populo natorum posse meorum,

non tamen ad numerum redigar spoliata duorum,

200 Latonae turbam ! qua quantum distat ab orba ?

ite, propere ite, satis sacri est ; laurumque capillis

ponite », deponunt infectaque sacra relinquunt,

quodque licet, tacito venmerantur murmure numen.

indignata dea est, summoque in vertice Cynthi
205 talibus est dictis gemina cum prole locuta :
«en ego vestra parens, vobis animosa creatis,
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et, nisi Junoni, nulli cessura dearum,

an dea sim, dubitor, perque omnia saecula cultis
arceor, o nati, nisi vos succurritis, aris.

nec dolor hic solus : dira convicia facto

Tantalis adiecit, vosque est postponere natis
ausa suis, et me, quod in ipsam recidat, orbam
dixit, et exhibuit linguam scelerata paternam ».
adiectura preces erat his Latona relatis :
«desine ! » Phoebus ait « poenae mora longa querela est »
dixit idem Phoebe celerique per aéra lapsu
contigerant tecti Cadmeida nubibus arcem.
planus erat lateque patens prope moenia campus,
assiduis pulsatus equis, ubi turba rotarum
duraque mollierat subiectas ungula glaebas.

pars ibi de septem genitis Amphione fortes
conscendunt in equos, Tyrioque rubentia suco
terga premunt, auroque graves moderantur habenas.
e quibus Ismenos, qui matri sarcina quondam
prima sua fuerat, dum certum flectit in orbem
guadrupedis currus, spumantiaque ora coércet,
«el mihi | » conclamat, mediogue in pectore fixa
tela gerit, frenisque manu moriente remissis

in latus a dextro paulatim defluit armo.
proximus, audito sonitu per inane pharetrae,
frena dabat Sipylus: veluti cum praescius imbris
nube fugit visa, pendentiaque undique rector
carbasa deducit, ne qua levis effluat aura.

frena dabat: dantem non evitabile telum
consequibur, summaque tremens cervice sagitta
haesit, et exstabat nudum de gutture ferrum.
ille, ut erat, pronus per crura admissa iubasque
volvitur, et calido tellurem sanguine foedat.
Phaedimus infelix et aviti nominis heres
Tantalus, ut solito finem imposuere labori
transierant ad opus nitidae luvenile palaestrae :
et 1am contulerant arto luctantia nexu
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pectora pectoribus, cum tente concita nervo,
sicut erant iuncti, traiecit utrumque sagitta.
ingemuere simul, incurvata dolore

membra solo posuere ; simul suprema iacentes
Jumina versarunt, animam simul exhalarunt.
aspicit Alphenor, laniataque pectora plangens
advolat, ut gelidos complexibus allevet artus,
inque pio cadit officio ; nam Delius illi

intima fatifero rupit praecordia ferro.

quod simul eductum, pars est pulmonis in hamis
eruta, cumque anima cruor est effusus in auras.
at non intonsum simplex Damasichthona vulnus
afficit. ictus erat, qua crus esse incipit, et qua
mollia nervosus facit internodia poples ;

dumgue manu temptat trahere exitiabile telum,
altera per iugulum pennis tenus acta sagitta est.
expulit hanc sanguis, seque ciaculatus in altum
emicat, et longe terebrata prosilit aura.

ultimus Ilioneus non profectura precando
bracchia sustulerat, « di » que « o communiter omnes »
dixerat, ignarus non omnes esse rogandos,

« parcite | » motus erat, cum iam revocabile telum
non fuit, Arcitenens, minimo tamen occidit ille
vulnere, non alte percusso corde sagitta.

fama mali populique dolor lacrimaeque suorum
tam subitae matrem certam fecere ruinae,
mirantem potuisse, irascentemque, quod ausi
hoe essent superi, quod tantum iuris haberent.
nam pater Amphion ferro per pectus adacto
finierat moriens pariter cum luce dolorem.

heu quantum haec Niohe Niobe distabat ab illa,
quae modo Latois populum summoverat aris

et mediam tulerat gressus resupina per urbem,
invidiosa suis, at nunc miseranda vel hosti.
corporibus gelidis incumbit, et ordine nullo
oscula dispensat natos suprema per omnes
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a quibus ad caelvm liventia bracchia tollens
280 « pascere, crudelis, nostro, Latona, dolore,
( pascere, ait, satiaque meo tua pectora luctu : )
corque ferum satia !» dixit : « per funera septem
efferor. exsulta, victrixque inimica triumpha.
cur autem vietrix ? miserae mihi plura supersunt
285 quam tibi felici : post tot quoque funera vinco ».
dixerat, et sonuit contento nervus ab arcu ;
qui praeter Nioben unam conterruit omnes.
illa malo est audax. stabant cum vestibus atris
ante toros fratrum demisso crine sorores
290 e quibus una trahens haerentia viscere tela
imposito fratri moribunda relanguit ore ;
altera solari miserum conata parentem
conticuit subito, duplicataque vulnere caeco est ;
( oraque compressit, nisi postquam spiritus ibat. )
295 haec frustra fugiens collabitur : illa sorori
immoritur ; latet haec, illam trepidare videres.
sexque datis leto diversaque vulnera passis
ultima restabat ; quam toto corpore mater,
tota veste tegens, « unam minimamque relinque !
300 de multis minimam posco » clamavit « et unam ! »
dumque rogat, pro qua rogat, occidit. orba resedit
exanimes inter natos natasque virumque,
deriguitque malis, nullos movet aura capillos,
in vultu color est sine sanguine, lumina maestis
305 stant immota genis : nihil est in imagine vivum.
ipsa quoque interius cum duro lingua palato
congelat, et venae desistunt posse moveri ;
nec flecti cervix nec bracchia reddere motus
nec pes ire potest : intra quoque viscera saxum est.
310 flet tamen, et validi circumdata turbine venti
In patriam rapta est. ibi fixa cacumine montis
liquitur, et lacrimas etiam nunc marmora manant.

1
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AL MPOOIMION
(Bpr I, 1-4)

1 -4, animus= Yvys (= cupido = embupic). fert (6. fero) =
oépel, mapunivel. — dicére (=canere) = Ydiw. forma mutata=pop-
o7 dAAayelon, (yevopévy) petapbpowats. di=xAnt. Tob deus. coeptunk
= 7o apfdpevov (pyov). et illas = etiam illas (formas). adspiro =
mpoomvéw, Ponbé . ad = usque ad mea tempora. dediico = xavdyw
xxfodnyd: 7 ¢@. ceipd : animus (meus) fert (me) dicére formas.
mutatas in ecorpora nova. di, adspirate meis coeptis (nam vos.
muta (vi)stis et illas) et deducite carmen ab origine prima mundi.
(usque) ad mea tempora.

B. ®AEO©QN
( Bipr. II, ov. 1-366)

1 -18. regia (domus). sublimis, énif.=0¢nAéc. columna=xiwv..
mico-ui (e’ )=criAw. Imitor, p.=wiwodpar, dpodlew. pyropus, éxif.
=mupwmnds (AEE. & @ updipa yodxol xol ypuool). ebur-Oris=6é3olg
Erépavrog (. plivtice). fastigium=dérwpe (vaol, dvaxtopov ). nitidus,
énif.=oTidmvog ¢ 7 puc. cepd @ culus fastigia summa tegebat ebur
nitidum. biforis,-e, éxif.=3tbvpoc. radio, ¢. o' = dxrivoPord. valva
xot cuwBéos. valvae-arum=3ipuvAhog Opx. opus-€ris, odd. = &pyov
(véxvn). Muletber-éris 4 -bri = 6 “Hopaiorog, qui mulcet = pohoc-
oet (ferrum). illic, émlp. = éxet ( éml Ty Bupdv ol dvaxtépov). cae-
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larat, ¢. caelo = xaruoxevdlm pé éyvyv. ¢ingo b. (Y) = mepiPdirm
immineo - ére = &mxpépapatl T Orbis-is = % Oixovuéwy. caeru-
leus, &ni. = nvdveoc, uaiipoc : caeruleus deus = xvavoyoitng Oede (Oo-
Axoatot Oeot). habet unda (coelatos deos). Triton-onis= & Tpirewy,
Beddoarog Bedg @ vivg Tol IMosewddivog xul Tie *Apgirpltne, mponyeito
ol dpparog Tl Ioceld@voc ol Eodhmile Sua peydhov xoyyuiion. cand-
rus, emil. = ebpodrwog, yAvkde Tpayoudiaris. Protéus-i= 6 IMpwreic :
Ounaoorog Oedg e mpoonr. Sbvapry, Bboxwy Ta tépata voi Ioceldvog
nol Buvapevog vor Aapfdvy micay goviacTieny popely ( mpocwmomatte
TV xopatwy. ) ambiguus, énid. = dpelBorog (mtl. Tob TMpwréwe
Aoy TéY petapoppdoemy Tov). balaéna = gdiwve. Aegaeon-onis =
Boddootog yiyag éxardyyeip @ elxovilero xabApevog émi poyEwC Qo=
Aalyne. Immanis, éwif. = Omeppeyébne. lacertus, odo. = 6 Bpayiwy,
‘H ouoc. ceps: Aegaeona (caelarat) prementem immania terga
balaenarum suis lacertis. Doris-idis 4 Awplc : ouvelelyfy =bv
Nrpéo, €€ o0 eyewiinoay al mevrinovra Nnpnides. nata (nascor) =
Buydrne. nare, . no = xohvpfé (viyoper). moles-is (4po.) = Bpd-

%06, oxobmehog. viridis- is-e, entl. = mpdowvoe, Behepbe. sicco, pHe =
Enpatve (x. oreyvave). capillus, dpo. = 4 xbuy. virides capillos
siccare (videntur). piseis-is dpo. = & ixfbc. quaedam (videntur)

vehi pisce. facies non (est) una omnibus (natis). decet, §. tpiro-
Tpbo. = mpémer : qualem decet esse (faciem) sororum. gero, §. =
¢épw, gerit (caelatas). numina ruris = of Selpoves Tév dypdv, e
Oratfpov. haee super, Sni. bmepdve Tic g xel g Ooardaome. ful-
geo-Isi-ere = Jdumw. Signa = of dorepiopol o8 Zodiontod xdrdov,
Swdenw, oymuariloviec xbxrov, 8v Swurpéyer érnotwe & “Hhoc. sex

3y o

foribus dextris = £ énl 7ol 8e£uol widdhov g Bdpus.

19 - 46. quo, éxlp. = mou. simul. . . venit = =30b¢ di¢ Zobuoe.
acclivus, énif. = dvwoeptc. proles-is, Oqi. = yévoc, Téxvov. Clymeneia
= Khvpevioc : ‘0 Dby, éx ic Kapdvg (abty Fro OQuydrnp ob
*Queavol, Pucihoon w6y Albibmwy.) limes-itis = 4 636c. dubitatus
parens = 6 appiforog yovels : mept g matpbryTog ot ‘Hilow elyey
appiBoling 6 Dutbav, 6 88 "Emagoc, vide 100 Awbe xul w7 *Hobe, elrev
eig Tov DaéBovra b firo vitg tol ‘Halov. protinus, érnlp. = edfic,
*H ouo. cewpd elvar : protinus fert (Phasthon) sua vestigia ad pa-
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trios vultus et constitit procul. procul, érlpp.=paxpdyv. neque enim
ferebat lumina solis propiora = xal Sibme 3&v H80vato va Smogepyy
v Adpdwy tob ‘Hilov dmd mohd mhnstov (€ Eyyurépng drocTuoews).
velatus tob velo = xahimrw. solium-i = Bactiixog Opbvoc. smarag-
dus, odo.=6 oudpoydog : morbrimog Atog mpactvov ypduaros. Dies,
mensis, annus. . . : TPOGOTWTOLEL Tag SLalpEasls TadTas ToU yp6vou xal
SmuLovpyel Bebryrag mepioToiyilodong Tov Bpbvoy ol “Hitov xal evol-
povg V& Exrerécovy T Suetayde tou. Horae = ai *Qpou, Ouyetépee i
®éudog positae spatils aequalibus : 36w of Gpar Tol Eroug elver
{omg Swxpxetog. Ver novum = 76 vexpdy Eup : olrwg EXeyero 6 TR&TOG
uhv tob Ewpoc. cinctus <ol §. cingor = mepifariopan, oreQavobuel.
nudus, éxlf. = yopvde (Ehaped Evdedvpévoc). spictus, éxld. = orayli-
voc. sertum, odd. = orépavoc. sordidus, éntd. = pumxpbe. calcata uva
= metuévn otaguiy. glacialis, émil. = wayerwdng. hirsutus, Emth.
adypnede, dactc. canus, éxth. = mokibs xavovixwrepov Ba Eeyev : ha-
bens Hiems canos capillos hirsutos. inde, émlp. = éxcifev, SnA.
ex solio. vidit Sol loco medius = &i8ev 6 “HAvog &md m)v &v 7§ péow.
Béouv Tov. paventem : paveo = oofolual. aio, EANelwT. Sfine = héyw.
progenies = téxvov. infitianda : §. infitior=dpvoBpen. haud infiti-
anda parentl = 7of émolov Ty TaTpoTNT dev Sbvapa v’ &pvn0E (yvi)-
oto wawdl wov). refert = respondet. immensus, éxtf. = duerpog. cul-
pa. odo. = mralopx, pouyeln. celo, 6. = xehbmrw, amoxpbnTw. pignus,
-Oris, o08. = &véyvpov, &mbddetkic. propago -inis = awoouag, Exyovog.
‘H ouo. ceipd : da pignora, genitor, per quae credar (esse) tua vera
propago. error = cuouforix. detraho, §. = deuipd. animis nostris.
&vrl animo meo. dixerat (Phaéthon). acced@re propius : duétt 6 Doé-
By elye oTadf) poxpoy vol watpds Tou, wh duvduevog va Soépn THV:
ExtuphwTieny Tov Adpdiy. amplexus-us = mepintulls, domasués. edo
-ldi-itum (') = exgépw, dmoxehbmre. Ortus-us = avatody), YEvwnoILg.
quoque minus. .. et ut minus... quod vis = 6,7 3Mmors Oehetc.
munus-eris, 008. = ydous, ddpov, testis adesto = paprug Eotw. palus
~udis=1% &\o¢ : 10 Bdwp Thg Zruyds &v “Ady, elg T Grolov Gexilovro ol.
Beot. “H Zrdf évévwnoe v Nixyy, g EBonbinos tov Ale elg Tov dydva
TOL AT THY yryovrev xel 8 edyveposbvne wpog wdTiv edexln ver
Gpxilavrar of Beol el T Bvopx THg unTpPds Tns, ol Emtopxolvres 88 éoTe~
polvro g BLoT)Fos 7ol Bcol eml Exatov €.
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47. vix bene = <ilig é¢. desierat (sol), Tob desino = madopo,
tererdver. alipes -€dis = mrepdmovs. lus-uris = Sixalwpe, EEovot
moderamen -inis = wndditov, fvie. in diem ( unum ).

49. paenituit lurasse patrem = perevénoe, Siomt ESwxev Evop-
%ov dméoyecty 6 mathp. concutiens ol concutio = oeiw. temerarius,
entl. mapdhoyos 7 @us. celps : vox mea facta est tua ( voce ) teme-

raria = 7 YwOGyECLG oy &naaeiyﬁn TopIA0Y0S OiG THG wiThOEME GO,
utinam liceret = elfe vo: dmevpémero’ (Suxri Siv Emerpémero va )
éntehéoy) Ty Umbayeoiy Tov ;) negarem (si licéret). dissuadeo, . =
amodoxipale. tutus, extd. = dowudnc, axivduvoc. conveniant Tob
Torrome. convenit = dpuéler. “H mhfipne cewpd : petis magna mu-
néra et (talia) ut nec viribus (tuis) istis conveniant = Cnreic

peyohe 3dpo kol Totabve, dove vor wi dpubdlovy eig wog Suvapele adrdc:
érebmyeivar Sk tol puerilibus annis. sors -rtis= 9 wpoipx, ¥ eloc.
affecto, ¢. = é&mbvpe mohl. placeat sibi quisque licebit: xat’ #v-
voury : émutpémeton el Exuotov tév Oed@v va &y moAd peydhny idéav

Tepl Tol éuwTol Tou, év TobToig Bpwe. .. —consisto, . = torerpon
8plioc. ignifer axis = wupgbpoc dEwv ( Gpdine ), mupobpoy dppou. me
exceplo = pob éEepovpévou. valet : dvsix. adrol consistére = Slva-

T va oo, non agat hos currus = 8ev o #80vorro ver xuPepviioy wdwd
woe. prima via : gvvoel ©6 mpditoy pépog TG

TpoyLlic, Ty omoiay Bo fxololler 76 Hhiaaxdy dppe. enitor = mpoomadda,

dvaBolve. vix enitantur = péhg xel peve Blag pmopody v’ dvafody.’
mane, éxlp. = mpwt. recens -nlis = wpbooaros, Lwnede. medio caelo
est altissima (via) unde = 6740zv, Sradh dmd w0 GlnAbrepoy anueiov
Tob odpavod, 8’ ol difjpyeto b dpwe, To Levifl. trepido, §. = Tpéuw.
ultima (via) = <6 wéppo g Tpoyidic. Pronus = XUTGEEPNS. egeo =
gy dvdywny. in praeceps (émppruosindc) = sig Thv &Pvocoy. Te-
thys -yos = r, T‘r-U";c : Oeo. Bohoooto, mpocwromotte thg Buhdaare, &v
i éntoTevoy, 6t 6 "Hiwog Srvuxrepeber. adde p. addo = mpoortifnu,
o'uvurmloyirm. ﬂ%:ldlnl.,, emil. = adidhsimrog, cuveyfic. vertigo-inis =

TEOOT. p tur caelum = xweita pera rLa*,ﬂa?\.qc; oy vThTog. volumen
-inis = = '-poor nitor in adversum = dpp.& wpdc 70 avriletov pé-
pog, r)m*of@.‘q mpus cvorohds. To vénue : 6 obpavis crpéoetor &’ dvo-
ToAGY oS duouoe fdxev el Eoavtod o dotpo &v TG peTaEd Buwg

devtikiigl

1’|( p! DIOTTOLr
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& “Hhwoc 8t dvtifévov Aokfig wvijoews mpoywpel &wd SLoREY TTpodg Gva-
Toldc. nec. . . impétus, f Quowxy celpd : nec me vineit impetus qui
cetera (vincit), SmA. dev we mopaciper 7 @ood, #tig EAxer T &M
dorpo : pépoplat TTPOG duopdg peTd TV dAkwy &oTpwy, dAAa TobTo dev
pd Eumodiler v xorevfuvdd pd By pov xivioly TROG vaToAdS.
rapido orbi contrarius evéhor = ¢épopar dvriléreg mpog TOV TEOG
Sucpde TdyioTe cTpepbuevoy odpavéy. fingo, 6. = gavralopor. finge
datos (esse) currus = quvrdolyTL &tu cob €360y o fppa ( ol dvéra-
Beg v fvioyfev). obvius eo = Badilew xutv’ &vrifierov mpdg L SiebBuv-
ctv. poterisne rotatis obvius ire polis? = @& Svwific v& Badioys
xew gvrifetov Siedluvary wpde Ty mepLoTEORYY TEY TOR®Y Tob odpavol;
citus axis = 6 Toyde &Ewv 7ol odpoved, Evralbe wdtdc 6 odpuvac.
‘H mMpeng Swrdmwoig elver @ poteris ire ita, ut non conferat te
citus axis. concipio animo = cvAeufdve Tt &v T v, eavralopel:
illic = 2xei, el & odpdvie By. ditia, odd. minluve. dpyein. dis
évtl dives = miolarog.

80 - 86. gradieris, ¢. gradior = Padilw. adversi Tauri : évvoet
tov doreptoudy tob Tabpov, Gotig Empyeto xatd Tob Dachovrog éx
Lol 3 ! (A 14 e ¢ 3 A &, [} I 4
e avtibétou Sisubivoews, Suott 6 “Hirog it THg wivijoedic Tov @épeTat
3 A =~ Lo b A ~ 3 A Lo r \ \ I
dmd tob Kotod mpdg sov Tabpov, émé 7ol Taboou mpbe Todg Awdbuovg
xAmw. Haemonil arcus : &woel tov dorepiapdy Tob tofogdpou Kev-
wabpouv Xetpwvos. ‘O Xelpwy, ele & wév Kevrabpwv, mupioTaveto
Eyov kate piv To Sve pépog cdue dvlpdmov, xate 3¢ To xuTw chpe
o it M 2 € (4 ~ ~ (4 A 4 e
irtmon. Ofrog Elnoev &v Alpovia, h onuspwvf) Becouhie, ol dripls
meduywyds Tob TAcwAnmiol xal Tl TAyiéwe xol pete Tov Bdvatov
wou xotnorepoly. ora Leonis : évvoet wov dotepiowdy Tob Acovroc.
circuibus, -us = mepipépelor. CUIVO, p. = xdumTw. Scorpius : &
8ySooc doTepiopds Tob Zodiaxol xdxdov. Canecer,-cri = & doTept-
opdg Tob Keoxivov. aliter curvantem bracchia : 6 Kapxivog xdpmret
xot Sidgopov Tpbmov dmwd Tov Xxopwiov Tobg PBeaylovas 6 Lxopwios
Exzetvel glg wirog Tovg Bpaylovis Tou xwl Todg xaumret €00bg €€ Goydc,
&v& 6 Kaprivog wapmrer wdrodg dhlyoy xel mepl T6 Sxpov pévov. "Extde

2 ~ot I 3 3 \ 3 4 A {4 L4 A l

adtod 6 Kapxivog Eysl adtobe Eorpappévons mpdg Svapde, 6 8¢ Zop-
wlog mpog Gvatohds. animosus, éxil. = Cwnpbe, EEnppévoc. in prom-
ptu est = elver Quoxdy, cixolov. naris, -Is = 6 pLxwNe, ple

e
i
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efflo, 5. = &xovad® 1 @vo. ceipt @ nec tibi est in promptu regére qua-

drupé les animosos, ignibus illis, quos. . . ore et naribus efflant. Vix
me patiuntur (equi animosi) = pers duorolag bmaxovovy slg gué.

87 - 94. incaluére, wopux. Tob incalesco = feppaivopor. repugno,
— &yBioroquee. habénae. -Arum =fyvior. auctor=a«itios. caveo, p. =
@povﬂ{_w. sino, . = émrpéwem. dum resque sinit = et dum res = xal

—0,‘

3 3 o 3 14 (3 & 3 r \ 3 !

2o’ Baov dudun ) waTioTang Emrpénel (karémy SnA. 0. elvar apya ).
corrigo, 6. = BuopBdbve. votum = Embuula. scilicet, entp. =87hov 87
petls scilicet certa pignora ut credas genftum (esse) te nostro san-

guine. do pignora certa timendo = 3idw Sux 7ol @ofov p_ou (mepl
e Uig oov) doguhh ambdaiiw 6 elpan TaTip Gov. probor. §. = do-
wpalopot, godeinvboo. ln;er‘o . = ap.ﬁoc?\)m intus, éwip. = EvTOg

(intus=in pectoribus). deprendere gvzi deprehendére = xarwvosiv.,

95 - 104. circumspice, Tob f. circumspicio = mepLoRoT®H, %0l~
4% yhew. eque tot ac tantis bonis = et ex tot. .. repulsa, ae=1
3 / e L 3 4 U Fard \ \ [
gmoTuyle, 9 dpvrols. deprécor, p. = IXeTenw, mopotohd (va g SnThg)s

blandis lacertis=ut Bwmweuzieode Bpuyiovas (6 Datbov ev 76 peTald
20hmeve THy Todyhov T0D TeTpdg Tou ). monitus, -us = cuufovkn. Pro-
positumque premit = Emuéver elg Ty ambpactiv Tov. flagro, . =
OAEYOLAL,

105 - 116. qua licuit cunctatus = Peudbvas (dvaBurow iy enté-
WBupiog tod Daéd.) doov HBuvndy. vulcania munéra : §&pov

A\

"_s Tpocpépzt elg Tov “Hhov 6 “Howiotog. temo, -onis =
Goue. curvatira = 7o wdpvope. summae rotae curva-
tura : T Tepipspuehy ueTaAAoY TepiBAnpa ToD Tpoj 0D ( éxtowTpoy ).
radius = % dxtig Tob Tpoyol. per luga = %7 & p‘q,cog <ob LuyoD Tob
qu.owoq chrysolithi = ypvebaBor, modzizor Alfor, yooperog ,wrp"uou

,{aurorrbmq gemma, -ae = wohbripog Alfos. ex ordine = %o
suvc.,(/] oslpdy. TEPercusso Phoebo = dvaxhwyévov 7ol fHAlunod Qw-
whe (td bmoiov mpocémimrey éwl Tév woT. Albwv). reddebant clara
lumina = goxiemiloy )m’.\unao‘w orxﬂvoBo?\'.aw rutTlus ortus = 7 &avb,
200w dvatohd. Aurdra = 7 "Hag, &8ehoy 7o ‘Hitow (mpBA. Npt-

I €t 5 -} 3 ] 3
yéveun, pododanTuhog). atrium = 70 p,sya.pov, TO qvoxTopoy (7o EmGT-
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pétepoy Suxpéplopa THe fwpa ixfic oixlag). Lucifer, -éri = ¢ ‘Ewopé-
pag, 6 mhavntne Agpodlty, odpatoc Tpd THe dveetorfic Tol ‘HAtov
Ohlyov pete Ty Sboty Tou (x. dotpo THG adyHe, dreomepityg). statio,
-onis = 0éclg, orabpds. novissimus = vterevraios.

117 - 121. rubesco, . = épvbpaivopar, &yl vo xoxxwile. eva-
nesco, p. = qpovilopor, eEahetpopnt. extrema lina = ¢bivovoo oe-
. Titan, -anis = Tizay, 6 “Hiwog, de vivg ol Tizdvos “Yreplovog,
Tpog Tov bmolov Toutilerton. perdgo, §. = Exteld. VOmMo, p. = éud,
gEepelyopart. satur, -ra, -rum, énif). = xexopeouévos (yoprdtog). prae-
8€pes, -1 = @dTvy. sucus, -1 = yvpds. frenum, -1 = & yoAwdc.

122 - 125. contigit, wol 6. contingo 9 continguo = dietow. fecit
(ora ) patientia rapidae flammae sacro medicamine = xol xaté-
o ae T Tpdawme avlextke (dmupbfinTa), Sk ol Belov ouppdxov, THe
notootpenTindis pAoydc. comae, dor. praesagus, éwil. = mpogyTixde.
suspirium, -il = 6 orevarypds. luctus, yev. dvrue. sollicitus, éntd. =
TETHPOLYLEVOG, OYLOVEDY.

126 - 132. saltem, énlp. =tolddyroTov. pareo, p.=bnaxobw.stimi-
lus,-1=1d xévtpov d." od xevrobv Tovg twmove. parce stimulis = geidov
&Y nevrpoy, pn Bralng pe xeveonuare todg trmovg. lorum, -1 = 6 fuag
(. hovpl), fviw. loris utére fortius (quam) stimulis: Siém of {mmor

~ ¢ ’ A\ k3 3 I I \ \ 4 3 3 3
o0 “Hitov dev elyov avdyxny xevipartwy, St va tpefovy, &N avi-
Bérweg cuyrprThoens St TGV Hviwy. sponte sua = Exovclwg, &’ Eav-
tédy. inhibeo, §. = ocuyxpard. volentes = Embupolivras mdvrote va
Toéyouy Tayéwe. nec tibi placeat via = va py mwpompneye Thy 636y,
v Sebfuvoly. per quingue directos arcus : arcus évrabfa elvar ol
Teéyre wbptot TapdddnAoL xVxAol e odpaviov cealpus, Evtdg TEY dmotwy
gpdetovron lodplBpor Cévar, dYo molkai, dbo Tpomikmi xal ¥ Tol
b ~ 14 A ’ < 4 3 \ ~ (Y L4
lomuepvol poxpblev dev Suxxplvovrar GAéxAnpor éml 7ol &vdg Hpi-
oparplov, dhh& wovov Tufuete adtdy. sectus, uty. ol seco = Tépvw.
in obliquum = Aokde, mhaytewc. curvamen, -inis = #) xaprwd. limes,
-itls = dwpambe, Ldvy (meproy?) : 6 womwig Evvosl Tov Zpdixxoy

I o ¥ T ~ A I ~ 3 r
xbxhov, 8oTig elvar el THY peyohuTépwy xixhwy The odpavicy opat-
pog, Bubtt mepukhetel TV TpOYLAY TAVEQY TEYV TAwvnTdv, ol Omolot
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i C
eVl 1) EV

~ o~ e / 3 by A 4 I 3 i 3 ' €
T3 peoe 7ol Zoduexol ypapyd), &mwd Thv 6molay obdémote ExxAiver 6
“Hhwog. contentus, énilf. = cuveydpevoc. zonarum trium fine = p&
v ~ ~ ~ € ~ r~ > 7 ’ 4

v Bpra Tdv TeLdy Lovdv ol tpels Cdvar, 8 v Suépyerar 6 Zodix-
xbg, Elval @ @) OAGXAnpog T Staxexovpévy, B) Tx Sxpa xxi Tdv o
eluparwy ®ol y) wixpdy pépog mEpay Tol Tpomixol, dyh. Tol Kuapxivou
xxl 7ol Alyéxepw. effugio, 5. = éxgelbyn, dropaxpbvopet. australis
émif. = vémiog. Arctus = 6 aoTeplopds ThHe peyding “Apxtou.

TOMAGNLS GmopaxpivovTal TN exAeimTikiis. ‘B éxde

433 - 144 . hac ( via ) : Snhedd) Sue Tol Zwduuxol axohovléy v
exdermTinny, ag xabopioey adthy. aequos calores = lomv Oeppoxpasioy.
molior, §. = 0Oérw eig xivyow, 63nyd. preme, ob premo=PFilw. al-
tius, grlp. (dmbh.) = mwohb OdmAd. egressus, Tod egredior = avafalve.
cremo, §. = xatw. inferius, énlp. (&méh.) = moAb younis. neu te de-
clinet dexterior (rota) ad tortum (Anguem), neve ducat siniste-
rior rota ad pressam Aram. declino, p. = &xxhive, ExtpoyialopaL.
tortus, wed. p. ol torqueor = ocvomerpdpon (xovhovpralomet). An-
guis % Draco : 6 dovepiopds tol Apdxovros sic ©0 Popetov Hulo@oi~
prov mepc Tog 0o "Apxtovg. Obroc frro obiel Tol xfmov Tév ‘Home-
pidwy, poveubeic 8¢ Hmd Tod ‘Hpoxhéoug xarnarepdlyn dmo s “Hpag.
Ara : 6 dotepiopog ol Bwpol xeluevos mpog vérov elg w0 xar@Tepoy
péoog, &fev Adyeral pressa : memiecpévoc. inter utrum (tene viam) =
petebl Exotépou, SnA. Tob Apdxovroc xai tob Bewol. mando, 6. =
¢miTpéne, mapwdidw. iuvet, Tob §. iuvo = Boyld. meta = zéppa, -
2edn T Bprov THe Topelag THg vuxTig, 1) dmole wpoywesl 6mwe 6 “Hivog,

3
=

&5 avarroh@v Tpdg Buoudg, Sk var Gpovicly évrog Tol *Qxeuvol. poscor
p. = xodolpor. effulgeo, p. = Adpmw.

145 - 448. corripio, ¢. = dpnale, Sparropar. et lamnunc, émlp. =
1 xol vOv. astas, tob p. adsto = lorapa. solida sedes = ©b orepedy
Edagog, &v dvrificer mpdg 7o dppe. dumque. .. nondum premis
inscius axes = xul &v Bow axdwy dev Eysig xebioel énl 7ol dpuozog,
w6 dmotov Twpdg Buctuytav cov EmeBlunoes (dyvody Tobdg xwddvous Tobg
6molove Suatpéyelg). sine, Tob f. Sino = emitpénw, aolvw. ‘H ove.
celpa Téyv Aékewv : sine me dare terris lumina, qua (ut ea) tufusg
vides.

P
o
0
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AEQ - 455 levis, énif. = Shagpbs. invitus = dxwv. grates ago
alicui = ydotv &xo wwi (Méyw « ehyoprord »). inde, érie. = 2ucilev,

S\ dmd Tob dpparog &rt Tob omolov toTxTo & ®aébewv. Pyrois, Eous,
Aethon, Phlegon = 6 Iupéeg, 5 ‘Edoe, 6 Atbwv xul & Dréywy, T&
dvduaon Téy immev tob ‘Hiiov, SmaoTing e Oepudtyrog xal THe
Aubswg edtol. hinnitus, -us = 6 “oeperiopbe. repagila, -orum = 6
noyhoc : elg Tovg Swuainols Irrodpopovg dromofézovy Tpd TV Evoipey
i Ty GppertcSpoptuy lrmay Ebrov, o omolov ¢mmre Sobévrog 7ol

onueiov Tig duuvioews xal Hpxilev 6 &y V.

156 - 166. Tethys = 4 Txfde, obluyog 7ob *Queavod xal phme
<¥ic Kavpéwne elysv Epyov va dmosbey Todg poyhodg, Stk vo EXHLVY-
couy of Tmmou 7ot ‘HAov. postquam facta est (equis) immensi -
copia mundi = &g’ ob &aPov ol firmmor iy EhevBeplav v TpEyouv
&yrhe ol dmeloo Tob xéopov. corripio viam = omebdew. obsto = avfi-
oropan. seindo, 6. = oyiCw. pennisque levati = 2ol St TEY TTEPLY WV
Slwbévrec. praetereo, §. = dgive dnlcw. Eurus = 6 Edpog, dveetohL-
xd¢ Gvepoc. pondus, -éris = b Pdpog (vob dppartog). careo, f. = ore-
pobuat. labo, §. = dhcaive, Tarayrelopat. lustum pondus = 7o &vay-
weiov Bopog (w6 opa, to omolov xabioTd edorabésTepov 70 TtAolov).
instabilis = dotedfc. assuétus = cuvnliopévoc. succutior, p. = breo-
oetouar, dvasivdocouot. inanis, éntd. = xevée, dduyoc.

167 - 169. simlilac, érlp. = edfdc d¢. tritum spatium = 9 7e-
towupévy, frot § cuving Tpoyrd Tob “Hitov, 9 gxderrind). quadriiigi =
ot Téooupec tmmor wob dpporog. currunt, 7 @. cepd 1 nec currunt
ordine quo prius (currebant). qua flectat = mol ve. aTpédy, Tpos
roleey SiedBuvory. Tridones 3 Septentriomes = of éxvd wapa wov B6-
peioy Tohov &orépeg ol dmoteholvreg TOV GoTEPLOWOY TG WEYAANG
“Apxvon %) “Apuxrtoc. vetitum aequor = 7o &Y YOPEVIAEVOY TTEAKYOG
ToUTo Aéyetal Sk TOV doTeplopdy TG “ApxTov, SuéTL oddémoTe ydveTet
amd wov betlovte. tingo ¥ tinguo, . = Pegyo. glacialis, énif. =
Tyerd3ne. fervor, -Oris = & xadcwy. novas iras : SuoTL ol Bpelg KoTa
5 0poc yivovrar dypudrepol. Bodtes, -ae = 6 Bodwng : dovepiopte
mhnatoy 708 “Apuxvos. plaustrum, -i=17 dpefe. tardus = Boudis
Tototitog yapuxsyeiletar & Bodwng, dibtt & wAnstov Tol wohov doTpo
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~ 1 € 7 L A \ !
xwolvrar Bpaditepov, dg SraypapovTar Bpoybrepov mepl by mhHhov
Koy,

178 - 186. despéxit, tod §. despicio = ToparTpd. penitus peni-
tusque iacentes = vag xeupévag xore: oA parxpdy odroB. palleo, g. =
@ypiéd. piget me, dmpbo. = arevoywpobuon. et valuisse rogando =
ol 6L Eméruye Sudk THe mapoahoedic Tov 8,7 eme0iper. Merops, -Opis
= 6 Mépoy, oluyoc tiic Krvpévre, pnTpoc ol Pebovros. cupiens
dici Meropis = 2mfuu@dy vé. dvopdlerar vide tob Mépomog. pinus =
7 miTUg Xt 76 €x 70D EbAou ¢ Tholov. remisit, tob p. remitto = dotve.
frenum = 6 yohwdg (werao. Evrobtbe <o mddhiov). quam (pinum,
navem). votum = 4 edyh mpdc tode Oeoic.

187 - 194. modo. . .interdum — #ore wev, 8ote ¢, illi fa-

tum non est = elg éxeivoy 3%y Fro mempwubvov. Temittit frena —
yoehapvel Tov yoduvby. Novit, tol . nosco — yvwpiln. sparsus, wab.
pet. = dieoxopmiouévoc. miraciila = Bovpaoral poppol doteploudy,
TEPATABELC.

195 - 207. est locus (in caelo). geminos arcus Aéyer Todg Ppo-
xloves Tob Xxopriov dg duondlovroc 7pog 8bo <i&x. concdvo, §. =
xohatve. cauda, -ae = 7 odpd. flexi utrimque lacerti = of xexop-
wévor éxatéowley Boayiovec (zob aotepiopod). ‘O Dutlwy perd v
apmacudy 1@y irmey edpély dmd Boped el <oy vérov, ‘O Zxop-
mlog, 6 doTepiopds Tob votou Nurogaiplon, peratd 7ob Tofdrov ol
i HapOévou, pt tae Slo adrod apmdyos xexoupévog Tokoeidde, wo-
Telye xaze oy mownTy Thy Oéow Slo dorepoudiv. Beadbtepoy ovopd-
ooy ab dprdyor wov Xrhal 3 Zvybe. Obrawc 2gatveto, 87 2Eeretvero
glg 70 Sukomua T xoTehepBavbpevoy Srd Tob Txopmiov xol Tol Zv-
vob. hunc (Scorpion). madidus, érnff. — duifpoyoec. sudore nigri
veneni : érov v0 fondy dopx Emhnoiuce oy Zxoprioy, Eppeey E

e
8hov ol cduarés Tov Hmd wopeiy pddtog padpov dmhnrheloy, Lvexa
Tob bmepPoluxol xabcwvos. minitor, Bopior. 700 minor = dmwend.
cuspis, -Idis = # wiyuf. cuspis curvata — 1) ¥EXGWUEVR alywy Tob
xévTpou Tol Zxoprmiov. expatior — TAUY@LoL, apnvidle. INeurso =
Spopaiee pépopar mpde 71, Emiminre, avium, -ii = 4 Zpyple. modo -

modo = 67¢ pév, 67t SE.
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208 - 226. Luna = 4 Xehivy. inferius = younhérepoy. Qus. cet-
p : Luna admiratur fraternos equos currére inferius suis ( equis ).
fumo, p. = xamvilw. ambustus (vol amburo) = neprpheyre. tellus,
-uris = 4 v¥. fissus, per. vob findor = oyilopet. rima, -ae = <
phype. agit rimas = wupovoialer pwyude. et sucis ademptis aret =
xal 76 bypasius dpupebeione (Euruiceiong dmd g Beppédrnroc) in-
poivere. pabulum, -i = 76 ydovov, i Booxat. canesco = ylvopar wo-
Aubg, sompile ) wirpwile amd Ty Evpuclay. uror = xafoper. seges
arida = 76 Enpdv omeprév. damnum, -i = % BrdBy. Cilix,-icis = &
Kihinvog Tabpog (70 Bpog). creberrima fontibus Ide = % mohvridaf
I8 ( Tewixh). Virginéus Hellcon = 6 maphéviog By (g 2vdri-
alznue v@v Movedv). Oeagrius Haemos = 6 Oldyprog, 6 Qpaxixde Af-
pog (Olaypog mathp 7ol *Opeéng). in immensum = xal)’ Smepforiyv.ge-
minatis ignibus = &vexw tGv SimAdy mopdy. ‘H Alrva oréyetour doow-
Tepuxidg T 70T T 70D ‘Hoalorow xal EEwTepindic I tiig Bepudrnroc
Tob “HAlov. biceps Parnassus = & duxdpupog Hapvassds : Avrdpeia
(Asoeovpa ) et “Yepmei (TepovedBoayog), ab 3o xopupal wob Mapveas-
cob. Eryx, - yeis = 6 "Epv, 8pog tiig Zuxshing. Cynthus, -i = 6 Kivloc
6pog ev 73 Ahe (KbdvBiog "Amédhav). Rhoddpe nivibus caritiira = 3
‘Poddmn, § dmote Epelhe ve: arepn0f Tag yubvag. Mimas, -ntis = § Migog,
8pog w5 'lwvixg. Dindymae, -orum % Dindymus = 6 AivSuypoc, 8poc
Ths Dpuying. ad sacra Cithaeron : mope v fepd w0l Bdaeyov, Subr,
anel emeywplalev 7) havpeix vov. Prosum = &esAé. Aériae Alpes = ai
VdmhdraTon T Admels.

o-

227 - 234 . fornax, -acis=xiiPuvoc (podovog). candesco (Evaps,
Tob candeo) = Asvxaivopar, mupaxTobuet. favilla, -ae = 4 onadéec* ép-
pnveloe = xal olte Ty xévy whéov, obre Ty drplcicay cmoddy Shvarer
v oépy. caligo, -inis = 7 dyAbg, # outyly. picéus, &xil. = palpog
wg wioow. nescit quoque eat aut ubi sit = xol S&v yvwpller mob va
Oredyn xoel ol elvor.

235 - 259. sanguine tunc. . .colorem = miotebovy, 8t Tére GuE-
peboavrag wob afpacog éml Tig émoavelag ol Séppatoc of Awol TéV
AlBuémewy améxtnony T péhay ypdue. umor,-oris x«l humor = 6 63wp
7 Sypaciw. passis comis nymphae = Avaixouor vhuoar. Dirce, -es =
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Alpxn, nyy) tie Bowwtleg. Amymone, -es = 7 " Apopdva, YY) TEOPOL
o "Apyoc. Pyrénis, -idis = Tewpnyic, mny# év Kopivie. Ephyre =
*Eobpx, doyoiov dvopo thc Kopivlou. nec sortita. .. .manent = otire
of moraot, T&Y Smolwy Eydpioe Tag &y0ug H ololg Sk mhatetug xotg,
pévovy Goguieic xul abrol, dnh. of mohbudpor moTupol, GyL wévov ol

dbaxeg xob of moyel éEnpavBnoay. Teuthrantéus = 6 Tevlpdviog
(TevOpoview # doy. Dpvuyle). Phegidcus Erymanthus = 6 Dfpyerog
*Epbpavoc, mor. wie *Apxadiug. Xanthus itérum arsurus = 6 Edv-

Bog Sud Sevrépoy gopdy Euchhe V' dvady. Kovd wov Tpwixdy wOAELOV
& HavOog Smepexyeihiong 0% Emviye <bv “Ayilés, dal’ 6 "Hooorog
Zopule Tip dvrdg adTob xal wdv eEnpave. Liycormas = Avxdppee, wo-
Topde tie Alrwniag (Petdapng). flavus =6 EavBbg. To érniferov Tolzo
23{5eto elc wobe moTepobs Tobg Fyovrag TWOMM)Y cpurov. recurvatae
undae Maeandri : ofrw Aéyovren 7o G8ore Tob worapob Maudvdpov,
o broler, Ay TEY TOMAGY XOATGGEWY TEHY o706y Tov, TrAdpop.obY
xel oalvovtor dg moilovew. Mygdonius Melas : moropog &v Avdig.
Thermddon, -ontis = & Qepuddwy, mor. 70b Ilévrov, &mov ECwv ol
* Aunlbvec. amnis, -is = pebpoe. Tagus : morepos The Avairaviee (viv
Tajo). fluo, . = péw. Maeoniae ripae = ok 8yfon Tob &y Mavovie
Katorpov. ‘H guowd oeips: 76y AEewv : eb fluminéae vollicres quae
celebrarant carmine Maeonias ripas, caluére medio Caystro = xoi
w6 movduer v (of Sohiyéderpor winvor 70U ‘Ouhpov), To. OmWOLL
clyov Sofdoer Sk 0¥ dopards TWY TAS 8yog i Mowovicg, énanooy
gv 76 péco Tob Kadorpov. occlilo = xpimrw. occuluit caput ( YN )
Nilus : Omouvloceror T dyvédoTovs Téte TAYSS Tol moTHYLOD, ol
Smoion péhig b 1846 dvexodolinouy Evrig zob Bpovg *AN - Kapdp.
ostium = oréuiov (Exfoi) moTapol). pulverulentus, éxifl. = xovico-
Ao, vaco, §. = elpar xevbg évzadba @ orepolpe §8arog. vallis = 4
wothde. Ismarius = 6 *Topdproc, 6 Opgrixog “lopapos (Bpog Bpgnrg)-
Thybris % Tiberis = 6 Tifepic. promissa potentia rerum = 7 Owe-
oynuévn wopapyle Tol %oopov.

260 - 271. dissilio = Suxporyviope, cyilopa. penétro, . = eio-
Ste. infernus = 6 xdrw, 6 y0évioc. contrahitur mare = GTOGDPETOLL
# Bdhaocu. exsisto = dvapulvousl, GvaBbopat. augeo = uDEIVW, ToA-
remheowdle. ima petunt pisces = 7ov Bubdy Lnrobv ol iyBlec. con-
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8uEtus = 6 cuvfye. resupinus = Srriog \Gvamodoyvplopéves). “H ¢.
oeipd @ exanimata corpora phocarum natant resupina summo
profundo. fama est. .. latuisse sub tepidis amtris' uxtl of Qardo-
clo Dol {mroby avaduyiy xel Spboov elg t& BuAdoaua &vrpa; torvus,
¢l = dypuwmds, Proaupbe. exséro = éEdyo.

272 - 303. Alma Tellus = 4 wéwvix I'y, ebluyog 7ol Odpavod,
whrne wob Kpbvov. condo, §. = dmoxpbmre. viscéra = w& cmhdyyva, 6
uvybe. opdcus = oxorewvéc. paulum subsedit = Omeywpnosy dAlyov
(Fnhafe Snh. Béawv &v 1 SwoThport). infra, émlp. e ovyxp. onuaciay
= youriérepov. cesso (Oupiar. Tob cedo) = dxvd, wéMe. hoe, d7A. 9
Kot oTPoeH wov. Si merui = éav elpon &Efx va mdbe. liceat (mihi)
periturae = mpoxewpévor v& xataotpupd. clademque auctore le-
vare = xal v'évotovoion Ty AOTNyY pov Sk THY XKTAGTROPNY oY,
oxemtopévy molog elvan 6 altiog adsig. Vix fauces in haec verba
ipsa resolvo = pbhig dvolyo 7 arépa, Sud v elme adrodg Tobg Adyove.
tostus (tob torreo) = gplyw. officium = Smypesix. aduncus, &nib.
vouybe. rastrum, i = 1 Sixedha. exerceor, §. = xoramovobpor. Mitis,

h

2. = dpuog. tus, ~uris = Oupiape. ministro, §. = yopnyd. fac me

meruisse exitium = #ote &7 yd elpor dElo sréBpou. cur illi tradita

sorte aequéra? = Sl & mopadobévra S xApov elg éxeivov (TdV

Mocewdva) wehdyyn; Kard thy yevopévny Sk xifjpou Swwoudy Tob

xboLov 6 odpavde ol ) v EAayov el Tov Ala, T Boda ¢ wov Ilo-
i pavoC N ¥R Eheyav elg tov Ala, 7 bxhacown elg o

~ A c o 3 i\ / g ¢ I
ceddve %ol & “Ad7e slg tov IMhodrwve. vitlo, g = xaTaoTpeQw.
Summae rerum = 7 oixovpévy. ulterius = wepaiTépw, wEPLOTETEPOY
yebvov. manes = of Puyol T@v vexpdy. X0évian Oedmreg dypumvoboon
3 A ~ ! oA 3 A t A ~ of
2l wdv Taowy B adrol of Oeol Tob “Adou.

304 - 318. vibro = xpaduivw, mée. imber, -bris = 3ufpog, be-
the. libro = mdAhw, cetw. dextra ab aure : 8uér elg w6 Bdog tob Sekuot
&g, Gc ob dxovrioTal, Emeddie TOV xepowvby, Sk va Tov éEoxoviioy.
auriga = & fvloyoc. pariterque animaque rotisque expulit. ‘H
mheme Exppaotg 00 Fro : vita privavit et rotis (curru) deiécit.
COMPESCo, p. = cuYXpaTd, Teplopile. consternor = wroolpeL. In con-
traria = xorte Suwpbpovg devBivaeic. revulsus, tob ¢. revello = dmo-
owé. lacer, -ra, -rum = fppwTnptacpévos, cuvretpippévog. vestigia =
T& Asthover, T GUYTOLLILETGL
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319 - 332. poptlo, §. = aouvilw. tractus, -us = ENELg, TooyLd.
longoque per aéra tractu fertur, Snh. 6 QuéBov xard vy nrdow
Tou Slaypupel &v TG képl paxpiv muplvny ablaxe. diverso orbe =
eig paxpay (tic worplSog tod Dathovrog) xeipevov pépog e v
Eridinus = 6 *Hpuwavés, ENnvixdy dvope 7od motapod IMddov %
“Pivov. abluo, ¢. = virrw, Aobw. Naides = i Nuiddeq, vbuow: wo-
Toudy xol wyyev. trifidus, ntd. = Tpuoydng, eAOE wl Tpsic yAdoous.
carmen = &mwdpBlay entypappa. saxum = 17 émrdolog TALE. quem
si non tenuit, magnis tamen excidit ausis, Sqhad# : xol dv 6 Do~
By Bev Aduvinly (25 dmerplug) va ovyxparhoy xal xwBepvioy o dopa,
anéfovev, &g’ of weydha dréhunsce (¢mesev &v86Ewe). nam : aitiohoyel
v ebhoyov dmopiay, duesi 6 “Hiiog B&v 2ppbvrige Sk v xndetoy
tol viod Tov. ‘H guo. ozipd  nam pater miserabilis aegro luctu
obductos vultus condidérat. aegro luctu obductos vultus = =&
om0 Bapéog mevBoug xuhupbiy mpbowrmoy. si modo = 24y BeBaiwc. isse,
ol §. 80 = mepiépyopar. USUS = doérewx (SibTe § Mudig T mupxxidc
AVTIXATETTNGE TO HAaxdY Pidg).

333 - 339. lugtbris, éntd. = mwohumevBic. lanio, §. = orapdrrm
sinus = 6 xékmog, vo oriiloc. percenseo, §. = &ketdlw, mepiépyomal.
mox, emlp. = peta Tabte. peregrinus = &évoc. incubuitque loco =
Emecey émave elg Tov Témoy, bmov 6 Tapog Tob vioh e foveo, §. =

Oeopalve.

340 - 355. MHeliddes : ddshpul 7ob DatBovroc, xbpor ol ‘Hilov.
Ianis = pdronog, dveeehis. palma = maduy, yzlo. querela = olpw-
Y7, Opijvoc. adsternor = mpoominre, xuhloper. luna quater iunctis
cornibus implérat orbem, 3qadY : # cedhvn sic Evdefv wévlboue
expbfy nl Téooupag uivac. plangor = 6 xomerbc. e quis drl quibus.
Lampetie = 9 Aapmerlc. derigesco, 6. = dronbBobpou. radix, -Icis =
pil, mols. subito radice retenta est = of w6des g wiovidlog fipmo-
dictnoay. tertia (filia Solis), avoudlero Alyhn. avello, 5. = dmo-
i@, amoond. frons, -ndis = xrxSog 3&vdpov. stipes, -Itis = xopude
d&vdpov. crus, -uris = 9 xvfuy, oxéloc. inguen, -inis = & BouBdy,
gpnBuen) yhpu To0 chdpatos. cortex, icis = olobe. gradus, -us =
Biuo, mobc. ambio = wepiBdiw. tantum ora = pévov 74 mpbowmo.
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356 - 365. impEtus = % oy Spuh, vd Evomixtov. nisi quo
trahat illam (Clyménen) impetus = mups mov %0ehe olper Excivyy
7) GAdyLoTOG Gou) THe Yuydic, T EveTixTov. osclla ungo = domdlowur.

hue et illuc = &6 xal éxel. truncus =6 xopuée. inde = &xeifev,
amo T onpela, & v dneondvro of xhddor. gutta = 7 araydv. parce,
precor, mater = uf, o¢ lxerebw, unrépn. saucius = 6 tpavpariceic.
vale = &opwoo, yuips. cortex in verba novissima venit — Hife va
duoxdly wobg Tedeutatovg Adyoug 6 @howds (Gmhwlelc uéypt Tod oTé-
parog). electrum = to #hexcpov. stillata electra de ramis novis
rigeseunt sole = 7o amoordlov éx TGy véwv KAISwY HhexTpov TTHYVL-

Toe dut wob Ahlov. ‘O mouThg S8y dvapdoer dvrodle el molw BévSpu
perepoppalinoay. *ANayob uwg (Iovrend, I 2. owly. 33) Ayer bt
Eyway Aebxon. gesto, 6. = @opd. nurus = % viuoy, yovd. et mittit

(electra) gestanda nuribus Latinis : Suém af yvvaixee &v ‘Pduy
3 V4 4 3 ’ 3 i}
EPopoLy Boaytodie €x opulotdiey HAéxToou.

. NIOBH
( BX. VI, ov. 146 - 212 )

146 - 164. fremo = Ppéuw, dvenyd. ramor = % oAun. rumor
facti, cvvoct Ty dwrdooty wepl wj¢ Tumplag THe doePolc *Apdyvne Hmd
g Abnvis. Nidbe = %) Nubfy, Buydrne tof Tavtdhov, Bucréeg e
Dpuylag, cblvyos Tob Basihéwg Tév OnB&y *Applovoc. thalimus = 6
Bchoroc, yapos. illam, dnh. wv "Apdyvnv. Maeonia = + Muiovie %
Avdie. Sipylum : 8gog =ic té abvope Avdlac %ol Dovyieg. popularis =
TaTELWTNG, GuuToAlTyg. Arachne, -es = 9 *Aodyvy, vedvig &x Auvdluc,
Buydme wob Kohogwviov “ISuovos, dppavi) wyrpbs, dvowasty) Suk whv
vpavTiey vy mg Eropleion St Ty ofumy e, weoskdhesey eic
ay@vee dpavrielis xal adTy v *Abnvdy, fric Thy perepbpowos mode
Tiwptoey g elg TO YV@oTdv pspdvuuoy Evtonov. caelestis = & odod-
viog (Oeéc). mindra verba = Adyor dhrycwwepoy Smepfpavor. multa da-
bant animos = molA& #3130y apoppds (sl whv Nubfuv) mpde dralo-
velay (elye moMkobg Abyoug vé xoumopenuovyi). coniligis artes : & ob-
Cuyog e Nu’)[.’mq "Apelwy, viog To8 Aweg xal ThHe *Avribrng, Fro Se-
Ewovaroe el wv Abpoy. Ot. Atfor xaTaxnhodpevor Ex Tig &ppoving THe
Mpag Tov &xwolvro pévor Twv xxl éwrilovro, ik va %76y N moAie
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6y OnBéy (Smouwviypde mpog Ty &EevyevioTuny Entdpucty Tig povst-
e &l e Yuydic). quamvis = &v xat. progenies = o Téxve, ol dmo-
yovou : ) NubBn elyev 7 vlodg xal 7 Ouyxwépas. si non sibl visa fuis-
set (esse felicissima matrum). sata Tiresia = % éx 7ol Tepesiov
yevwnfeion. Tiresias: 6 mepionuog éx 7ol ‘Oufjpouw xal TGV Tporyikdy
wuprde whvrg Tepeslos. Manto = 9 Mavrd, 4 Buydrne wob Teipectou,

udvrig &v Offaig. praescius = 6 mpoyryvdoxwy, 6 Exwy pavTieny 8b-
vayyv. divino concita motu : # Mavtd, émwg xal BhoL ol pavreLs,
2rpoohzeve xuwvovpéwy bmd Belag Suvdpewme. vaticinor, §. = mpognTei.
Isménis, -1dis = % Topnvic, 7 OnPute, &x 00 moTaped Tév Opay
*Topmvod, Tob dprepwuévon sl wov *AméAeve. Latonigénus = 6 Ay-
toyevie, To Téxvoy i Antolc. tus, -uris = MBaverés, Buplape. in-
necto, §. = mhéxw, orepuvdve. Latona = 4 Anre, mpocwromotin T

voxtde, Gméxmoey éx 7ol Awg (odpavod) Sbo Téxve 1 Tov CAmoIhwve
xal Ty "Aprepwy (“Hhog, Zekfvn). parétur = bdrfrovoay oi O-
Bator (vob p. pareo) sig whv cvpBovkiy i Mavrolc. tempora, -um
. = xpbragoL. celeberrima = meploroLyilopévn) Ao TOMAAG KO-
2oblouc.

165 - 173. vestibus Phrygiis : Sibmt Aoy meplonue o nevera
Spdopara ¢ Dpuyiec. intextus = éwgoopévoc. et formosa quan-
tum ira sinit = xol Gpula ooy F doyy Emirpémer (Sért dvrwg 7 dpyH
Topapopdvel xul To Gpatov mpbowmov). decorus = edmperig, bpuiog
immitto capillos = dolve Ty x6pny EhevBépay vor xvparily. alta =
ut hy xeooddy SYmAd, yovpidon. auditos caelestes = Tobg dud T
dxoTc wévoy yvworodg Ocobe. visis, doaip. ovyxp. Abye ToU prae-
pono = mpompd. visi caelestes : fowy f Nbfy xal 6 cbluyée T
color, . = harpedopar. auctor, -Oris = yevdpyns, maTip. Cul licuit
soli superorum tangére mensas : ¢ Tdvrahog pévov elye Ty Tuudy
v copodyy wers tév Ohvpmtwy Oeév. *Amodidoy Ta Too éxdhecey
airode eig yebpa & Tumbhe xol wupébeoe, Sk vo Soxwpdoy Ty Bed-
Tn7h Ty, 6 xptuc tob viod Tov Méroros. ‘H Anusmne Epuye oy v
Bpov: & Zedg dyavexthoos Epprbev albtov elg TOV “Adny (peprdprov
05 Tavrdhou), Edoxe Loty elg tov [Tékoma xal tov ENelmovra bpoy
adtol dvrixatéornoe 8 Fhsopavrivoy 6gTol.
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174 - 184. Pleiides, -um = ot [MetdBec, émro ddehqal, Buyarepes
7ol "Athavrog, petapoppnisicut el TOV YvwoTdv dotepioudy EE Emta
GoTEpwy (%. TolAL). genétri‘: = ) yevérewon, N whme N Tobyér,
pie v IMeddwy, v;—ro % -phTne T Nr.oﬁnqq Atlas, -ntis = 6 "Athag,
vtoe Tob ‘Towerol el THe K?\ug.evqg, MUY REGUEVOE Vo RpaT]) Sud TG
xeouhfic %ol T@v yepdv Tov obpavéy. Apwnbelc va @uhokeviion wov
Hepota, perepoppdln 57 adrod elg 7 oepmvvpov Bpog, To Omoioy
inlorevoy, 6tt Buotxlet Tov obpovév. aetherius axis = 6 ovpaviog
& v, boric Fro elg T omueiov, mov vonTh Ypoud) éx THG TROEXTU-
cewe Tob ynivoy &Eovog Hyyule Tov odpavév. regia Cadmi = 7o Bust-
Aetov (7 wéhig) Tob Kadpov. Cadmus = 6 Kaduog, vidg Tod Bagthéwe
The Dowlxng *Ayfvopos, Bpurhg tiv Onfay (Kadusla). ‘H o. ceipa
+6v MEewy : regia Cadmi sub me domina est. fides, -lum (wAnf.)
= 4 y0pdh, H) Abpe. commissa meenia = 7o cuvevelévra (tersiwbevra)
retyn. lumen, luminis = 7o &g, oi 6@luAuot. accedo, ¢. (y') =
wpoorifnut. huc, éxlp. = évradfe. adice, mpoos. tol ¢. adicio= mpoo~i-
. mox, émlp. = wper’ OAlyov.

185 - 194, satam nescio quoque Coeo = wnv yevnleloay dev
yvopilo amd xdmorov Kolov, . « wob 8&v yvwpllw amd mob Puctd b7
oxoboLe Tng ». exiguus, nld. = pxpoc. pariturae, p.su ueh. ol

pario, pepéri, -rtum (y') = yewéd. exsul, -llis = guyag, é&plomog 7
“Hoo {mAorumolon fvdyxocs whyv Iy va dpxiaby, 6w S&v B dwoy
sic Ty At wémov, S v yewdoy. "ANA& 7 vijsog Afhag, 7 omola
! 4 3 / 4 b A LA v 3 ~ p) AN A
uéyer Tére Expimreto Omd Ty Odhwcoay xal émdaviro, Emeldy) Sty
3 7 e\ ~ o ~ i~ 3 N N 5\ =~
< <. . . . < LLv L L
Ixehero Ored Tob Bpxov Tig Mg, dvediln xave Swrayny 7ol Iloost
Sévoc o povipwg orabsice émou ebploxerar ofpepov, edexln Ty

mavepdvny Anrd. donec = Ewe GTov. miserata, mal. wery. Tol mi-
seror (o) = olxripe. ‘H mifp. mebraci otk Quo. celpay @ donec

Delos Latonam miserata, dixit (illi): (tu) o Latona, hospita
orras in terris, et ego (similiter) in undis (erro). haec est septima
pars nostri uteri = adta (v& Sbo TERVL e) elvar 70 €RJopov pépos
TAY TEXRYWY [LOV.

195 - 200. maior sum quam cui possit = (quam ut mihl pos-
sit) Fortuna nocére : Bapeia Bhasonuin xutd tig Oeie Tiyme. mul-
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taque ut eripiat = &g pol dpmdoy moike: (&g Hmobécwpey 6w Tiyy
pol maipver mwoAhd woudid). excessere. ..bona : ) edruyla wHg Nub-
Bne etvow Toom, xatk why yvdpny the, dote Ty Bewpel &v TH dralo-
velg T €xTog TavTog xwdbvov. fingo, 6. (y') = mAdrrw, eavedlopdr.
‘H ouo. ceipa : fingite posse demi (ol demo = dopaipd) aliquid
huic populo natorum tamen spoliata non redigar ad numerum
duorum. spolio, §. (&) = cVA®, amoyvuvé. redigor, f. = xoToyTd
elatrobpot. turba = 8yhog, wAnObe (Bvralfe elpwvindic). disto, -are—=

ey o, Siwepépw. orbus, éntd. = drenvoc.
201 - 209. ite = gnéNDere. satis, propére ite, sacri est = cpxemy
elvor %) Busia. propére = tayéws. infectus, énth. = dredfig, Hurrehne.

7

vengéror, §. («') = Exsﬂ:eum. indignor, §. («') = dyevexrd. Cynthus
» P 2 ) € I

6 KbvBog, Bpog vhic Afhov, mopd 16 émolov 7 Anzdy Eyévwnoe o Téxvor
wn6. proles, Onh. = dméyovos. vobis animosa creatis = Omepfoavog,
peyarboowy, SuoTt obig &yéwwnon. cessura nulli dearum, nisi Junoni
= J¢v elpor Swwrelepévy va dnoywpnow eig 008eptoy &y Bedy, ANy
e “Hpag. dubitor = dubitatir de me = Omdpyer qupBorio mepl
gpol. an = si. cultus, éntd. = ocenvds, orohspévos. cultis aris
arceor = éxdibxopnl &% TGOV cenT®Y PoEdy wov.

210 - 214. dolor = «ivtu OAidewe. dirus, éni. = Sewvde, voBepbe-
dirum factum : elvow 7 Smd g Nidprg o”no*co[urh T6v OnPatwy yuvor-
x&v ex Tal Bo:;mu ¢ Anzole. convicium, -ii = 4 Pracgnpie, 6 Poyos.
postpono, ¢. (v') = Oérw elg xurwréony polpuy, Bewpd dbtov pixporépac
Tiufe. recido -¢idi ~casum, §. (y') = wlnrw dnlow, petaninre. et me
orbam dixit, quod in ipsam recidat = xai 2ut drexvoy elme, mpdype
T0 o1olov ebyouar vo cvpBy elg adwiv (Emdve g %) neTdpo. mod elme
yue wévee). exhibeo, §. (B') = mupéyw, émdevbo. lingua paterna =
lingua Tantali : 6 Tavrahog amexdivdey sl wovg avbpdmoug T pu-

€

otxd t@v Oedv, o dmole Exdedey, Gre ouvégaye pet’ abTdiv.

215 - 229. desine, wpoot. vob §. desino = madopar. querela = 7
pepdipotplor. mora = avafory, Peudltng. Phoebe = ®oify, % *Ap-
teps. tecti nubibus = xexchoppévor vepéhars. planus, énld. = époaidc.
prope mcenia (Thebarum). patens, -ntis (rol pateo) = dvamenro-
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wevog, avowxrée. assiduus, enil. = éniuovos. ungiila, -ae = Bvof, ém)
twmov. molio, ¢. (8') = xabiowd padaxbv. glaeba, -ae = Baddog (ydpa-
Tog). Tubeo, §. (B')=cluu 2pulpds. sucus, -i=yvwds. terga premunt
rubentia Tyrio suco : Sibm éml <¥g fdyewe wév (nmwy foay wop-
PUPG brosdypate. graves auro habénae=pfupsict x ypuood Hviee
(xpvooveror). Isménus="Iounvés, mpwrbroxog vide 7g Nubfne. sar-
clna, -ae= 70 popviov. ‘H quo. o.: qui fuerat quondam prima sar-
cina suae matri : Subm %o mpwrbroxoc. certus orbis = % crabepd
TepLOEp) Ypopwn, v bmolay woémer V' dcorovdi) & duaEmideic.
spumans, -ntis (spumo)=6 deoiCwv. Hei mihi! émgp. olpor. armus,
-1=1 @pomAdty. paulatim, érlp. = dhiyov xas’ dhiyov, feéua. defluo,
¢ (Y') = xaruppéw, xatuminTw, a dextro armo (equi).

230 - 238. per indne = S péoov To¥ xevob &époc. frena do =
Hohxpwve Tobg yohivodg (Sud ver xedhmdoy 6 {mmog). Sipylus = -
TWA0G, BAAog Lids g NubBne. praescius ( prae-scio ) = mpoyvwoTixéc.
carbdsa-orum = {or{o whotov. rector (navis) = 6 xuBepviTne. evita-
bilis = & Suvdpevog v’ dmopeuyF. tremens (sagitta) haesit summa
cervice. exstabat = éfeiye. guttur, -liris = 6 Aapébe. ille (Sipylus).
Pronus = mwpoxVITWY, TENVAG. CrUS, ~Uris = xvfun, oxéhoc. admissa,
o0 admittor = dgivopur edlzpog (ént {mmov : xedmdlw). iuba,
-ae = 9) yeirn. foedo, p. (o) = worbva, pualve.

239 - 247, Phaedimus, ®uidiuog, 3oc vide e NudBrng. heres,
-edis = 6 xAnpovépoc. avitus, enif. = & dvhxwy elc Tov mdmmov. Tanta-
lus, 4og viog vic NiéBne. solitus labor = é eifliouévog xbmoc (immosio).
opus luvenile = veavixdv pyov (dydv mdAne). nitidae palaestrae gvrl
nitida corpora : 86w of mohioTal ErpiBov 1o cdHye ut Eavoy xal Eooi-
vero oTuhmvéy. contulerant (vol confero) = elyov mposeyyloe: (v& ovi-
fn). artus, énil. = coiyxréc. nexus, -us = mhoxd) &v T wdAn. cum
tento nervo = 6re éx wijc Terapéung vevplic Tol THEou. comcita sagitta
= Béhog profév, Sounmindy. incurvatus (tob p. incurvo) = & xoupoBeic.
supréma lumina versarunt = wolc dofuhuwode (v BrepuoaTa) Sk
TeheuTaiay @opay Ectpeday. exhalo animam = Zxmvéw.

248 - 266. Alphénor = *Axgnvep, bog vide tiic Nibin. plango,
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6. (y') = mnfrre. complexus, -us = mepimTuLs, Evayrahiopds. allévo:
(ab-levo) = dvoxsugilo, alpw. Delius = 6 Afhiog (Améihwy). prae-
cordia, -orum = 7& omAgyyve. fafiter, -ra, -rum, &rid. {fatum fero):
= Bavatnebpos. erita, pry. 7od eruo (y') = éEopdocw, &mwoomd.
hamus, -i = =6 &yxorpey Evradlu ol cyxicTpoerdels &yxor The alyuie.
705 Béhoug, of dmoior slyov dmocmaoet pépog Tob mvebpovos. non Glv-
Seaov wedg 70 simplex. intonsus, -i = dxxproc Ty xkop7y (Grspoexd-
ung), yepwrTneloTedy Tév véwv. Damasichthon = Aapastybwv, o
Boc vide i NibBre. atficio, o. (v') = woofevid xaxby. ictus eral =
EmAfyn. nervosus poples = 4 vevp®dng tyvbe. internodium=peso-
yovdmioy, T usTuEd dbo dpudv pépog Tol cdpatos. exititiabilis, éxt. =
orépioc. sagitta pennis tenus = Péhog péypr ToV TTEpdY (dTive Howy-
elg T ®dTo [épog Tob Béoug). emico, -ui, f. (') = avarndd, Mpmw.
prosilio, §. (8') = dvarydé. terébro, §. («') = Siarpurd. Ilionéus =
"Taovede, 6 7og uidg tig NibPre. sustulerat (o tollo) = aipw. non
profectura precando = dvanépmwv ixsclug, al dmolar dev Empoxeito
vo: Goehfioovy. dique. .. omnes. ‘H ouowd ceps : et dixerat : O di
communiter omnes (sed solos Apollinem et Dianam) esse rogan-
dos. motus erat Arciténens = elye ouywvnii 6 Tobétne ((Amédhwy).
revocabilis, éxif. = 6 Suvdpevog v Gvaedn07. certum facio xai wape
neloic certiorem facio = mwAnpopopd.

267 - 270. subita ruina = 4 aiovdic ovpeops. potuisse Hmwok..
7o voobuevoy superos. hoc &fwmoti
essent. nam, oiztiohoyel, Suxrt 3iv dminpopophln v olxoyeveraxihy
ouppopsy %ul & ciluyog whg Nubfng *Aupiny.

Ton &% tob potuisse xwl Tol ausi

271 - 279 ferro per pectus adacto = 8w 70D (cu8npob) Elpovg
Sterpumthoug w0 arifog (adroxtoviicag). disto, -are = gmwéyw, SLOERE,
modo = mpd OAlyov. resupina tulerat gressus = pe Thv xcQoAny
xexhipdvy Tpdg 7o Omice (nopdwpévnv) dmd Dmepnpavelwy” GAALYOD
Eymoaxtnplcln alta. invidiosa suis = xwoboo Tov @Bivoy xol TGV
auyyevév T dxbuyn. at nunc miseranda vel hosti = xal Tdpu dELo-
AT ToC %ol gmd Tov Ey0pdy Tng dxdpy. dispenso osclla = oxo pm’.
oApere. a quibus, 3yi. amo Ty wropdtov. livens, - ntis (o
liveo) = aypbe, mehdvie.
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280 - 288. pascére, mpooT. 70D pascor = (yboTace), ebywoLoTN~
fnmi. satia, wpoot. satio=xopéwnpat, yopTaivw. cot, -rdis = 7 xxpdic..

efféror, &. = exopépopat, (2xpopd) émi xndeing. exsuito, &. = oniprd.
plura supersunt = megiocétege (Téxva) dmopévsuy. praeter Nidben
unam = v pévov T NibBye. ater, -tra, -trum, &clf. = péhac.

torus, -1 @épevgov.

289 - 296. demisso crine = Auvcixopol. imposito: % oue. osipd
imposito ore fratri moribunda. relanguit, tob relanguesco = dmo-
®qpve, hmofupd. solor, §. = mupnyopd. duplicita est = &by,
caecum vulnus = tpulpa mwpoeAlov £ dyvidarov yspbe. collabor,.
. = xaraminrew (x. cwpwilopet). immorior, §. = &molvijoxw pevd
TWOG &AAOY.

297 - 312. trepido, p. = tpépw. sexque datis leto = xai petd tov
Bdvarov v&v €. letum, -i = & Bdvarog. pro qua rogat, oceidit = éxel-
vn, Sik v omolay ixeteber, wintel. exanimis, énth. = &duyog, vexpog.
deriguit, <ol §. derigesco = mayave (éx OAljews). gena, -ae = 9
napewk. palatum, -1 = 6 odpavioxos. congélo ¢. («') = mhyvwpal,
oxAnpolpat. vena, -ae = 7 @i, flet, tob §. fleo = xhalw. turbo,
-Ynis = &tvy. caclimen, -1nis = ¥ xopve. liquor, §. = Thxoput, Aet®
vo. Mano = orelo.

3 A ~ v 1 3 A I = \ A 1
Eml 1o Zumblov dpovg Ppdyog mapovsialet THY (OPPNY YUVELKOC,
¥ atodone: elval, &g Aéyovy, 7 dmoAtbwbelon NuaBy.
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